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Avrustnmgshg
Sverige be-
ki .
Hogern -ot;r om uppskov

med avrustningslagens
ikraftiriidande.

Trontalet.

Den svenska regeringens avrust
ningspolitik, som genomdrevs forlidet
Ar, bekimpas Anyo med fortvivian av
higernus representater | riksdagen,
meddelas | ett telegram dem 22 jan
Ernst Trygger har | forsta och Arvid
Ilindman | andra kammaren inlimnat
en motion &m uppskoy med avrust-
uingslagens ikraftiridande.

Arvid Lindman forfiktade att
viirldsstillningen icke fordndrats, se
dan lagen antogs, i sAdan min att det
vore tillrAdligt att sitta den | verket
Han sade att det svenska beslutet
icke inverkat pA nidgra andra linder,
utan aft dessa fortfara att stirka si-
na arméer pA en miljon man jimte
en division f6r speciella indamal.

Finland, fortsatte Lindman, har be-
tydligt Okat sina forsvarsstyrkor och
uppriittandet av de sjilvstindiga bal-
tiska staterna méingdubblade krigs-
faran for Sverige. Bristen pd en mi-
litérstyrka | vArt land, fotsatte han,
skulle utgora en fara for freden i Os-
tersjoomridet. Lagen om rustnin-
garnes minskande hade utarbetats
utan ndgon verklig planmissighet,
och han plyrkade att en kommission
av sakkunniga skulle utses for att ut-
arbeta en ldmplig plan

Regeringens stindpunkt 1§ rust-
ningsfrigan avgjordes genom forlidet
frs lag. Huvudsakliga syftet med
amiral Lindmans motion torde ha va-
rit den politiska effekten snarare in
en forhoppning om omedelbart resul-
tat, Hogern Onskar ha avrustnings-
frigan pd dagordningen infdr allmén-
heten i tron att denna friga skall bli
en utmirkt stédjepunkt vid nistkom-
mande val.

Emellertid synes avrustnigspoliti-
ken vinna i alla de skandinaviska sta-
terna. Danska regeringens forslag
kommer som bekant att reducera hi-
ren till ett gendarmeri, under det att
den nordlign skandinaviska gruppen
Intar it smi sjostyrkor, huvudsakii-
gen besthende av undeérvattensbitar
och torpedbdtar, samt ett starkt luft
forsvar och statspolls.

TRONTALET.
Svenska min och kfinnor, valda om-
bud fér Sveriges Folk.

Jag hillsar Eder villkomna till Edert
ansvarsfulla viirv.

Sveriges forhdllande till frimmande
makter dr gott.

For dnnu ett &r beklider Sverige

en plats i Ngtionernas forbunds rdd
Min livliga forhoppuing ér, att Sve-
rige dirvid alltjimt skall kunna med-
verka | den forsoningens politik, som
under det glngna Aret borjat siitta
frukt.
" Med flera frimmande linder hava
forliknings- och skiljedomsavtal under-
tecknats, vilka Jag dmnar understilla
Eder priovning. Med sirskild glidje
motser Jag dirvid riksdagens bered-
villiga medverkan till avslutande av
forbehdlisiosa skiljedomsavtal med
Nordens Ovriga linder.

Till Arets riksdag framliigger Jag
forslag till lag om delning av jord &
landet. 1 detta lagfOrslag ser Jag
ett viktigt led i striitvandena for lant-
brukets utveckling och en forutsitt.
ning fér att verksamt frimja uppkom-
sten av nya jordbruksfastigheter
Till falifdljande av Min strivan att for
obesutna underlitta jordforvirv 1o
religger Jag Eder firslag till Jag om
upplitelse under &dboriitt av viss jord.
Jag dmnar dven fOresld Eder vissa
laghestimmelser | svfite att mojliggo-
ra friklp av ligenheter & kyrklig jord,
Legostadgan forutsids till upphdrande
under innevarande dr.

PA strafflagstiftningens omride

avser Jag att for Eder framliigga for- |

Urgammalt

Ett djurfossil nyligen funnit vid
Tyndall, Manitoba, har av sakkunni-
ge vid Manitoba universitet uppskat-
9. Jinnehava den respektable al-
dern av ef mindre dn 60,000,000 &r.
Upptiickaren, mr. William - Asheroft
frin Winnipeg, har dverlimnat fyndet
till Manitoba universitet.

Djuret ir en slags "trilohite™ ett
sedan ling tid tillbaka utddtt vatten-
djur, mest lknande krabba, vilken
brukade krila utefter bottnen av oce-
anen, ndr, enligt de sakkunnigas ut-
Jitande, "Manitoba var fullstindigt
vitt, 'd. v. s. di hela Manitoba var
en del av den stora oceanen. Hundre-
tals tribolite-fossiler ha blivit funna
{ Manitoba. men detta iir det bista hit-
tills upptiickta. Det ir ett fullstin-
digt mdnster; hela benstommen &r be-
varad,. och de allminna ytlinjerna
klart framtridande.

En domlig trevikningsformation
tn-u'uor tydlig, Aven i ett annat

S.G.G.A.ocil"nmm
Union amalgameras.

Organisationens nya namn blir United
Farmers’ of Saskatchewan.

Vid Saskatchewans Grain Growers
Associations 25-drskonferens | Saska-
toon rostades sd gott som enhidlligt i
favor av amalgamering med Farmers
Union of Canada. Diskussionen i fra-
gan blev endast en kortvarig sidan
och omrostning vidtogs on elbart ef-
ter upplisandet av avfattad
Overenskommelse om sam: wlagning
mellan organisationerna ifriga

1 firordet till Gverenskommelsen he-
ter bl a "Att amalgamering
med Farmers’ Union of Canada blir
godkind och att konferensen bemyndi
gar utfirandet
genom presidenten och sekreteraren
av 8. G. G. A"

1 sjilva Overenskommelsen best
mes bl 4 :

(1) ™att de tvd organisationerna
skola amalgameras under det gemen
samma namnet United Farmers of Sas
katchewan, Limited.”

2) "indamilet med sammanslag
ningen dr att befrimja jordbrukarnes

SBaskatchewan intresse pd allehanda
iirliga och legitima sitt.”

3 "att den nya organisationen
skall Gvertaga administrationen och
FOrvaltningen av alla trustfonder i en-
lighet med existerande bestimmelser.”

(4) Tatt alla utestdende riintebd-
rande obligationer skola Overtagas av
den nya organisationen

5 En amalgameringskommitté
(att tillsdttas) skall bemyndigas att
forfatta dokument i och for inkorpo-
rering av den nya organisationen och
konstitutionen for densamma Doku-
mentet ifrAga skall underkastas rati-
ficering av organisationernas medlem

en

del
av dverenskommelsen

am

| vital betydelse for Turkiet,

| helt

Mosulfragan kan le-
da till forvecklin-
gar.

Tjitjerin anser nu radande
forhillanden vara en
fara for freden.

Mosul vikti:tﬁﬁir Turkiet.

Tjitjerin, som f6r nirvarande uppe-
hdller sig { Berlin, har | en
forklarat, att de nu riddande interna
tionella férhAllandena enligt hans
4sikt innebure en allvarlig fara for
freden. ™Jag vill forst framhidlla de
faror, som kunna bestd genom N. F:s
rdds beslut | Mosulfrdgan'”, yttirade

"Turkarna skola utan tvi
vel Iu-trakna ett krig som en stor ul)r
ka, i synnerhet som landet fir narva-
rande dr sysselsatt med inre reform-
arbete och ekonomiskt Ateruppbyggan
Turkiets eftergivenhet har emel-
lertid grinser, Mosulomrédet ir av sd
att mojlig-
heterna for turkiska medgivanden iro
mycket sniivt begrinsade. Man méste
diarfér hoppas, att andra regeringar
komma att sika férmi engelska rege-
ringen till en forsonlig hillning. Na-
tionernas forbunds politik dikteras
och hillet av intressehinsyn.
Mosulfrigan kan leda till férvecklin-
gar, som fA obverskddliga foljder.”

Med anledning av att Chamberlain {
parlamentet anfort Tjitjerins yttran-
den till lord d’Abernon, att Ryssland

intervju

de.

Svenski : sta_dlnd -i Prince
Rnp?t, B. C.

Oscar Larson atervaid med stor

majoritet.

Vid nyligen hilina stadsval i Prince
Rupert B. C, blev Alderman Oscar
Atervald med majoritet
for en period av tvA Ar. Av alla kan
didater uppsatta for valet, var Larson
den ende som blev rekommenderad av
The Trades and Labour Council

Herr Larson &r dessutom ordféran.
de i Board of Works och ir diven med-
lem av Public Utilities Commission i
Prince Rupert
, Mr. Larson var fodd den 20 januari
18832 i Visterbotten samt emigrerade
viren 1905 till Canada och kom forst

Larson stor

icke har for avsikt att intriida i N. F. |

erinrade Tjitjerin om att han vid sitt
samtal med d'Abernon tillfogat, att
Ryssland alltjdmt &r redo till forkand-
lingar med England rirande alla tvis-

mar vid enskilda sammankomster och | -

sedan av en gemensam konferens
Dekumentet skall triida 1 kraft sd fort
sagda konferens med majoritet antagit
detsamma.

Franknke bel\aller mandatet
over Syrien.

Franska deputeradekammaren har
antagit en dagordning, som hyllar de

| franska soldaterna och administratd- |
{ rerna i Syrien samt uttalar fértroen-

de till regeringens fredspolitik och ar-
bete pd mandatomriddets organisation
och gillar de instruktioner, som givits
den nya Overkommissiarien de Jouve-
nel
fattades med 420 rister mot
det fortroendevotum i Ovrigt

or

35, under

antogs

| med 300 rister mot 29,

Till svar pA en kommunistisk inter-
pellation limnade Briand en Oversikt
av Frankrikes civilisatoriska arbete
i 'Marocko och Syrien Han ansig
Frankrikes uppgift vara att utveckla
solidaritetskinslan mellan folken un-
respekterande av deras frihet
Briand framholl vidare, att Damaskus
befolkning inser och erkiénner att den
franska aktionen riddat deras stad
trAn brand och plundring. Han slu-
tade med att energiskt forsidkra, att
Frankrike aldrig kommer att limna i-
*rin sig mandat

Hela kammaren med undaniag av
kommunisterna fignade anférandet ett
lAngvarigt bifall

der

slag till lagar om fOrvaring av mindre
tillrikneliga forbrytare och om inter-
nering av Aterfallsfirbrytare

D4 gillande lagar om arbetstidens
begrinsning med innevarande ir utlo-
pa, kommer Jag att till Eder provning
framligga forslag till nya lagar, si
avfattade att Sverige skall kunna bi-
trida forefintliga internationella kon-
ventioner.

Behjirtande behovet att utveckla

' den sociala forsikringen kommer Jag

att till Eder hinskjuta flera firslag
Shlunda imnar Jag féresid en genom-
gripande omorganisation av sjukfor-
siikringen, varvid sjukkassorna erhil-
la hijda statsbidrag samtidigt som de

(Forts. & Sid. 8.

fossil fumnet i Tyndall

av -eende utgor detta fossil ett intres-
sant undarntag frin Ovriga forut pad-
triffade. Det dr nidmligen, enligt ex-
perternas utlitanden, av ett annat
slikte in tidigare kiinda och kommer
att bliva en god utgdngspunkt 1 och
tir vidare studier betriffande slikt-
skapen mellan Manitobas klippgrund
och andra delar av viriden, dir tri-
bolitefossilier forut upptickts. Det ir
nimligen fastslaget, att pA en del
platser | dstra Canada och New York
liknande fossilier funnits, och wupp-
tickten av denna i Manitoba pekar
pd likheten i berggrunden & dessa
platser. Sedan Aldern & detta fossil
bestimts underlittas betydligt vidare
forskningar i och f6r erhdllande av
biittre vetskap betriffande Manitobas
klippgrund, och denna viktiga veten-
skapliga friga sysselsitter just nu de
lirda vid Manitoba universitets geo-
logiavdelning.

Beslutet att gilla instruktionerna |

Tjitjerin.

tefrdgor. SA linge den konservativa
engelska regeringen icke underrittat
sovjetregeringen om skilen till
underlatenhet att ratificera det under |
MacDonalds regering avslutade rysk-
engelska avtalet och att precisera
sina invindningar mot detta avtal, ar
sovjetregeringen emellertid icke i

! stind att framstilla ndgra nya forslag

i London.

I nedrustningsfridgan yttrade Tijit-
jerin att sovjetregeringen #r for all-
mén och omedelbar nedrustning. Sov-
Jetregeringen har &nnu icke fattat sitt
beslut i friga om den av N. F, pla-
nerade nedrustningskonferensen. Det
forefaller emellertid som om denna
konferens, som ju endast skall syssla
med forberedande frigor innebure ett
uppskov pa obestimd tid med nedrust-
ningsfrigan.

Rorande situationen i Kina forkla-
rade Tjitjerin att sovjetregeringen

| torhdller sig. fullstindigt korrekt och

vinskapligt gentemot den kinesiska
rezeringen. "Vi gira emellertid ingen
hemlighet”, yttrade Tjitjerin, "att vi

‘hysa sympatier for knomintangparti-

ets program, som gir ut pa skapandet
av ett fritt, starkt, demokratiskt och
moderniserat Kina.”

Tjitjerin karaktiriserade till sist
sovjetregringens politik som en freds-

! politik och sade sig tro, att Ryssland

gagnat fredens sak biist genom att
hilla sig utanfér N. F. och bibehdlla
fullkomlig handlingsfrihet.

Ett institut for intellektuellt sam-
arbete tillhdrande nationernas for-
bund har Sppnats i Paris.

Englands finansiella experter av-
sldjade f. v. en tillviixt av Englands
storfinanser, som visar, att det &nnu
icke &r Wall street, som behdirskar
penningemarknaden utan England.

Italiens skuld till
har nu fonderats, och en Overens-
kommelse har triffats varmed skulden
skall betalas i 62 Arliga avbetalningar
pd tvd miljoner pund sterling vardera,

Robert Reidt, en domsprofet | For-
enta Staterna har frutspltt att staden
New York, skall totalt fGrstdras den
6 dennes. Han pistir bland annat att
Woolworthbyggnaden skall falla till-
sammans och hela staden vilken han
kallar "det moderna Babylon™ skall
forvandias till en grushig.

sin |

Storbritannien v
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Oscar Larson.
till Winnipeg, dér han { tvenne ir ar-
betade vid ett jarnvigsbygge.
{och har sedan dess varit bosatt dir,
1 flera &r har han haft anstélining hos
| vAr villkinda landsman konsul Olof
{ Hanson, vilken som bekant bedriver
tsmfattande timmervaruaffirer. av o-
fka slag. Mr. Larson har dels varit
férman dels utfort en hel del %kon
| traktsarbeten for homom Alltsedan
nngdomséren har mr

| verksam . del i yrhelarcrurelsen vi

wedga art 18 ¢ fealern vor tandsman

H‘ll denna hederspost.

Polarforskaren Ler- '

ners planer.

! Utforskning av
Sibiriska oarna och
Franz lmefﬂ land.

Var med pa -Svalbard 1923.

Frén
'Aftenposten”
Yicerat
tyske polarforskaren Lerners planer
fér den polarexpedition, han dmnar
starta till viren. Han dmnar samar-
beta med vetenskapsmin och tinker
medfdra storre flygmaskin.
mojligt att han fir Overta den stora
Dornier-Waal-maskinen,

Oslo meddelas att tidningen
dirstides d. 10 jan. pub-

len.

1 forsta
ning av
arna och Franz Josefs land.
| ditionens fartyg skall stationeras i
| Karahavet, om isférhAllandena tillita.
Fartyget skall vara basis och meteo-
rologisk central. Det &r meningen aft
flygmaskinen skall flyga upp till ut-
gingspunkten i etapper. Nikolaus
II:s land skall utforskas och kartlig-
i gas, och man har planlagt en over-
vintring dér.

Mot slutet av sjunde ménaden vin-
da aeroplanet och fartyget tillbaka,
Man @mnar icke konkurrera med d:r
Eckener. Lerner hoppas att fi pro-
fessor Ficker vid Berlins meteorolo-
giska institut med pd sin expedition.
Ficker, var med pd Svalbard 1923, som
dven var den tyska undsittningsexpe-
ditionen fér Amundsen. Lerner har
flera génger varit pd Svalbard dir
han bl. a. foretagit forskningar efter
{ André och hans kamrater

hand giller det utforsk-

En bensinexplosion i en butik i en
forstad till Berlin skirdade den 19
januarf 19 ménniskoliv,

. -% % % ® & *
PREMIAR KING FAR MOTKAN
DIDAT.

Just som tidningen gir i press %
# kommer det Sverraskande med. ¥
% delandet att D. L. Burgess 14 %
# tit uppstilla sig som motkand- ¥
% dat till premidr King for valet | ¥
{ % Prince Albert. Burgess kandida %
¥ tur hirleder sig icke frin niget %
| % politiskt partis aktiviteter, och %
¥ &r han dirfSr heit och hidllet ¥
¥ oberoende. ¥

| det
P43 hos- |

| ten 1907 reste han till Prince Rupert |

Larson tagit en |

omradena vid

en del detaljer angiende den |

Det dr |
som erbjods |

Amundsen fér virens framstiét mot po- |

omrédena vid Sibiriska - |
Expe- |

Alderablnq;ensioh
planeras av rege-

ringen.
Situationen i Ottawa bérjar nu
antaga klara och mer”
bestimda linjer.

Bourassa talar.

Debatten Over trontalet pdgir dnnu
i Ottawa. Bland talarne som under
veckan detagit mirkes Heaps (Winni-
peg) och Henri Bourassa (Labelle).
Den férstnimnde riktade en skarp an-
klagelse mot Meighenregeringens till-
tag att utkalla trupper under strejken
i Winnipeg 1919. Sammalunda kland-
rade han den nuvarande regeringen
fér truppbeordringarna till Cape Bre-
ton firlidet 4&r. Mr. Heaps dvriga an-
féranden inneburo erkinnanden till
den liberala regeringen for det fram-
stegsviinliga politiska program den
framlagt for innevarande ar.

Som svar pA mr. Heaps tal, yttrade
mr. Meighén, att han eller hans mi-
nistrar ingalunda varit instrumentala

i att trupper beordrats till Winnipeg, |

vilket pdstiende dock mittes med tvi-

| vel och till och med Atléje bland min-
| ga av parlamentets ledamdter.
| Meighen anmodade ocksd mr.

jatt dvergd till det liberala ligret,
f ket han enligt mr. Meighens mening 1 '
| verkligheten tillhirde.

Mr.
Heaps

Henri Bourassa, "den gamle vilden"”

| trAn Labelle, Quebec, lovade i sitt tal ;

| att
| denna med drlighet soker forverkliga
politiska programmet for dret.

Han lovordade ocksiA progressiverna

for den goda takt och insikt de visat |
nir de réstade mot den av konserva- |

—_— —%

Henry Boural}a.

tiverna vid sessionens bérjan fram-

lagda motionen och pipekade att de | ga klara och begriinsade linjer i det

| att forstdelse
| mellan

Han | arbetarna och oppositiongn kommer |

| dirmed f6r &tminstone en lingre tid
riddat och faststdllt minoritetsgrup-
pernas riétt att bilda regering.
erinrade ocksé i eldiga ordalag om att

nickel exporterats frin Canada under |
att denna metall fun- |

krigsdren och
nit sin viig till Tyskland, varest det be-
gagnats vid hirdandet av kanoner och
granater, som sedermera anviindes

mot Canadas egna séner vid fronten. |

Mr. Bourassas tal gjorde
intryck p4 underhusets
ter, och hans anfirande anses vara det
mest viltaliga som héllits pad flera ar.
F. MacLean, konservativ medlem for
South York, Ontario,
samband med debatten pa¥rkat sam-
manslagning av €.
John Evans,

ett djupt

progressiv medlem for

Rosetown, Saskatchewan, betecknade | °
{ i Tyrolen miste

i sitt anforande konservativernas tull-
politik sdsom varande "en diabolisk

sammansvirjning mellan 6stra Cana- |

das manufakturintressen och partiet i-

frdga att berdva Canadas befolkning,

p& minst 225 000,000 Arligen
Alderdomspension utlovas.

Som svar pi en forfrigan frin A. W. |

Neill, oberoende medlem fér Comox-
Alberni, har regeringsgruppens ledare

| Hon Ernest Lapointe, svarat att "det

ar regeringens avsikt, att framligga
motion som avser etablerandet av Al
derdomspensidneringssystem och att
torslaget i friga i helhet skall fdlja

de riktlinjer, som utstakats av en for- |

ut fér detta dndamdl tillsatt under-
sOokningskommitté.

Niamnda kommittéers rekommenda-

| tioner dro 1 huvudsak fdljande:

1. att ett Alderdomspensionerings-
system etableras vid fdrsta mdjliga
tillfdlle till fordel f6r behdvande och
fattiga personer Over 70 irs dlder.

2, att ansdkande f0r sAdan pension
méste vara brittiska undersitar med

minst 20 &rs vistelse i Canada eller

naturaliserade undersitar med minst
25 Ars residenstid { landet.

3. att storsta modjliga pension ut-
betalas med $20.00 per minad, vilken
summa skall minskas | enlighet med
den ansikandes egna ekonomiska re-
surser.

Frin regeringshill har erfarits, att
den reorganiserade liberala ministd-
ren kommer att innefatta sddan per-
soner som premiir Dunning av Saskat-
chewan, W. D. Euler frin Kifchner,

IOnL, samt W. R. McDougald frin Mon-

vil- |
{ dirfoér att storligen reduceras {ir

understbdja regeringen s linge |y .q)

| hAll har otvivelaktigt fororsakat

| treal.

representan- |

har 1 sitt tal i |

P.'R. och CN. R. |

| att konstruera bomber.

{
: Sltuhonen nrldens vete~

mrlund.

Firman Bromhall har uttalat sig an- '

gdende $r

Betriffande situationen pd viirlds-
marknaden ifriga om vete har den
engelska expertfirman pd omriddet,
Broomhall i England, en av virldens
forndmsta spannmédsfirmor, i en
lingre summarisk redogorelse anglen-
de situationen pd viirldsmarknaden -
frdga om vete bland annat nimnt 6l
Exporten & innevarande sé-
songs veteskord uppgar till approxi-
mativt 640,000 000 bushels, och efter
alla tecken att doma dr det troligt,
att denna kvantitet kommer att ticka
behovet, vilket uppskattas till cirka
656,000,000 bushels. For nirvarande

nivdn.

jande:

lénar det foga modan att sdka férut. '

spd, huru tilgdng och efterfrigan
komma att balancera, men vi hava
beriittigad anledning férmoda, att des
sa forhdllanden fullt ut komma att
justeras av ekonomiska krafter arbe-
tande all jorden runt. Sadant kan
timligen riksfritt siigas med tanke
pA den position, att priserna firmod-
liger komma att hilla sig uppe pA hig
standard. Detta torde i varje fall bli-
va fallet, intill dess den nya skiirden
kan gira sig bittre gilllande p& mark-
naden.

Under nuvarande prisnivdA viintas
det att veteodlarne viirlden runt skola
pA ett ytterst forsiktigt siitt, mark-
nadsfra sin vete och sidseri kommer
att
inte siiga totalt elimineras

Det pApekas vidare av firman Brom-
att de nationer som delvis be-
gagna rdgbrod, ris och majs som todo-
dmnen, skola gira bruk av dessa
substitut { stirre skala #n hittills
alldenstund Gverflod finnes av dessa
fédoimnen och de dessutom #ro mye-
ket billigare iin vad som #r fallet med
vete.

Efterfrigan pA vete & den europeis-

| ka kontinenten kommer att utva stort

inflytande & vetepriset under den niir-
maste framtiden. Den ringa efterfra-
gan som under senaste veckorna varit
gilllande frdn kontinental- -europeiskf
det
himnande inflytande som visat sig pd
vetemarknaden under senaste tiden,
och | hijndelse uppkipare fortfarg att
for nAgon tid framiver iakttaga sam-
ma forsiktighet,
nedgling av priserna f0r vete, Nagon
viisentlig sddan kan dock inte kom-

| ma ifriga.

Fran inofficiellt hill meddelas
~keA  att Hon Marler frin
Montreal samt Vincent Massey frin
Toronto hlivit erbjudna portfoljer in

Herbert

{ om ministdren.

Situationen i Qttawa bérjar nu anta-

ingdtt§. om samarbete
de liberala, ﬁrugrpﬁsh’a och
dérfor uteslutande att
“anservativa gruppen.
Efter trontalsdebattens slut kommer
regeringen att framligga forslag om
ajournering till den 15 mars, under
vilket uppehdll en reorganisation av
ministiren kommer att utféras.

bestd avy den

Rikskansler Luther 1 Tyskland har
med endast sex risters majoritet lyc-
kats avvirja diktatur dver den tyska
republiken.

Ett spiint forhallande ridder mellan
Tyskland och Italien med anledning
av att Mussolini befallt att tyskarne
foritalienska sina
namn. Fascisterna beskylla #ven
Tyskland f6r utdvande av propaganda
i den italienska deputerarekamma-
ren.

| faktum,

| till 32 miljoner dollars.

|& 40 miljoner

torde filjden bl en !

Thornton sager, a
C.N.R.ar stadd

i fara.

Framhiller att hemliga intre
sen soka ruinera de natio-
nella jirnviigarna.
En varning.

1 ett tal infér Western Retail Lu
bermen’s Association & Fort Garry 1
tel § Winnipeg har sir Henry Thornt
framhdllit att vi nirma oss en k
vad landets nationella aWirer betr
fa.

"Under det senaste &ret”, sa
Thornton, "har landet vilsignats m
en ymnig skord, som otvivelaktigt k

“unden fir en vilmiga som komn
att gira sig gillande flera ir fra
over" Sedan talaren plpekat ¢«
att Canada hade framgin
fullt passerat hojdpunkten av depr
sionstiden, framh&ll han, att end:
for tre Ar tillbaka i tiden blev C. N.
konsoliderat till ett enda jérnvi
system och erinrade om att 1922
visade jirnviigarna ett driftoversk
pA 3 miljoner dollars och att sam
vinst for det sist forflutna Aret Ok
Detta kan
ke betyda ndgot annat #n verkl
framitskridande,” pAstod talaren.

Med anledning av hemliga intr
sens forsok att sonderdela och upplt
det nationella jarnvigssystemet
pekade sir Thornton att “ett eller t
ar tillbaka dA4 jirnviigarna gingo m
en totalforlust som belipte sig till
dollars Arligen, hor¢
fcke nAgra klagoviser Over att lanc
uppehdll "en vit elefant” eller
"blidckfisk”, men d& nettofértjiinst
na Okades frdn tre miljoner till tr
tio miljoner dollars biirjade jobspos!
utspridas om att landet gir en ek
misk ruin tillmites och att Cana
stir ansikte mot ansikte med en ve
lig fara. Och varfir utspridas sida
rykten? Jo, just diirfor att C. N.
borjar bliva sjilvanderhillande.”

Icke ett enda konstruktivt forsl
eller botemedel for landets ekonom
ka krimpor hade framlagts, men 4
emot hade frin dussintals olika *h
forslag framlimnats som icke avsi
npdgot annat iin upplisning av C. N,
Dessa firslag och rvkten bhéra han
tas av landets befolkning som en s}
degirande pest och en fara, fir vilk
man icke skulle blunda ett enda Oge
blick. "N#&gon har med mindre vas
ra motiv forsdkt att kasta ernsg |
N. R.systemets axelledningar, m
tilltaget har misslyckats och folke
fortroende till de nationellt dgda jii
vigarna \'iixof i styrka och kvanti
dag for dag Jag Onskar varna ¢
nadas Yolk frin att fista ndgot avse
de vid dessa underhandsmetoder, L
oss utan négon illvilja tili ndgon
stadigt framit, men vi bira pd samr
gAng vara bevipnade for att kun

| tillbakasld alla forsdtliga anfall.”

Den senaste folkrkningen | Jap
visar, att det didr finnes 17 kejserli
familjer, som tillsammans hava
medlemmar. Det finnes 34 prins
och 31 prinsessor. [ de tre palats
i Toklo #éro anstillda 1,929 tjinare.

irekerna vaknade hiirom morgon
och mittes av den nyheten, att de a
voro regeringens fordringsiigare, {
f6lje av ett dekret, som utfirds
dagen forut. Dekretet bestimm:
att ett tvingsldn pa 1,260,000,000 drz
mas kommer att anskaffas genc
att minska det nominella vir avi
delpenningar i cirkulation med 25 p
cent. Drakmans viirde dr omkri
19 cents.

 Knnu en fruktansvird krigsmaskin.

Enligt meddelande frin Wuhlnnon
har en ny fruktansvird krigsmaskin
sett dagens ljus, vilken har en sl fOr-
storelsebringande kraft, att den stiller
alla dldre uppfinningar pA omrédet
i skuggan, Den férevisades nyligen
infér en kommitté av Lester P. Bar-
low, den frin virldskriget kiinde "trell-
karlen”, vilken specialiserade sig pd
En av kom-
mitténs representanter karaktirisera-

| de den nya uppfinningen som "helve-
| tesmaskin”
| ped med en kapacitet av 2 tons explo-

~ den #&r en flygande tor-

sionsférmiga samt en rickvidd av
1,000 mil. Barlow's uppfinning blev
féremdl for ett noggrant studium, och
ordféranden | territorialkommittén,
Charles F. Curry frin Californien, ytt-
rade, att han skall anmoda Barlow
att overlimna den till tilitirt bruk.
Deft fiygande torpedens forstirelse-
bringande kraft &r ohygglig, sade Bar-
low och hela stider skulle férvandlas
till atomer av densamma avskjuten
frin en flygmaskin, eller tusentals
minniskor dodade av gifigas. "Med
detta vapen stillt infér viiriden”,
stod han "bleve krig ombjliggjorda.
Nedrustning bleve ett nodvindigt fak-

i |

tum och ej endast en 1 fjrran hi
rande lyckodrdm. Detta ir orsak
till, att jag erbjuder .min uppfinni

| till nationen. Om ej Firenta Stater

antager den, mottager helt siikert 1
got annat land densamma med Opp
armar. Kanske samma idé syssels:
négon annan én mig.”

Barlow beskrev krigsmaskinen &
som en enkel torped, vilken kan sl
kas ut 1,000 mil, om det ar nddvd
digt, och som slutligen sldr ned m
ohygglig kraft spridande ut dgonblie
ligen dodande giftgaser. Den limp
sig foretriidesvis fir en ofantlig t
motorigt aeroplan med 1,600 hiistkr:
ter. Flykten kontrolleras automatis
av en si linge hemlighdllen speck
uppfinning, vilken han dock fork
rade sig villig iven demonstrera f
kommittén. Kontrollen &r s4 inritts
att flygmaskinen for en avfattad ¢
stans hdller "kursen pd en fixer:
punkt, intlll dess torpedmynning:
vindes nedit Under en dylik fly
ning lings efter kusten, kunde sida)
torpeder ej endast spoliera alla kus
stiiderna utan jimvil alla stider o«
byar beligna flera hundra mil in

| landet. ’ '
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~ Adams siner.

*E. N—d" hade fAmvil varit vialig
| nog fasinds en lten dikt i stil med
| ovansthende, men som demna ver in-
tagen | virt summer av den 14 dennes,
| wnse vi det icke nddigt uppreps den.

Red.

r

| en Sgonfignad for mannpen, 4 reagera
E

FRAN FRISTRAM, ALTA.
hiirmed nigra rader for 8. C.
T, om de kunna anvindas. Inte &
! det mycket, men alitid nigot, och det
handlar | mitt tycke om em bit, =& vil
digt flott.
Ui bhdu.nl-lhﬂlquhhrnn
bide foto och skrift, som oss cw
berett, “
om den nyaste bit, som vi fhtt.
| “Gripsholm” | champaguet,
ja, det blev ju namnet.
Uppé radions vingar
| sig budskapet svingar
ut till alla | koja och slott.
» . K
{ Hrin Goteborgs hamn den sd seglade
ut
under viftningar,
prut,
det var festligt av baraste den,
Men det 101l ocksd thrar.
UppA nlgra larar

dlc Aro intagna { eder tidning. |
8 Canada-Tidningen rekommen-
PA det allra varmaste.
Eder tortrogne
Herman Johnson.

FRAN SALVADOR, BASK.

sindes 2 dollars tor 8. €. T, | hurrarop, ja utan
ett &r. Det blir 18 &r | |
minad, sedan vi kommo till
och ¥ ha hatt 8. C. T. alit |
dess. — Jag ir mycket intres- |
av allt, som skrives | tidningen. | 5tod flickan och snyfta,
frtliga hilgningar till alla som ar- | hon sayfta och snyfta
f6r8.8.T. | for se Kalle, han for bort frin sin viln.
Mor Danielson. | 5 y ’
f6r penningarna och hillsnin- | Lusnt och sikert den gick, lika stolt
Roligt att f4 brev frin sida- som en svan
om Mor Danlelson. solen lyste och blinkte uti ocean,
TTSRed. ‘| uppd dicket var glidje och stoj
| Men sedan pA kvillen,
1 det blev stora skrilllen
! med dans och sd bio

av 8. C. T. | -tills klockan slog tio,

g0d tag in foljande rader | 8. di alla fick [l till lin koj
. Det var uppmuntrande att upp-
hiras till att glidjas och frojdas. |
Drulle. — DA man hér, huru
de ba det | Helgoland och andre
m; dir de inte ha rusdrycksfor-
, 88 kan man f6rmoda, att de haft
stort ljus déir, och sd ha vi det
f Canada. Aj! Aj!
rt ljus, ett trosterikt namn. MA
bii oss till gagn.
8am. E. .udborg

| FRAN GOODWATER, SASK.

FRAN STOCKHOLM, SASK.

Det ombord hnns eft dickskrubb‘rlxg
ocksi me’
utan pampiga pampar,
succés,
ndr de feja och skrubba med fart.
De atlantiska spelen,
var finaste delen
att pd stdngen dir hinga
med kuddarna dinga.
Sén't ledsnar man inte pd snart.
L] - -
(Kan mycket vil sjungas pd den
gamla, vilkinda melodien: "Det var
Aans uppd vigen").

som glorde

Ag ser, att ni dmnar utvidga eder
ping och det med stora utgifter.
Hor vill jag taga 8. C. T. dnnu ett
Jag dmnade sluta med tidningen,
for att jag ofta ghr och hillsar pd
& barn pd olika hAll och pk dem
nd ibland ej kan lisa 8. C T pA Kyrkostimma hélls 1ordagen den 16
rn veckor. Jag Ar nu 75 4r gammal Januari | den svenska kyrkan i Burnt
har Overldtit min farm till min Lake av pastor A. Nelson frin Calga-
ta dotter och hennes man, och de ry. Till sekreterare valdes herr C. J.
ne inte liga svenska Jag kan  Johnson och till kassor herr A. B,
sliga nAgot annat om tidningen, Bergstror§ Sylvan Lake. Pastor
att den Ar god och innehillsrik. Nel8én predikade &ven { denns kyrka
| som ni ser, har jag haft den’i mén-'/46nddgen den 17 'dennes, och kyrkan
MJag Smekar eder god fortsitt-1 var'talrikt besdkt av vira skandina-
vier, som bo 1 dessa trakter. Burnt
Lakes forsamling iir ej stor, det sy-
nes, som om intresset f6r kyrkan ej
saknas och framdeles kan sikerligen
el denna forsamling bliva stor och kraf-

, hir | Oxbo med omnejd ha vi tig, om var och gn vill stddja och vi-
tan sommardagar, men om det blir 58 sitt intresse och arbeta for denna
e, vet ingen. Det ir,dndock litet svenska Lutherska forsamling. Tjinst-
byte, vilke ju forndjer, som det gbrande pastor i Burnt Lake &r herr
or. Vilkommen mr. J. Higglund A Lundquist, som varit anstilld in-
t grona. Jag hoppas, att det blir om férsamlingen { sex méinaders tid,
solgkensdagar, men det ir ju ©¢h han har gjort sig allmint omtyckt

t, att Ewen (for morka f4 vi vara och viirderad av vira landsmén | des-
mma. \\Jag har list en hel del 53 trakter, och han ir &yen mycket
edér pennk och tror pA en stor viilkind 1 Calgary, dir han ofta tjdnst-
imgAng f6r 8. C. T. Men roligt vo- gjort under pastor Nelsons fradnvaro.
det, om en hel del fruar eller fiic- I trakterna omkring Burnt Lake bo
ville sénda in ndgra rader; det en hel del svenskar, som jag skall

sh myeket vi kunna talas vid  DAEOt tala om. ShE L
undrar, om det &r ndgra Herr Gustav Bjelke ir f6dd i Norge

YVore 1 sd Ar 1869 och kom till Canada Ar 1903.
Han iir gift, och hans fru ér frdn
Norra Sverige. 1 sitt dktenskap ha
de sju barn, och flera av dem #ro
mycket musikaliska och hela familjen
dr mycket intresserade i kyrkoarbetet

{1 den svenska Lutherska forsamlingen.

Herr Bjelke har en farm pd 200 ac-
res, vilken &r beligen strax intill kyr-
kan.

M. Mattson dr fodd { Wilhelmina
socken { Visterbottens lin 4r 1852 och
kom till Canada Ar 1892. . Han ir gift,

¢ e och hahs fru éir frin Sundsvall De

‘:"':f o P Rl  AF KOM" | 1a varit bosatta hiirstides § 12 &r, och
: ‘“‘“u till alla sveiiskar fras :::s farm dr dven beligen ndra kyr-

Stockheimska. |
RED. |

BREV FRAN BURNT- OCH SYLVAN
LAKE, ALTA.

Nels Monson.

FRAN 0OXB8O.

Jn‘
kholmskor i Winnipes.
trevligt att hira, hur ni ha det.

liv &r jag f6dd dir borta och lingtar
cket efter det vackra Stockholm,
#irju en plats, man ej kan glomma
har varit { Chicago under ett ir
Jrivdes just ej 88 bra dir. Jag
det bra hir; min man dr frin
pe. Det dr ju forfirligt, att det
yara en shdan svir arbetsioshet
men jag hoppas, att - det

| ljusna, innan det blir for

dir. — Ja, nista ghng skall

C. J. Johnson &r f6dd i Lidkopizg
Ar 1864 och kom till Canada &r 1899.
| Han #r gift och i sitt iktenskap nha de
| sex barn. Herr Johnson har en stor

och priktig farm, och han ir en mye-
rriget, som prilster och tid- | ket intresserad kyrkans man.

Srer med flera pd sin tid, ! A. J. Lindman ir fédd | Séderala.

llp(ﬂnln talade om som en "re- Hilsingland, ir 1876 och kom till Ca-

! , ett "nya fodblsens bad" nada fr 1899. Han &r gift, och hans

.."htlrlu i eld och blod m. m.” | fru ér frin Virmland, och i sitt dk-

till f61jd mAnga gjukdomar, bid~ | temskap ha de fem barn. Herr Lind-
! och lekamliga farsoter — med man har en farm pd 200 acres.

phu-nt namn kallat “kristids- E. A Erikson &r f6dd i Vasa, Fin-
'3 land, &r 1854 och kom till Canada ar
it -un fAtt sin del av kristids- 1888, Han dr gift, och hans fru r
m, skall gudarpa veta, men vi frdn Wilhelmina | Visterbott lan,
tals dirom 1 ett annat samman- och i sitt Sktenskap ha de tre barn.
ﬁ&mwo«.ﬂm Herr E. har en farm pd Sver @0 ac
Tes. ;

m-..ﬂw av kristids- Runt omkring | trakterna vid Burnt
sd verkar det vanligtvis till Lake &r landet gott och birdigt, och
! A ett eller annat vis, vira svenska farmare pd denna plats
mt {8r mapnén aft tycks trivas bra och mi gott med sin

beskiirda del.’

Sylvan Lake dr ju mera bekant in
den Jlla Burnt Lake pd grund av sin
vackra natur och vidare ir Sylvan La-
ke en mycket vilbekant badort, som
besbkes mycket om somrarna av en
massa turister. Denna plats ir beld-
gen omkring tjugo mil frin Red Deer
omman reser med C. P.R. C. N. R
‘@rnviigen gir iven dit, och d%rfér &r
jet ett ganska liviigt sambille. Gan-
ska minga skapdisavier fignss ruat

{kommen Ater.

»KRISTIDSFLUGAN.”

omkring | detta distrikt, och bland de |

&r 1903 och har varit bosatt | Sylvap
sa’an Ar 1912 Han ir gift eck
fru Gr frin Jimtland. Herr

Bergstrom &r till yrket skomakare
har §ven en farm i nirheten som

kan, och flera andra fértroendeupp-
drag inom samhillet.
A. R. Mellander.

!YT MINNE FRAN DANMARK.

Nir jag | dagens nummer av 8. C,
T. Hlste om amiral Jellicoe och jyl
landsinkorna frammanades en episod
for mig, en av dessa, som ej si Iitt
forsvinna. — Det var en sdndagsefter-
middag pd vintern, sidan vi hava den
for det mesta | Danmark. Ej snd,
regnigt med litet dimma. En skarp
blist kommande frdn visterhavet
tringer genom em. Jag befann mig
f6r tillfillet i det nordligaste Danmark
i en trakt, som fordom varit bordig,
fastin den nu var hirjad. Jag avligs-
nade mig mer och mer frin minni-
skoeboningar och de stela, lividsa flyg-
sandsfilten talade sitt tysta miktiga
sprik. Endast en sparsam vegetation
viixte nu pd sanden, for att den ej
skulle iter borja sitt forstdrelsebrin-
gande arbete. Vigen slingrade sig
mellan de hoga sandkullarna, ndzra
sl stora som en fttehdg pd den jyl-
lindska heden. Allt var tyst och stil-

| FORBUDSFRAGAN.

Ett av tidens tecken &r onekligen,
att under det de protestamtiska sam-
funden i Amerika dro mAgoriunda e-
niga | att understddja rusdrycksfor-
bud, den katolska kyrkan (s4 lAngt,
pdmligen, som min lakttagelse gir)
pd det bestimdaste motsitter sig det-
samma. FramfSr mig ligger en ka-
tolsk tidning, "St. Peters Messenger”,
Muenster, Sask., som har en redak-
tionsartikel, vari det bland annat he-
ter:

"Det ar, ombjligt att forstd, hur en,
som bor i skuggan av Canadas fana,
som har en droppe av fosterlands-
kiirlek { sina ddror, och som insuper
frihetens luft, kan forfikta rusdrycks-
forbud 1 vart land. Rusdrycks{drbud

| har stidse forfelat sitt indamdl, var-

| soder

la, intet rorde sig i den stora ensam- |

heten. Till sist Sppnade sig symvid-
den. Jag sdg ett storre slittomride.
En lteg sj6 1 all sin ringhet,
ka, gammal, enkel som hade viixt
sig in i allt detta. Den kyrkan lig
dir sd stilla och fridiull. En kloek-
stapel stod ett stycke dirfridn. Till
hdger g pristgdrden, man kunde se
ndgra av viistanstormen {érpiskade
hela trid omkring den. Nigot lingre
bort 1Ago ndgra ghrdar med smi mag-
ra Akerlappar. Jag triider genom en
port in p& kyrkogirden eller Guds
Aker, som det ocksd heter. Allt ar
mycket fattigt. Gris, vilt, vixer dver
hela den dir lilla kyrkogirden, ej
1&ngt fr&n det rytande, sjudande, ald-
rig vilande vidsterhavet, som man kan
se en smal strimma utav langt borta
Négra fA gravvidrdar ser jag, lukta
liksom méanniskobarnen, vilka har
lAngt ute fora en hird kamp for tillva-
ron. En ny enkel gravvird fingar
mitt oga, sdkande efter ndgot nytt
bland alit detta gamla, vilket dr svart
att aviocka dess hemligheter In-
skriften dr pd tvska och férsedd med
kors (jirn-): "Hier liegt ein unbekan-
ter Deutscher, er starb fiir sein Vater-
land” (hédr ligger en obekant tysk
man, han dog for sitt
och s dret 1918, tror jag det var.
Denne frimling, begraven hir pd den
tde kyrkogirden, var en av Jyllands-
slagets mAnga fallna hjautar, och hade
nu fdtt sin sista viloplats hir. Vad
jag tinkte i de minuter, jag stod for-
sédnkt infor denna grav, kan forstds av
dem; som voro med nér striden gick
hoig.

Jag blickade 6ver nejden. Solen da-
lade ner mot det till aftonen still-
nande havet. Dess saga jag horde
av en skepnad, som sd sakta och ljud-
168t smekte min bleknande kind, ddr
jag stod. For manghundrade Ar, de
skogar skulle hava sett hir vuxit,
framling, De stodo hiir stolta for den
miktiga véstanvinden. Jorden var
bdrdig och mAnniskobarnen bodde hir
talrikt i stora borgar och slott och i
priiktiga gérdar. Rikt var landet.
Men de kunde ej se all den myckna
skog vdxa hir till ingen nytta, och sd
togo de och brénde salt ur havsvatt-
net och pA flera andra sitt brukte
de skogen. Och till sist gladdes de
onda andarna. O, frimling, du sem
hor mig fortilja denna sorgsna saga.
En natt, jag glommer den aldrig, sd
gammal jag dr och sett generationer
av ménniskobarn vixa upp hidr pa
knsten. Vistan och nordanvinden ha-
de beslutat att riktigt bérja sitt for-
storelseverk, ndr minniskobarnen ej
hade den skyddande skogem for vin-
darnas anfall. Vindarna férde den fi-
na, litta flygsanden lingre och lingre
4t Oster. Den tornade upp sig som
stora hus, den lade sig i miktiga la-
ger Over bdndernas Akrar och pd en
natt hade den forstort, vad generatio-
ner gjort for att gora bygden givande.
Jag horde, berdttar traktens ande fér
mig, som vore det i dag, minniskornas
sorg och fértyivian, nir de sdgo allt
vad flygsanden och vindarna pd en
enda natt Astadkommit. De drogo
bort frin gird och grund medtagande
vad de kunde. En del foredrogo att
stanna och kimpa mot elementerna.
S4 fortaljes for mig, nidr jag drhund-
raden efter besokte denna Ode trakt
Jag sdg mer aoch innerst i min sjal
sorgsna tankar fingo makt. Jag vak-
nade sd smdningom upp till livet och
fortsatie norrut. Ju langre jag kom,
desto higre blevo sandkullarna, for att
till sist bliva sA stora som Saharas,
enligt vad en Okens son sagt, vilken
besSkt biida stillena, Maaniskobonin-
gar sig jag ej. Mv ej mindre. Allt
vad jag hir betraktade, ristade sig in
i mitt minne djupt och outpldnligt.

Det var "Ribjerg Kirke och Ribjerg
Mile"”, jag hade sett.

ging

Uista fritt.
ska eller enreiska. — Peter E. Han
son, Box 1005, Chicage, i, U. 8. A

'l‘ﬂhkrh pA skandinavi

En kyr: |

fAdernesland) |

helst det forsokts, och det har aldrig
slagit fel, att det Astadkommit rakt
motsatt verkan till den, som asyftats
De som begira, att vir dominion skall
samverka med Amerikas Forenta Sta-
ter for att tillimpa det dummaste
lagstiftningspdhitt i folkens historia,
begira, att virt land skall gbra sig till
ett Atl6je for hela vérlden. Forbudet,
sddant som det ter sig i landet sdder
om oss, dr ej blott ett oférliknelikt
dumdryghetsprov utan en Atgird av
den mest himmelskriande orittvisa.
Det dr oritt, emedan det krinker en
av minniskans fundamentala rattig-
heter; det @r vanvettigt, emedan det
iir absolut om&jlgt att genomfira det-
samma.”

Vadan heter det i samma artikel:
"Latom oss taga lirdom. Om landet {
vill fortfara att tillimpa fOr-
budgyckelskapet, ha vi ingenting att
invinda déremot. Men att begira av
oss, att vi skola taga verksamhet diri
ar en skymf mot vir omdémesforma-
ga, Att bedja oss understidja en
rorelse for att i vart eget land stifta en
s hutlés lag som forbudslagen, ir re-
na vanvettet att bedja oss rosta for
en férbudskandidat ar att bedja oss
underteckna vaAr personliga frihets
didsdom tillika med all lags och ord-
nings inom Dominion.”

Ovanstiende dr taget ur en kyrklig
och uppbyggelsetidning.

En annan katolsk tidning, som re-
digeras av en teologie professor, en
from och forstindig Aldring, uppma-
nar sina ldsare att utfrdga varje kan-
didats hallning till forbudsfrigan samt
bestamt viagra att rosta for ndgon
kondidat, som lutar &t férbudshéllet
eller som stdr i ndgon som helst for-
bindelse med ndgon férbudsorganisa-
tion.

Jag har mycket undrat dver, vad det
egentliga skiilet kan vara att katoli-
kerng, som annars ivra stringt {0r
sedlighet, dro sidana avgjorda fiender
till férbudet. Icke det minst beak-
tansvirda ér, att de fvra mot forbu-
det i den kristliga .frihetens hamn.
MAnne det har kommit dérhén, att
den protestantiska och den”katolska
kyrkan har bytt roller? Forr var det
den protestantiska kyrkan, som hiv-
dade den kristliga friheten gent emot
den katolska kyrkan. Vi ha fatt upp-
leva, att katoliker hdlla predikningar
for protestanter angdende kristlig fri-
het. Sanningen att sdga -— den krist-
liga friheten har forsvuunit ur de pro-
testantiska kyrkorna. Man har nu-
mera foga eller intet begrepp om, vad
verklig kristlig frihet vill sdga. Jag
foretog mig en ghng-att 1 ett par
punkter forsvara kristlig frihet. Vad
det vagstycket kostade mig, veta al-
la, som kédnna till min historia.

Jag erkdinner visst icke, att kato-
likerna ha ett ritt begrepp om Kkrist-
lig frihet, ej heller har jag nédgonsin
ansett forbudet sdsom ett intrdng pad
den kristliga friheten, ehuru jag med-
giver mbjligheten av att det kan bliva
det. Angeligna som vi dro att infora
och uppritthdlla rusdrycksforbud bbdr
déck icke detta mil vara oss sd vik-
tigt, att vi férbise, forneka eller tram-
pa under fitterna, d4 man kénne-
tecknar allt bruk av starka drycker
ssom "dryckenskap”. Dryckenskap
dr i Guds ord forbjuden vid férlust av
himmel och salighet, Men icke allt
bruk av starka drycker ar silunda
férbjudet. De kristna erkidnpa ej hel-
ler rédttmitigheten av ndgon f6rbuds-
lag, vad dem sjdlva anglr, men de fo-
ga sig villigt i badde forbudslagar och
andra lagar f6r det allmiinna béstas
skull.

Upptodd i forbudsstaten Kansas,
foreghngsstaten 1{ rusdrycksforbud,
lirde jag mig tidigt anse rusdrycks-
forbud som den sjilvskrivna losningen
pd dryckenskapsproblemet. Vid ait-
ton Ars dlder intridde jzg i teologiska
seminariet i Book Island. Dér hade
vi en professof av tysk hirkomst,
som visserligen talade starkt till for-
min  for nykterhet men pd samma
ghng forkastade rusdrycksforbudet.
"Det dr galet”, péstod han Négon
gdng kunde jag inléta mig i disputati-
on med sidana kamrater, som insupit
hans Asikter, och som yrkade, att man
endast genom folkupplysning kunde
bekimpa dryckenskapen. Ehuru jag
vil visste, huru fAfingt det var att
vinta pd folkupplysning for drycken-
skapens avskaffande, oroade det mig
dock, att en man med sidant anseen-
de som dr. Weidner forkastade for-
budet, och vid hemkomsten omtalade
jag mina betinkanden fér min far.
Hanps svar har jag aldrig glomt. "Om
torbudet icke har pdgon annan for-
tjanst”, sade han, "sd avskaffar det
den Oppna, allmanna frestelsen till
dryckenskap”. Detia var avgorande
for mig. ty alla mina iakttagelser be-
kriftade hans ord. All férbudslag-
stiftning dr bristfillig, mihinda ocksd
ordttvis. A andra sidan &r drycken-
skap ett olidligt ont, Dez som icke

En tripp i juletid.

Resviskorna voro firdiga. Biljet-
terna kdpta, och sd var aliting firdigt
for fesan hem till gamla, kira Sve-
rige. Ett sista farvil till vinnerna |
Calgary, en sista avskedsvink till dem,
som fOljt oss till stationen, och tiget
glider ut i natten. P4 sdmn #r ej
att tinka. Ett par bekantskaper gd-
ras i hast,och under det att "Virginl-
an” knastrar i piporna leda vi tankar-
na in pA Canada och frigorna for da-
gen. Politiken, emigrationen, farmar-
na, skbrden, en jimforelse mellan Hen-
ry Ford och C. P. R,, allt drages fram,
synas i sommarna och limnas &t sitt
Ore. Timmarna forflyta JAngsamt.
Vid Morse Jaw kommer en R. C. M. P.-
man ombord. Han df irlindare, och
samtalet glider in pA "home rule " och
andra irlindska hjirtesaker, och det
hela slutar med en del roliga histori
er, som komma vira skrattmuskler
att verka. Alltjimt glida vi framit.
Regina passeras, timmarna Kkrypa
framit, och Winnipeg nd vi omsider.
Hir stanna vi ett par dagar for att
hillsa p& vdnner och géra litet upp-
kop, innan vi fortsdtta vir resa till
kusten. Efter ett besik uppe pd Bank
of Montreal styrde vi kosan till Sven-
ska Canada-Tidningens kontor.

Fyra skrivmaskiner spela pd den
senaste, om ej foxtrotten si dock ny-
heten, och dd vi darefter triffade red.
Hagglund pd hans kontor, spelade han
samma instrument. Han var négot
forvinad att finna tidningens nye re-
presentant i Calgary pd sjilva tidnin-
gens huvudk-ntor, men di jag torkla-
rade saken och lovade att @ven un-
der min bortovaro samarbeta med tid-
ningen, ljusnade han en smula. S&
gjorde v1 et{ besik nere pd tryckeriet,
dér forarbeten pigingo for inmonte-
randet av den nya, stora tryckpress,
vilken skall skinka Canada-svenskar-
na den tidning, de hittills trott endast
fanns i Onkel Sams rike. Den blir
Svenska Canada-Tidningens (12-sidi-
ga) upplaga. S4& gjorde vi en tur upp
till Canada-Postens kontor, dédr mr
Hallongvist alltid ir tillfinnandes, van-
lig och tillmdtesgldende.. Min broder

Tallriksharvar f&r histar
Tallriksharvar fér traktorer
Tallriksharvar for triddgérdar
Slitharvar

Dunham Ringviktar

het.

gald.

HAMILTON

ordnade hidr med sina "rikedomar”
fér att av minsta mojliga dollar-antal
fA hogsta mojliga antal svenska kro-
nor. Sjilv behdvde jag ha besvir
med den saken, ty sedan biljetten var
kiopt, kunde jag med litthet stoppa
resten i byxfickan.

P& aftonen gjorde vi en visit uppe
pd Cathedral Ave., didr mr. Carl An-
derson tillsammans med sin broder
och dennes familj har ett prydligt
hem. Det var den firsta svenska fa-
milj, jag triffade, dd jag kom till Ca-
nada for snart tvA Ar sedan. Jag till-
bragte en angendm dag didr di, jag
glommer aldrig mitt forsta stora miss-
tag | engelska spriket, dA jag phd fra-
gan, om jag tyckte om steken, sva-
rade: "Oh yes, I like candy fine". Jag
tog ndmligen fel pd turkey och candy.
Carl Anderson och min broder gjorde
sidllskap hem sommaren 1923, det &r,
frdn vilket vAr bekantskap daterar
sig. Mr. Anderson lovade komma och
hilsa pad oss till sommaren. Vi hop-
pas, han hiller ord.

Nista dag gjorde vi en avskedsvi-
sit uppe pd 8. C. T:s kontor, och pa
kvillen voro vi uppe i mr. Hallon-
qvists hem, dédr vi vid en god kopp
kaffe fordjupade oss i gamla kira
Sverige och den forestdende resan.
Mr. Hallongvist tinker taga en tripp
hem nésta sommar.

S84 limnade vi Winnipeg med Mon-
treal som_mal. Jag skall ej ingd i de-
taljer av resan. Det mirktes emeller-
tid, ju nirmare vi kommo mélet, des-
to mera Overgick spriket till fran-
skan eller ndgot liknande franskan.
48 timmar forde oss till milet — Mon-
treal — storstaden Fransménnens
lilla Paris. Praktfulla tempel, en-
hetsbyggnader och privatpalats. AUt
hade prageln av fransk smak och stil
utom flickorna, ty de voro di inga pé-
tarliga skonheter. Det dr dock att
mirka, att det var ett forfarligt regn-
vider den dagen.

I Montreal finnas minga saker,
som frappera mykomlingen, och sir-
skilt om man &r svensk. Konsuln dir
dr namligen svensk och behérskar
svenska spridket, vilket som bekan!
ar ej forhdllandet med de svenska
sindebuden i Vancouver, Calgary och
Winnipeg. Men konsuln (Clarholm
bir ju generalkonsulatet, si ddrmed
foljer vil ett storre ansvar -kanske.
Jag toljde dven ett par nykomna sven-
skar i Montreal. De voro ett bevis'
pA, att en viss herr Melanders immi-
grantviirvningsresa for C. P. R. hade
burit frukt.  Hade herr Melander
tankt litet mindre pd sitt eget lilla
jag och litet mera pd sina landsmins
bista, hade han kanske haft moraliskt
mod nog att varna yrkesarbetare att
komma till Canada mitt i smillkalla
vintern utdn en cent pd fickan. Det
lyckades mig att fA dem placerade
pd Y. M. C. A. i Montreal, och den be-
hjirtansvirde forestindaren lovade

vill underkasta sig en personlig ordtt-
visa for att befria sitt land frdn en
landspldga, &r en forridare mot sitt
land lika mycket som en, som under
krigstid vigrar att pAtaga sig de all-
ménna birdorna. Mbjligen har fram-
tiden en bittre losning an forbud,
men hade jag rostritt, skulle jag rosta
t6r forbud, tills det visat.sig odugligt =
eller en verksammare metod uppeanha-
rat sig.
J. B. Linderholm.

Betala prenumerationen | dag!

For stor avkastning och god bearbet.
ning av jorden lita pa
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gora allt for att skaffa dem ndgot ar-
bete, om det dverhuvud taget dr moj-
ligt denna tid pA &ret.

Frin Montreal till St. John dr en-
dast 16 timmars jirnviégsresa. Stora,
vita flockar ringlade oupphorligt ned
frdn det molntédckta himlavalvet, fast-
nade piA de morkgrda granarna, de
smi stugorna och bredde sin
mantel 6ver den kalla marken, fram-
trollande en vy av sillsynt skonhet.
Snart kunde vi skymta St. John i
snoyran. Nu fro vi framme vid sjo-
staden, varifrdn vi skola utskeppas
fér England. Diér ligger biten redan
med uppeldad Angpanna firdig att
@nnu en géng trotsa de véta elemen
ten. Nu gd vi ombord. Landbryggan
drages in, fortéjningarna lossas, och
lAngsamt glida vi ut pA det vida hav

Vi limnade St. John kiockan 5 e
m. pa lilla julafton. Béten,
var "Montrose” var ej. den
modellen. Antagligen har . P. R
inképt den frin négot tyskt bolag,
ty tyska namn forekommo litet var-
stans ombord. Lang och smal som
den var "rullade” den fér minsta vind-
pust, och vi hade inte kommit minga
mil ut pd det blinande hav, forrdn
skakningarna och rullningarna tillto-
go i styrka.
tuggades Mngsamt och betinksamt av
den lilla skaran, som infunnit sig. De

fiesta hollo redan pA med att frigora |

sina magar fran dir redan befintliga
tédoimnen. Jag antager, att vi alla
kdnna till sjosjuka. Om ej, kan det
inte hjilpas, ty det &r en "obeskrivlig”
kiinsla. De drdjde inte linge, forrén
dven jag med malmedveten oséikerhet
nirmade mig relingen for att deltaga
i de diar pAgdende tdvlingarna. Sa
forflot lilla julafton under lAngsam
tills vi slutligen hamnade { sor-
gegemaken i det flytande palatset och
vaggades till sbmn for att vakna upp
nésta morgon med véirt kroppsliga
och sjilsliga Jag betydligt omska-
kad.

Dém om min férvining, nir jag dir-
tor pid julaftonsmorgonen vaknade
upp pigg och kry, och finner min bro-
der, som skimtat med mig forra af-
tonen oOver min diliga mage, sjilv
vara agare till en "besvirlig huvud-
virk.” (Forts.)

Ett tiliforiitligt medel mot forkyl-
ning. Detta ér den &rstid di alla mo}-
liga slag av sA kallad "forkyluning”
éiro gingse. Det finns knappast en
familj inom vilken icke atminstone
négon medlem lider av "forkylning,”
och om ej just nu, s ndgon glng |
en nidra framtid. Forkylning synes
vara oundviklig och vl anse det dar-
fér vara pd sin plats att fista upp-
mirksamhet pd ett likemedel, vilket
varit i bruk under fyra generationer
och vannit ryktbarhet som en medi-
cin mot forkylning. Det anvindes
med osvikligt resultat, vilket framgir
av foljande brev, som vi nyligen er-
hollo frin frun Wm. Schrader i Marsh-
field, Wis. Hon skriver: "Min man
hade la grippe samt inflammation 1
kortlarna forlidet &r; jag gav honom
Dr, Peters Kuriko och hau blev snart
frisk. Nir ndgot av barnen lider av
forkyning dr Kuriko hjlparen. Nu
i vinter ddrog jag mig en férkyhning
som augrep njurarna och bidsan, och

jag var mycket sjuk. Sedan jag emel-

lertid i tvd dagar tagit Kuriko upp-

tata |

vars pamn |
nyaste |

Den firsta aftonvarden:|

| horde plagorna Vi uppskatta visst
1 denna virdefulla medicin
lm'h kunna ej vara den férutan.” Den-
| na drtmedecin tillverkad av rena vixt-
safter och ej innehéllande ndgra skad-
| liga &mnen, har en vilgbrande inver-
| kan p& slemhinnorna, styrker
himtningsorganen, befordrar
gen samt uppfriskar hela
sAmedelst forhjaslpande kroppen att
dverkomma en forkylning. Dr. Peters
Kuriko forebygger ocksd forkylning;
den @r ett underbart skyddsmede!
Fiarsok demn! Tag en dos déirav alit
| emellandt och en forkylning skall ha
liten eller ingen makt dver er. Denna
populiira familjemedicin dr ingen apo-
i((-k\’\mu: den tillhandahdlles av spe-
ciella agenter eller direkt frin labo-
| ratoriet av Dr. Peter Fahrney $ Sons
| , Chocago, 111
Levereras tullfritt i Canada.
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$500,000,000.00
genom den enda svenska

correspondensskolan 1 Amerika oct
nda med svenska lirare med state
xamen som spridklirare

[ fall Ni blott visste Bur Lits, fort och bil
gt Ni kan lirs god. grundlig oeh korrekt
gelsks i Ert RGDT HEM genvm vir laglig
kyddsde korrespondensmetod, sb skulle Ni

dréjs en dag Flers sveaskenr lira engel
ka genom vir korrespondensskola in i nb
n nnnzn skola i virlden, Varlbr skulle di
j Ni gor detsammaf Vilj det sem MAN
‘A TU \P\ LANDBMAN fore Br och 17-&rig
wfarenhet funnit vars det bista! Kunsks
wrna &ro fér Pr virda flera HUNDRATALS
DOLLARS. Tillbaksvisa ¢ detts erbjudan
e' Bkriv I DAG efter slldeles kostuads
ria, fullstindiga vpplysningsr om denna be
imde lérometod. Adressers

Svenska Korrespondensskolan

Avd. T. Red Bank, N, J,

EETSWANSON
263 Hastings Street East,

Vancouver, British Columbia.

Telefon Seymour 4409
IMPORT AV SKANDINAVISKA
SPECIALITETER.

Vi hava alitid pA lager importe
rade svenska och norska varor och
specerier, vilka vi tillhandahdlla
till de billigaste priser, och bestill
ningar frin landsorterna expedieras
skyndsamt och omsorgsfullt.

Alla orders fér $26.00 och Bver,
fraktfritt inom B, C.

Dr. F. A. NORDBYE

Skandinavisk kikare
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Pettersson reste till Amerika"
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Det verkar som en saga att sigs
att folket §| Ontario inom sina grinser
besitter ott nytt land, som &r fyra
gdnger sd stort som det gamla On-
tario och vida stéirre &n Storbritan-
nien eller Tyskland eller Prankrike
Detta nya lapd fr kiint under namnet
Northern Ontario samt &r uppdelat
i § stora @istrikt « Nipissing, T

skaming, Algoms, Thunder Bay, Reiny,

River, Kenors och Patricla. Det om- |

fattar 330,000 kvadratmil damt d&r
121,000 kvadratmil stirre d&n det stor-
#ta av de tre pimnda gamis ldnder-
na. Fast sd nira till oss @r det e

uppskatiat efter sitt virde. Den triid- |

Jona viisterns priirie har sett en massa |
hemadkare — men ¢ s det nlmxbw
tickta nordliga landet. Likvil dro
bida rika pA birdigt och omfattan-
de land.
borde e} ndja sig med ett halvt égon-
Ead

Den eventuella settlaren |

skirdar av vete | trots av tidig hast-
frost samt mobtor- eller wrn up-
der sommaren” .-

Cirka 50 settiare | Northern Onta-
rio ha nyligen tillskrivits av kolonise-
ringsbyrin rirande klimatet och de
fhbsta av dem ha uttalat sig | dess
favir, ja, somliga av dem ha brukat
Lerd som dessa: "Det &r fina, varma
dagar med svala niitter pd sommaren
samt vanligen klart och kallt under
| vintern och mestadels lugnt.”

: . * -

Rirande jordmidnen fdrklarar majo-
riteten av samma settlare pd det kraf-
| tigaste att densamma ir god. Som-
! liga av dem bruka sd starka utiryck
som — “Vare sig det ar § lermyllan
| eller sandjorden Inhistas utmirkta
skiirdar och varje jordmin producerar
sin individuella skdrd till stiorsta for-
{ del. "Dessa settlare dro spridda dver

Bérjan av Soo kanalsystemet — 1875.

kast utan att taga | dvervigande, hu-
ruvida det ej &r vill virt att undersd-

ka meriten av ett territotium nirma- |

re till hands.
» - .

Det bir e vara en stor Overraskning {
att f& veta att utav en sd vidstrickt |

areal det endast finnes omkring 20
miljoner acres agrikulturellt land, av
vilket det mesta ir gott. Dir finnes,
vad som kallas for "the Clay Belt”,
som striicker sig visterut frin den
mellanprovinsiella grinsen mellan On-
tario och Quebec fér omkring 350 mil
och vilket varierar i djup, norr och
soder, fran 25 till 100 mil och mer,
samt omfattar 16 miljoner acres av
jimt eller slutande land. Jorden, som
bestir av rik lera eller lermylla, liknar
den av Timiskaming, dir de agrikultu-
rella  resultaten ha varit excellenta,
samt Ar troligen bittre én de jimna
striickorna av det fina lerlandet i Ma-
nitoba. Sand och grustag finnas pd
mAnga platser, vilket med fordel kan

Konsul Oscar Johnson.

anvindas for
samt for vigbygge.

ta procentantal kan betydligt Gkas ge-

nom drinering. Utom sina rika re-

surser av timmer, mineral, vatten-

kraft, jakt och scemeri bir Northern

Ontarjo | sitt skite de stdrsta stric-

kor av birdigt territorium i virlden.
. o .

DA man erinrar sig att Northern
Ontario beticker en areal av 330,000

kvadratmil samt striccker sig 770 mil |

{ morr och sdder, sd forstir man, att

det ir omojligt att giva detaljbeskriv- |
Generellt sagt |
fro somrarni varma samt vintrarma |

ningar av dess klimat.

mycket kalla, Det verkliga Clay Belt |
distriktet ir beliiget | den sbdra delen
av Northern Ontario samt en ling
viig frin den yttersta norden av pro-
vinsen.

PA tal om landet 60 mil norr till
Cochrane samt lings Canadian Natio-
nal Jiraviigen for 136 mil frin Abitibi
viist till Hearst skriver en expert:
"Dir endast smd omrdden rijts och
landet ej propert drinerats, firekom-
ma understundom sommarfrost, som
forstor skiorden men ej till nhgon stor
re utstriickning in i de dldre delarna
av Ontario, innan skogen higgs ned.

konkretkonstruktion |
Man kan trygst |
sliga att frAn 65 till 756 procent Clay
Belt distriktet &r gott fastland. Det- |

mAanga hundratals mil i de sju stora

| distrikten | Northern Omtario. Natur-

ligen dr dirfor ej varenda en helt till-

fredsstiilld liksom ej heller varenda

en #r fullt tilifredsstilld med pririen
. . K

Minga uttalanden ha ocksid gjorts
av de formdner, som ett buskland har
att erbjuda. Man anser att busklandet
ir mer vinstgivande samt limnar nog
ved for brinsle, nog for reparationer
och nog timmer for byggande etc.
Sérskilt synas skandinavier, vana vid
sitt hemflands skogar och berg, trivas
dér under de tatt minga av dem nis-
tan blivit leda till dbéds av pririe-
ens aldrig sinande enformighet.

E - .

Det dr naturligtvis omdjligt att in-
om sA begrinsat utrymme beskriva ett
sl vidstriickt omrdde, men vi ha en-
dast velat giva en liten antydan dér-
om. Hir kan den duktige och villi-
ge arbetaren forskaffa sig ett obero-
ende hem och med tiden ej behova
! kalla nAgon tor sin mistare, Hir kan
man bérja med litet eller inget kapital,
men likvil dr det ju bittre att nigot
| kapital — dock ha folk hir lyckats
utan att till en bdrjan ga négot som
| helst kapital Hir finnas vidstrick-
ta skogar med otaliga sjoar, floder
och andra vattendrag. Hir kan man
| igna sig At kreatursavel och mejeri-
hantering och hidr kan jigaren och
fidkaren gbra sig goda slantar, Hir
! finnas rika mineralresurser och vil-
diga vattenfall’ redo att producera
| mAngder av elektricitet. Hir dr ett
| ungt jhtteland i tillviixt, dir tusentals
mil av landsviig och jirnvig sbka till-
| fredsstilla de nddviindiga behoven for
| tarmaren. Hir ha byar och stider
| med skolor och butiker sprungit upp
| liksom svampar ur jorden och de vixa
| alltjimt. Hir iro marknaderna jim-
| torelsevis nira till siderns och Os-
| terns civillsation. Hir finnes i kort-
het sagt ett land, som kan utvecklia
en lvskraftig och blomstrande ras och
som i framtiden kommer att hysa
miljoner hem.

s . .

Efter denna orienterande skildring
av det distrikt, for vilket Port Arthur
och Fort Willlam utgira ett centrum,
dvergd vi till att giva ndgra korta bio-
grafier dver de svenskar, som vi hade

| tilltdlle att triffa. I en annan artikel
| skola vi komma med ndgra biografier
It'n's.-r vira norska och danska brbder.

. . .

Oscar Johnson fGdaes 1883 i Bo-
husldn, dir hans fader var jordbruka-
re samt dessutom kommuhnalordféran-
de och landtingsman. Han genomgick
handelsskola i Sverige samt vistades
{ ett halvt Ar { Tyskland. Men han
| iksom sd ménga andra fick utvand-
| ringsfeber och 1909 finna vi honmom
ll Port Arthur. Han fick ddr till att

| birja med anstillning att riikna tim- '

ret i stabbarna. Men niista 4r eller
1910 bérjade han arbeta for firman
Hogberg och Olgren, som tillverkade
tilt. Efter endast tre ménader blev
| han kompanjon och efter § minader
| ensam dgare av affiren, Det kan
man kalla bra marscherat.

Han kallade sin firma fdr Central
Tent & Awnings Works samt {drind-
rade detta namn 1921 till Central Ma-

Vad vintrarna betriffar, dro de myc- | nufacting Co. och tillverkade huvud-
ket Mngre &n i gamia Ontario, men | sakligen overalls. I januari 1923 hade
&ro ej stringare in | Rainy River Val | han den olyckan att f4 sin fabrik for-
lay eller | Manitoba™ Frosten har | stird av eldsvida. varefter han fiyt-
sin begrinsning { Northerm Ontario | tade sagda fabrik fill Fort William.
sd vil som A priirien "Vlsuruhhl Mr. Johnson &r en verklig firenings-
mmmuluu-ttumlmmummmwt

Fmnar och eksem forsvinna,
huden blir mjuk och slit ge-
nom bruket av

DR. CHASE’S
OINTMENT

uon lmrexu 1 dirvlnrde ‘svenska

kyrka, | svenskarnas sjak- och begrav-

ningskassa samt | Skand. hemmet.

Til svensk vice konsul blev han
utnimnd den 20 juni 1921 och denna
plats Kar han skott med all bertmd
virdhet och heder

Aktenskap ingick han 1919 med
Linnea Skog frin Norsberg | Vistman-
land samt har thed henne en son.
Ar 1914 aviade han ett & minaders
besdk 1 sitt gamla hemland Sverige

B . -

Bland nykomna och mera framstien-
de svenskar | denna stad miste vi rik-
na mr. Fridolf Higglund, som till
borden dr morrlinning och vilken star-
tade sin affirsbana redan vid 17 ars
Alder. Men pd viren 1923 limnade
kan Sverige samt slog sig ned i Port
Arthur. Sin navarande affiir Oppnade
han 1924 pA véren och har haft stor
framging med densamma. Han be-
driver klidesaffir samt bokhandel,
och denna affir har under sin korta
tillvaro med ritta tillvunnit sig lands-
méannens fulla fortroende

Han tog en aktiy del i bildandet av
fireningen Skand, hemmet, vars sek-
reterare han dr. Sagda organisation
startades | december 1923. Dess én-
damil #r att samla skandinavierna
samt att stodja och hjilpa dem. Dess-
utom Ar dess program kulturellt och
sammantriiden hdllas forsta och tred-
je sbndagen i varje ménad. Foren-
gen bedriver dessutom egen Xkaférd-
relse i 121+8Second St. och denna ro-
relse arbetar kooperativt. Ordfirande
&r mr. Oscar Johnson, vice ordfbrande
John Person, kassér Ture Ogren och
sekreterare Fridolf Higglund. Med-
lemsantalet ir omkring 140.

Under sin vistelse i Sverige skrev
mr; Higglund t6r Nya Norrland samt
deltog liviigt | godtemplararbetet
Sedan sin ankomst hit har han skri-
vit en hel del virdefulla artiklar el-
ler riittare sagt beriittelser for denna
tidning »nder signaturen Rudolf Floon

. . .

"

K. G. K, Nyman foddes 188 i Hal
singfors samt avlade apotekareexa-
men i sitt hemland Finland. Han ar-
betade en kortare tid & apotek i Sve-
rige samt emigrerade 1909 till Ame-
rika, didr han uppehdll sig i New York
och en del andra platser. Ar 1911
fiuna vl honom i Port Arthur och en
tid efter avlade han canadensisk
apotekareexamen i Toronto. Sitt nu-
varande apotek Overtog han 1924
Aret 1914 besdkte han Finland.

Mr. Nyman har starka kulturella
och sociala intressen samt édr en myc-
ket vaken och belist man. Han ned-
lade ett gott arbete inom Vasa Orden
samt var en tid forste storlogedelegat
frin Canada. Logen i Port Arthur
nedlades dock for flera Ar sedan. Vi-
dare var han en av de drivande kraf-
terna inom Skand. Soclalistférbundet
vilket dock lades ner fire kriget.

Kl K >

Lennart Oberg hirstammar frin
Finland, Han emigrerade till Ameri-
ka och stannade diir ett &r samt kom
1907 till Port Arthur, dir han de 6
forsta fren arbetade i jarnaffar. Ar
194 startade han Port Arthur Hard-
ware 4 286 Bay St. En stor del av
hans kundkrets utgiras av skandina-
ver.

« . .

Erik Lilja dr fodd i Malmd samt
vistades i Danmark i 5 &r, innan han
i oktober 1923 anlinde till Winnipeg.
Han sysselsatte sig forst med skogs-
arbete och under tiden hade hans
hustru anstidllning hos vir vilbekanta
landsmannina, mrs. Williams | Winni-
peg. I maj 1924 finna vi honom i
Port Arthur, dir han i juli samma 4r
startade kaférorelse och dessutom hyr
ut rum. Hans plats dr belidgen vid
52 Court St. South. Fast han intet ha-
de vid startandet har det gitt bra
fér honom.

. . L

John Gustavson féddes 1865 & Spar-
reholm i S6dermianland samt var hem-
ma jordbrukare. Till Amerika eller
nirmare bestimt Sanford, Florida,
emigrerade han 1891 och 1892 finna vi
honom i Rhinelander, Wis. Tio &r
senare eller 1902 styrde han kosan
till Port Arthur, dér han med tiden
blev forman i en bridgdrd. Men han
ir en mingsidig man och har dven
haft 8. k, boarding house samt syss-
lat med fastighetsaffirer. Sedan 10
Ar tilibaka bhar han en farm 4 mil
utanfor staden. ' Han ingick 1902 ik-
tenskap med Ida Forstrdm frin Hapgd
i Finland. Familjen har tvi soner.

Hans broder Carl fddes 1875 samt
kom 1898 till Wisconsin och hans sys-
selsiittning var att sortera virke. Till
Port Arthur anlinde han 1902 samt
gifte sig 1905 med Ida Teorén frin
Sédermaniand, med vilken han har en
son och en dotter. Carl och John ha
tvlh broder och en syster | Staterna.
Ar 1897 aviade han ett besdk i Sveri-
ge. Han tillhdr Svenskarnas sjuk- &

= g

hotnniu\n.uu sami har varit |rn>‘ horu Ar intresserad av sm;k verk |

tie inom svenska luth. kyrkan
.7 - -

Alfred Johanson fOddes 1887 { Umed
samt var hemma blide stabbliggare
och brottare. Till Canada och Port
Arthor kom han 1919 samt bar dér |
sysseisatt sig med saickeri- och kon-
trakisarbete. Han ingick 1907 ikten-

skep med Anna Johanson och makar- |

na ha tvd sOner samt tvd dottrar.
Mr_ Jobamson har em syster, mrs. Alf
Engstrim, | samma stad samt en sys-
ter | Staterna. Hans breder var den

som 1998 kom till Port Arthur. Mrs.
J. har tvenne brider samt en syster i
samma stad. Sem ett kuriosum kan

nimnas att J. dven roar slg med hins- |

avel samt har ej mindre in 100 hdns.
. . .

John Enroth fiddes 1886 i Soder-

hamn samt arbetade vid trimassefa-

han 1902 och har dér sysslat med

jirnvigskonstruktion och snickeriar-
Dessusom har han en farm
utom staden och iven han kan stdta
ar

beten

med 100 hins
tillbaka ar han gift
kens frin Jimtland
henne tre dittrar, av
gifta, samt tvenne siner
som var typograf, avied L
for en tid sedan

. L Al

Sedan cirka 27
med Anna Bac-
samt har med
vilka tvd dre
En av dem,
It plotsligt

Anton O. Stone #&r 63 Ar gammal
och hans vagga stod i Bohuslin,
19 §rs Alder begav han sig till Minne-
apolis, ddr hangvar murare och rap-
pare. Till Port \Arthur kom han 1903
och har dven hdr varit murare samt
dessutom kontraktor Efter § A&rs
vistelse i U. S. A, gjorde han ett be-
sk i Sverige Mrs. Stone besdkte
1909 verige och Aland Aktenskap
ingick han 1898 med Ida Danielson
frin Aland. Makarna ha tvA sOner,
av vilka en arbetar fior en spannmaAls-
firma. Mr. Stone var den firste sek-
reteraren inom Luth. kyrkan och mrs.
Stone grundlade 1906 kvinnofdrenin-
gen inom densamma samt dr nu dess
ordtérande. Mrs. Stone har en bro-
der i Minneapolis, nimligen pastor
Em. Stone, samt en i Tacoma, kon-
traktorn Andrew Stone. Mrs. Stone
har en syster i Cleveland, Ohio,

- . .

En mirklig man #&r hotelligaren
Gottfred Burstrom i Pt. Arhur. Han
foddes 1883 i Bjorne, Angermanland
Vid 20-Arsdldern eller 1903 styrde han
kosan till Canada och Winnipeg. De
forsta Aren var han ute pd jdrnvigs-
och skogsarbete. Under denna tid ri-
kade han 1908 bliva blind vid en jarn-
vigsolycka, men har #indd slagit sig
fram riktigt bra, Det ir hart for en
ma att bliva blind i sA unga &r, men
Burstrom var av det ritta virket. Han
klagade ej utan satte endast manken
till och framit gick det. P& grund
av sin blindhet méste han sluta med
kroppsarbete och 1909 finna vi honom
i Nippogan, dir han dppnade ett "boar-
dinghouse” och kafé. Han fortsatte
med denna rorelse till 1917, vilket &r
han flyttade till Port Arthur och Gpp-
nade ett hotell. Sitt nuvarande hotell
Kindersley & vilket jag bodde under
min vistelse i Port Arthur, dvertog
han i-nov. 1919.

Mr. Burstrom #ér gift sedan 1922
samt har tvenne brdder, Herbert, vil-
ken skdter om hans farm 48 mil frin
staden, samt Oscar, till vilken jag
dterkommer senare.

Mr Burstrom édr en mingsidig man,
som har “prospektat” nira ett 200-
tal jirn- och guldgruvor. Han #ger
en nickeélgruva 172 mil viist om staden,
Vidare driver han skogshantering
samt har ett skogsliger, dir man hug-
ger ved for pappersmassa. Dessutom
dr han intress:rad i andra affirsfo-
retag, sdsom Viking Tool Co

. -

Brodern, Oscar Bustrém,K foddes
1890 i Fredrika socken samt emigrera-
de 1911 till Capada och slog sig forst
ner i Nippigon, dir han i tvenne ar
dgnade sig &t konstruktionsarbete. Se-
dan var han nigra ar prus:pr'klur i
Scriber-distriktet och pad véren 1917,
finna vi honom i Pt. Arthur, dir han
Oyertog Minto hotell och Minto kafé,
vilken rirelse han énnu bedriver, Han
ir gift sedan 1918 med Tyne Maria
Sarinen och makarna ha en dotter.
Han dr medlem av Skand. hemmet.

- . L

En man med en séregen levnads-
saga dr Oscar Sundin, som berittade
nigra strodda drag ur sitt liv pA en
fest, som holls av Skand. hemmet un-
der den tid, jag bestkte Port Arthur,
Han foddes nigon glng i slutet pd
1850-talet samt var endast 9 ir gammal
d4 man hemma i Sverige 1867 hade det
Atminstone for de dldre bekanta hird-
fret, under vilket han liksom s& min-
ga andra fick dta brdd skuren av rig-
halm. Fadern, som var kakelugnsma-
kare dog samma dag, som han féddes.
Redan som ganska liten birjade nan
arbeta pA en verkstad. DA han var
16 Ar gammal gick han till Vistman-
land och arbetade som plojare dir och
sedan i Gestrikland och pd vintern
hogg han kolved. Senare var han
i smedlira samt arbetade vid jirnvig

och sigverk. Till Canada emigrerade.

han i april 1902 och har sedan dess
arbetat vid en pappersfabrik i Stur-
geon Falls.

G. O. Walberg foddes 1880 | Vinnis

E 1911

2
1921 avlidne pastor Oscar Johanson !

Vid .

samhet samt har tillhirt den svenska
sjuk- och begravningskassan sedan
dess bildande. Dessutom &r han sek.
reterare i Lath. frsamiingen sedan
Sedan samma 8r ir han gift
med Emma Lundstréom.,

Hans broder, Alfred, som dr far
mare 13 mil vist om staden, ankom
dit 1992 och en tid lEngre framit
skaffade han sig en farm i Slate River
Valley. Sedan 3907 dr han gift med
Helena Lundstrdm.

N. Carlson foddes 1872 | Vinnids och |

var hemma stabbliiggare. Han ut-
vandrade till Canada férst vid mogen
flder eller 1907 och kom till Fort
William, didr han arbetar som snic-
kare. Han var en av stiftarna av den

| svenska sjukhjilpstfireningen samt ar
' diakon och sdndagsskoleférrestindare
| i Lath, kyrkan.

brik i Jimtland. Till Port Arthur kom '

KAN RIKEDOM SKANKA LYCKA?
En medarbetare i "Morning Star”
har intervjuat den 824rige Rockefel
ler. lutervjuaren ville veta om rike-
dom skinker lycka, och den gamle mil-
jardiren svarade ett bestimt nej.
Tror ni, frigade han, att en man
som iiger 20 milloaxer nodvindigt &r
lyckligare &n den som inte dger mer

@n 20 dollars?
|

— De flesta Onskningar, som min-
niskor ha kunna bli uppfyllda med
pengars hjdlp.

— Inte de higsta. Hilsa, ungdom,
gott humdr, berbmmelse, firvirvad
genom andligt arbete, och sann kir-
lek kunna inte fds {6r pengar.

— NAja, men jag villesfriga er om
huruvida rikedomen skiinkt er mye-
ken lycka i livet?

« Det miste jag svara nej pd. Jag
ofta Onskat att bli kvitt hela ri-
kedomen och fd vara en vanlig borga-
re med en mattlig férmogenhet. Av-
bryt mig inte! En Krisus som nl
kallar mig kan inte gira sig av
sin férmégenhet
lad som forryckt
protestera,
nade
jag dock fortfarande i allt visentligt
vara den jag ér.

Har ni verkligen aldrig kint det

har

utan att bli stimp-

och dven om jag Overlim-

med |
Min familj skulle |

pengarna At familjen, sd skulle |

som en lycka att kunna tillfredsstiil- |

la era Onskningar med

pengar?

Jo, det har hint.
har

tillhjélp av
Men & andra

sidan jag mést forsaka mingen

glidje som ér den mindre bémedlade | i

beskiirt. Forestill er exempelvis att

jag gdr genom ett varuhus dir alla | Ii

saker ligga utbredda som miénniskan
Gver huvug taget kan Onska sig. Jag
gAr didr fullkomligt likgiltig, for jag
vet att jag kan kopa hela huset och
allt vad som dir finnes. Om jag skul-
le erbjuda en mindre bemedlad min-
niska att vilja ut it sig vad hon ville
ha, s& skulle hon kéinna det som en
stor lycka,

Men rikedomen tilliter er allt-
sd att bereda andra ménniskor glid-
je. Ar det inte lycka?

~— Nej. Om ni ldser i tidningen att
100,000 ménninskor ha drunknat i Ki-
na, s& fdster ni inget vidare avseen-
de vid det. PA samma sitt skulle ni,

om ni finge veta att det vederfarits |

lika mAnga minniskor en stor lycka,

sannolikt inte erfara nfAgon kiinsla av

gliadje.

SKILDA SLAG AV BEUNDRARE.

Min man beundrar allt hos mig.

mina Ogon, min roést, mina hinder

-~ Och var beundrar ni d& hos ho-
nom?

Hans goda smak

Betala prenumerationen | dag!

GRATT HAR
Aterstallt till naturlig farg

pd ett paturligt siitt eller pengar
pengar tillbaka Photo-Hue #ter
stiller allt gritt har till dess wur
sprungliga firg. Photo-Hue fram
bringar Ater glinsande ungdomligt
hir for varje griblrig person.

Photo-Hue firgar gritt har frén |
roten till foppen och ligger ej hin-
der {1 vigen fér shampoo-behand-
ling, en marcel eller permanent
wave

Vi uppmana er
orsoka i dag.
Fa ett paket
hos

JUEL DENN'S
]

| HOME HREMEDIES SALE [l

Dept. S. 660 Main Street,
Winnipeg, Man.

Til
\ SvenskaCanada-Tidningens
Lisare och lisarinoor.

Nir vi i

AR mE

Svengka J'mbliee-j

n«W
tionssniillpress blivit inmon
tidningens tryckeri samt reproduce.
rade bilden av denna press i tidnin-
gen, var det helt sikert minga, for
att icke siiga de flesta, av tidningens
liisare, som blevo Sverraskade.

Det var heller icke underligt, ty for
det forsta iro omkostnaderna vid in-
kiopet och installerandet av en dylik
maskin synnerligen betydande, och
for det andra hade vi icke annat én
ganska lost pdpekat, att en sidan
foriindring var i gorningen. Emeller-
tid hade “ett liinge kiint behov” av en
ny press forelegat, och detta hir nu
blivit fylit. Den forut begagnade tid-
ningspressen blev s smaningom i al-
la delar opassande fér tidningens nu-

varande behov, detta trots att den-

samma pd sin tid var ett ofantligt

frameteg i forhallande till den iildre press, vilken dessforin-
nan varit i bruk. Nu har sidledes en ultramodern snillpress
blivit inmonterat i tidningens tryckeri, dir som bekant tven-
ne tidningar — Svenska Canada Tidningen och Norréna —
tryckas. Dessa tvd tidningar fA silunda nu pdtaga sig an-
svaret med att betala de omkostnader, (5,000 dollars fir varje
tidning) vilka dro forenade med denna nya press, och det
ir diarfor, som vi i de siste numren av tidningarna riktat all-
varliga upprop till vira lisare om att genom att betala ute-
stiende prenumerationsavgifter punktligt samt om méjligt
for nagot eller ndgra ar i forskott riicka oss en hjilpande
hand och dirmed goéra det mojligt for oss att moita de ut-
gifter, vi patagit oss, i och med anskaffandet av den-
na press. Svenska Canada-Tidningen (och Norréna) ha un-
gefirligen $10,000 vardera utestdende i obetalda prenumera-
tionsavgifter. Vi hava dirfor i dagarna utsiint
rikningar utvisande huru mycket vi viinta. att Ni skall be-
tala till tidningen i detta fall. Men i hiindelse Ni skulle va-
ra s vinligt stimd mot tidningen, att Ni tycker detta lilla
belopp vara si obetydligt, att Ni skulle vilja bidraga med
nigot mera, dro vi synnerligen tacksamma, och skola i s& fall
kreditera Eder for forlingd prenumerationstid i férhallan-
de till storleken av det belopp, Ni séinder. Det dr klart, att
da vi hava sd mycket att fordra av vidra prenumeranter, det
icke dr mera #n minskligt, att vi kiinna med oss, att ritt
manga av vAra lisare ocksd borde betala oss for ett eller
flera ar i forskott, och vi sadlunda for ndgon tid bliva skyldiga
dem, och dessa belopp skulle dock pa langt niir icke
kunna uppgé till de summor, vi hava att fordra av sA minga
andra av véra lisare, vilka av en eller annan orsak ej betalat
for tidningen, och vilka dro skyldiga i minga fall for flera ar.

I de artiklar, vilka hittills och framdeles komma att
publiceras, ha skiilen, varfor prenumerationsavgifterna borde
punktligt betalas, faststiillts, och vi kiinna oss Overtygade
om, att varenda en av tidningens lidsare, vilken f6ljit med
dessa artiklar och kiinna till tidningens historia, utan tvivel
medgiver, att vi gjort allt, vad man skiiligen kan fordra for
utgivandet av densamma, under forhanden varande omstin-
digheter. Att detta ytterligare tilligg i form av nytt ma-
skineri for tidningen idr ett tydligt bevis for, att vi fullt
uppskatta férdelen av att fA tidningen pa allt sitt tidsenligt
utrustad, for att dirigenom kunna méta de fordringar, vil-
ka rimligtvis kunna stiillas A4 en forsta klassens svensk tid-
ning i Canada, torde hirigenom vara forstaeligt for var och
en.

Anghende utvidgning av S. C. T. vilja vi endast siiga, att
detta NU helt och hallet beror pA prenumeranterna sjilva,
huru Jang eller kort tid det kommer att taga, innan vi dro
i stind till att av ekonomiska skiil publicera tidningen 12-
stillet for 8-sidig.

Pressen dr nu installerad, och niir de forsta stora inbe-
talningarna iro gjorda, blir naturligtvis lasset litet littare
att draga varfor vi bedja vira prenumeranter att s& man-
grant, samt =4 snart som mojligt, insiinda till oss forfallna
prenumerat mnmvgifter Om véra prenumeranter sd goira.
tvivla vi icle pa, att vi inom kort skcla bliva istand att reali-
serg vara planer om utvidgning av Svenska Canada Tidnin-
gen frin 8 till 12-sidig.

NYA PRENUMERANTER. Det ir ocksi naturligt, att
styrkan hos Svenska Canada Tidningen i hég grad forbkas, i
fall var och en av vara prenumeranter ville siitta som mal
att anskaffa minst en eller om mdjligt flera prenumeranter
Vi tro, att detta sA mycket littare skulle vara mojligt, da v’
veta, att trots att S. C. T. dr over 40 4r gammal, den doc'
icke av en eller annan orsak ir tillrickligt spridd bland 10 -
000-tals svenska settlare i dstra och vistra Canada. Det dr
dessa 1,000 eller 10,000, vilka vi mAste nd med var tidning
om vi skola lyckas och vi bedja f4 hiinvisa till en artikel i
nummer 3 av var tidning for den 21 jan., dir det pépekas
att det savil politiskt som ock pi andra sitt skulle styrka
den svenska stammen hiar i Canada, om svenskarna i all-

minhet erkiinde var tidning som sitt eget organ. Dérfor
hoppas vi. at NI vill vara en av de forsta att fA en eller flera
nya prenumeranter bland grannar eller bekanta, som ej havr
var tidning.

Vi vilja dven pApeka nédvindigheten av att handla N U.
De férsta avbetalningarna 4 pressen skola goras inom en kort
tid av 3 a 4 veckor, och vi hoppas, att Ni vill vara med att
draga Edert stra till stacken, och ej liimna det it nagon an-
nan, sa att det skall vara mojligt for oss att mota dessa be-
talningar i tid.

Tackande Eder pa forhand for Eder vinlighet i detta av-
seende teckna vi Hégaktningsfulit

Redaktionen.

Vi anmoda alla prenumeranter, som hifta | skuld fér tidningen och som ej férnyat prenumerationen &~
1926, att godhetsfullt gira det NU. Anviind nedanstiende kupong.

o

| Utgivare av

och utvandrade 1903 till Canada och
Fort William, dir han den fdrsta ti-
den arbetade i en tegelstensfabrik. Se-
nar arbtade han i 8 &r t6r C. P. R. och
skitt lyftkranar f6r dem. Under &ret
1908 aviade han ett besdk | Sverige,
PA histen 1911 startade han den diver-
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Dodd’s Kidney Pills njilper alls
former av njursjukdomar, shsom
reumatism, Brights sjukdom, dia
hetes och ryggvirk. Deodd’s Kid
aey Plils sidljas for 50 cents per
ask av alla spotekare eller sdndas
per post vid mottagandet av betal-
ningen. The Dodd’s Medicine Co.
Ltd., Toronto, Ont. ~
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Torsdagen den 4 Februari 1926,

Hudson Bay-jarnvigen.

EDERALREGERINGENS 1 tron-

‘A talet givna 16fte om att sid fort
som mdjligt fullborda jirnvigen till
Hudson Bay, har givit konservativa
tidningar i 6stra Canada anledning att
Anyo fordoma detta jdrnvigsprojekt
Bl a. framhidrdar man fortfarande uti
att fskddliggora Hudson Bay farleden
sdsom helt enkelt absurd och otidnk-
bar.

Denna utgjutelse torde ha varit mer
passande och ansldende om den gjorts
for nAgra ménader sedan, di ledaren
for det konservativa partiet forklarade
att Hudson Bay farleden enligt hahs

mening var icke endast mojlig utan

till och med praktiskt Onskviird, och
att jirnvigen borde fhrdigbyggas si
fort statens kassa det medgav. Kon-
sorvativa kandidater i Winnipeg si-
vill som pd andra stillen { vastern,
férklarade sig ocksd vara i stark favor
av jirnviigens firdigbyggande.

Nu birjar emellertid ledande kon-
servativa tidningsorgan upphidva sina
jeremiader angdende projektet ifrdga
och man kldder sig i sick och aska
med anledning av att "liberalerna och
deras friinder progressivern &mna slo-
ga bort dnnu Atskilliga miljoner dol-
lars pd ett foretag som dr och alitid
kommer att bli gagnlost for landet i
helhet” sdsom den for sina "dbds-
viskningar” s& Okinde "Montreal
Star” uttrycker sig.

Vi dmna icke ingdh pA ndgon som
helst diskussion med var virderade
kollega angdende Hudson Bay-farle-
dens praktiska anvindbarhet. Den
har tydligt och med tiliforlitliga data
bevisasts av experter pd omriadet
Men det skulle intressera oss veta,
buruvida tidningen ifriga ger uttryck
&t blott och bart egna tankar, eller omi
den dven denna gdng liksom s& miu-
ga glnger tillforne forfiktar det kon-
servativa partiets och mr. Meighens
synpunkter angende Hudson Bay-{ri-
gan

Skaulle det senare vara fallet — o. vi
huva grund for att tro att sd &r —
bar ett eklatant bevis Ater limnats
pd att Canadas hogerparti “lovar vac
Rert, men hiller tunt.” Det troligaste
#r, att hamnmagnatérna och andra in-

tressen | Montreal satt tumskruvarna |

pA higerpartiets ledare och  tringat
dem, att forkasta oth bryta sina val
Jotten till vistra Canadas elektorat,
Beteendet ifrdga visar ocksd, att
vistra Canada icke pA ndgra villkor

mbjligt reducera fOljderna av vira
geograliska rhdllanden, ty det ar
| geografien som helt enkeit berdvar
| nationen storrre delen av densammas
rikedomar.
For att bevisa vad vi hirovan sagt,

form av vete.

ndmligen mer sid frin den canaden-
siska vidtern, in vad som ér fallet
med nAgon stad i Canada Buffalo
birjar ocksd vinna erkinpande som
! viiridens fornimsta kvarnstad

Buffalos horigsont visar att staden
antagit vissa jittedimensioner och att
upphovet dirtill &r Canadas stora ve-
teskirdar. Jittelika sddeselevatorer
resa sig mot skyarna, och | staden har
inga skyskrapor som i héjd kunna mé-
ta sig med dessa spannmilsmagasin.
Stadens kapacitet for upplagring av
séid berdknas nu till 31 miljoner bus-
hels. Totalskdrden av vete | viistra
Canada var forlidet Ar ocirka. 2560 mil-
Joner bushels och 82 miljoner bushels
av denna sidesmiingd har hittills
skeppats till Buffalo.

Vi se sldledes, att denna stad nu ir
en parasit som livnir sig p4 frukterna
av jordbrukarpes i vistra Canada
med en del av vira politici icke kan
Detta ir en sak, som man i likhet
med en del av vira partier icke kan
nonchalant avspisa med en axelryck-
ning eller med det pdstdendet att
Canadas geografi férhindrar vidtagan-
det av Atgirder som ha i syfte att leda
landets vetestrom in i andra inhemska
exportkanaler. Visserligen &r det
sant, att geografiska forhidllanden
fro svira att dverkomma, men man
bor inte forstdra dessa svirigheter
till den grad, att man anser dem odver-
stigliga

Vir sadesexport kan med litet sunt
fornuft ledas oOver Vancouver i tio
fallt storre midngd én vad som hittills
varit fallet. Samma kunde idven sigas
med avseende 4 Montreal och Halifax
Den foérndmsta exportleden fér vete
blir dock Hudson Bay-farleden och det
dr med glidje vi konstatera, att den
nuvarande federalregeringen Atmin-
stone tagit ett steg i ritt riktning ge-
nom att bestimma sig for Hudson Bay
Jirnvigens fullbordande. Men det far
tcke stanna dirvid, Hudson Bay far-
leden mAste siékerstillas for naviga-
tion och Rort Nelson eller Fort Chur-
chill borde s& fort som mojligt utrus-
-~ tas med Himpliga hamnanliggningar
och terminalelevatorer. Med niigra
f4 ord kunna vi helt enkelt siga, att
Canada har ett framtida Buffalo be-
fiiget vid Hudson Bays strinder, och
att det endast fordras insikt for fram-
tiden kopplad med fast vilja och ener-
gi att utveckla Canadas egna mojlig-
heter.

EGET och ANDRAS

Fér 8. C. T. av Dan.

I Paris lir det finnas en gos
ser allt upp och ned. Han passar san-
nerligen utmirkt i viriden just nu.

. - -

Punktlighet &' min princip
kan ja inte betala punktligt s4 fdr'e
hellre vara.

. . N

Under Musseclinis diktatorskap 1
Italien har det gitt dirhin, att de
dovstumma anses sisom de bista med
borgarna.

. « .

Henry Ford haller f. n. pd att samla
gamla fiollatar Han tyckes vilja ha
monopol pd allt som guisslar och gnil-
ler,

- . L

Hudson Bay-bolaget har bestidllt en
isbrytare som kommer att sindas till
Hudson-viken. Varfor icke sinda den
till Ottawa?

» » L

Fossilet av en 60,0600 000 4&r gammal
krabba har bragis i dagen i Manioba
Det var hog tid att den stackarn fick
kqmma upp och lufta pd sig ett slag.

- - .

Den sjunkande franska francen ser
med férundran upp till den stabilise-
rade tyska marken och undrar om
Frankrike verkligen segrade i varlds-
kriget,

“Den iir annorlunda”

&r vad folk siger om

™ |
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W ENIPEG Sacany

Mina damer och herrar! Min av-
sikt var att forelisa over mia bok om
"Huru man skaffar sig ett osvikligt
minne”, men just nu uppticker jag att
jag glomt mina glasogon.

. - ~

I Forenta Staterna har ett kvick-
huvud uppfunmnit en fruktansviirdare
krigsmaskin &n vanligt. Den kommer
ju just lagam, did U. 8. A just nu
som bist funderar pd att taga initiati-
vet till bildandet av em virldsfreds-
domstol,

L L -

Prinsen av Wales, som under vec-
kan Ater trillat av histen, pastds va-
ra mycket rddd f6r att bli tjock och
fet. Han har tydligen lagt pd minnet
det bekanta ordspriket, som siger:
"Ju' viktigare’ man dr, desto hardare
faller man.”

- - .

I dagarna har en mycket kind
likare framkommit med pastdendet,
att man kan bota hicka — sivil den
fina sorten som vanlig s. k. bondhic-
ka — genom att tillrickligt linge hil-
la andan. Vi tro, att man skulle kun-
na bota a 11 a &kommor med tillhjalp
av samma enkla och prisbilliga medel.

v . B

Kolportor Swanson har predikat vid
ett mite och &mnar efter motet uppta-
ga kollekt, varfor han sdnder sin hatt
ut bland bédnkraderna. DA hatten om
en stund Aterkommer till hdnom tom,
knédpper han sina hiinder, ser upp mot
taket och utbrister:

— Tack kire Herre for att jag fick
Atminstone min hatt tillbaka.

" L L

Den nygifta frun:

- Tror du verkligen inte att det
‘inns en enda man som med skidl kan
sdga till sin hustru: Du ér den enda
kvinna som jag dlskat.

Han: — Jo det finns en.

Hon: — Det skulle vil aldrig vara
du?

Han: Nej Adam,

Europas forenta stater.

Det var for femtio ir sedan Victor
Hugo .forutspAdde Europas Firenta
stater i det tjugonde Arhundradet:
ett samhille, hade makt, rike-
dom och upplysning, som var freds-
dlskande och stod pA god fot med
den Ovriga virlden och som skulle
gora liten &atskillnad p& militarism
och slakteri.

Men bortom Europas Férenta Sta-
ter anade diktaren en #ndd storre
folkring, som han kallade miénsklig-
heten och som skulle omfatta alla
folkslag

Haller hans
nppfyllelse?

Amerika besdktes nyligen av en in
tressant personlighet, som hitbjudits
av Foreign Policy Association fér att
hAlla en rad foreldsningar pd olika
platser i landet. Det dr czechoslova-
ken greve Richard Coudenhove- Ka-
lergi, professor i filosofi vid universi-

i Wien, socialekonomisk forfat-
tare, praktisk fredsvin och upphovs-
man till den pan-europeiska rorelsen,
som borjade for tvd &r sedan.

Det &r denna roreise, som sbker
framkalla en ombildning av gamla
variden i likhet med Pan-American
Union politiskt sett och Férenta Sta-
terna ekonomiskt

Men planen skall icke endast frim-
ja fred genom att ligga grunden till
nytt samarbete och sdkerhet i Eu-
ropa. Den syftar vidare och soker 13
till stdnd ett slags virldssystem, en
"federation av federationer”, som
skall bli en fortsiattning av folkfor-
bundet och soka formedla samarbete
mellan stora folkgrupper,

Det finns tre slags politiska
ganisationer, siiger greve Couden-
hove-Kalergi. Forst ha vi staten, som
ir en sjdlvstyrande enhet; sd kom-
mer en federation av stater, som ar-
betar samman for att lisa gemen-
samma problem och slutligen en fore-
uing av federationer, som behandlar
internationeMa frigor

Vidare indelar grevem virlden i
vad han kallar fem politiska konti-
nenter:  Pan-Amerika, det brittiska
viridsriket, sovjetrepublikerna, Kina
och Japan samt Pan-Eurcpa. Fyra av
dessa politiska begrepp existera re-
dan; det &r endast Pan-Europa,
som miste organiseras

En sddan federation skulle omfatta
ally europeiska stater, med undantag
av Slorbritannien, Ryssland och Tur-
kiet. Den panamerikanska federa-
tiouen bir vwfatta alla awerikanska

som

spddom pd att gd i

or-

sth av England och det brittiska | sionen och armodet filjande ph de
‘ Napoleonska krigen;

viiridsriket, Japan och Kina bilda den
mongoliska federationen. Nch det ry-

ska riket med sina tjugusju federala !

republiker skall bli den ryska federa-
tionen

mellan dessa federationer. Och var-
je organisation skall ordna om sina
egna “inrikes™ affirer under ledning
av en avdelning av folkférbundet.

Den eufopeiska avdelningen exempel- |

vis skall ordna med de rent europe-

delningen bor behandla férhallandena
i Ryssland eller amerikanska frigor
behandlas

avdelningen.

tinentala frigor skall folkforbundet
eller "federationen av federationer”
ingripa.

Mellan varje grupp miste dess
utom uppriittas en sikerhetspakt i
Hkhet med
sen.

Det &r Monroedoktrinen och Wil-
sonprinciperna, som ligga till grund
for den nya rérelsen

Vad Man ett
utritta?

Det kan utjimna grinstvister, som
f. n. dro den stdrsta faran for fre-
den. Det kan fa till stind samarbete
mellan nationer, upphdva tullgrin-
serna, uppritta en gemensam mynt-
fot, ett slags europeisk dollar, och i
det hela taget avskaffa de tusen ba-
gateller, som gjort den gamla virlden
till ett veritabelt getingho, men fram-
for allt kunde det samarbeta med
folkférbundet.

Europas Forenta Stater blir siker-
ligen en vacker dag verklighet, me-
nar greven. Utvecklingen gir ndm-
ligen i den riktningen, Dawesplanen
var det fOrsta steget framit; s& kom
Locarnopakten. Och nu std vi infor
Europas Forenta Stater och ett virlds-
omfattande Folkets firbund, som ba-
de Forenta Staterna och Ryssland
med sina vildiga moraliska och mate-
riella krafter kunna sluta sig till
Anpars sviker Nationernas férbund
sin biarande tanke, som skulle géra or-
ganisationen till ett miktigt organ for
avrustning och virldsfred.

sidant PamEuropa

Vetering-spalten.

Ko-operation i U. F. M.-konferensen.

U. F. M. 23:e &rsméte hillet i Bran-
don 12 till 15 dennes torde ej
oberiittigat kunna kallas en ko-opera-
tiv sammankomst, och U. F. M:s sty-
relse fértjinar en eloge for de av den
samma vidtagna arrangemanger, vari-
genom en utomstdende akademibildad
auktoritet forsattes i tillfille delgiva
Manitobas farmare en del anglende
historia, ekonomi samt socialt och mo-
raliskt virde av ko-operation.

Professor Fay holl vid konferensen
fyra tal i f6ljande ordning: England
i dag o. for 100 &r sedan; ko-operation
inom jordbruket — ett viirldsproblem;
ko-operation och landkredit; organisa
tion av ko-operativ upplysningsverk-
samhet.

den
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Samtal Med Vara Lisare.

Under vart féregdende samtal pidpekades nédvindigheten av, att
Canada.svenskarna till 8. C. T. insinda nyhetsmeddelanden, varigenom
densamma férsiittes i tillfdlle att stindigt fran ollka platser av det sto
ra Dominion publicera nyheter om svenskarnes liv och leverne.

Vi énska nu bringa 1 erinran dnnu en plikt, varvid vi taga oss fri-
heten vinda oss till de svenska affirsminnen i Canada.

PLIKT

Bland svenskarna i Canada finnas flera, vilka bedriva omfattande
Forutsdttningen for att en affir skall
kunna bedrivas dr den, att densamma &r kidnd av en stor kundkrets,
och ingen nutida affirsmidn bortser vdl frdn det faktum, att annonse-
ring dr den biista och mest, radikala viig att géra en affir kdnd och fi
densammas varor introducerade bland kunderna.
med dess stora vidder utgdr annonsering en betydande faktor i bedri-
Vi vilja ddrfér till | Canada varande sven-
ska affirsmin rikta en anmaning att allvarligt taga i begrundande,
huruvida ej 8kad annonsering i var tidning vore med deras intressen
De svenska affirsminnen torde framfor allt hava en dnskan
att nd den svenska kundkretser, men férutsittningarna harfér dro just
En del affirsmdn hdlla fore, att ti-
cerna for ndrvarande dro alltfor daliga att tillata annonsering.

affirsaprelse.

vandet av moderna afférer.

fSrenat.

att deras affdrsrorelse blir kiind.

Locarnodverenskommel- |
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agitation bland
massan av folket skapad av de ekono-
miska konditionerna, samt utvecklin-
gen ut ur dessa politiska rorelser, vil-

X | ken hade sin stirsta expansion i den
Inga tullgrinser skola existera |

radikala Chartismen Avensom de eko-
nomiska roreiser, vilka togo sig ut-
tryck i sammansiutningar inom han-

{ delsviirlden och ko-operation bland

konsumentrna.
I andra foredraget framhdll talaren,

| att ko-operationens virde ej skulle do-
iska frigorna, liksom den ryska av- |

mas i ekonomiska termer av mark-
nadsféring enbart, Ett bittre mark-

| nadsforande stimulerar produktion;
av den pan-amerikanska |

| som och levnadsstandard. Alltid skul-
Endast niir det giller mellankon- |

det hijer sAvil farmningens standard

le kontakt finnas, sade han mellan
organisationer med syfte 4 forbaitrad
farmning samt ko-operativa organisa-

| tioner, vilka behdva biide kvalitet och

kvantitet av varan.

I sitt tal om ko-operation och lant-
kredit lade professor Fay sirskild
vikt vid den oundgiingliga nodvindig-
heten av att gira farmning lonande.
Landkrediten kommer i andra rum-
met, emedan enda avsikten med den-
samma ir, att den skall verka sisom
en Oppning till 6kade fortjinster. Sy-
stemet med korta krediter, yttrade
han, dr ej sd att fSrorda och icke si
vilgorande f6r farmarna som det kon-
tanta systemet, vilket senare mojlig-
gores genom Kko-operativa foretag.
Det av veteringen inforda betalnings-
systemet, sade han, har gjort det moj-
ligt att sprida de kountanta betalnin-
garna over hela dret.

1 sista foredraget framlade profes-
sor Fay fyra principer i térbindelse
med utvecklingen av ko-operationen,
ndmligen:

1. Ledarna och medlemmarna skola
aldrig vara ridda att ndr som hilst
oavvisligen hdlla sig till ko-operation
De méste taga de tsdsom en verklig
nodvandighet.

2. Politiken fAr icke p& ndgot sitt
influera pd de ko-operativa princi
perna.

3. Bildning- och upplysningsarbete
méste fortsitta; de mamf-’ hdlla sig
till arbetet samt alltjimt framhailla
det ko-operativa idealet.

4. Ledarna och medlemmarna mais-
te hava en fast Overtygelse att ko-ope-
rationen besitter ett hogt virde

UNDER PRESSEN.

De

vilja

;sa rader skrivas till dem, som
nigonting hér i virlden All-
tid har ‘det funnits och kommer ock-
sd alltid att finnas de, som fyllas av
ansvarskidnsla for nédgra andra dn sig
sjilva

Somliga sett dryckenskapen
forstora det bidsta hos individ och sam-
halle, andra gripas av medlidande in-
for fattigdomens myckna ndd, ndgon
ar helt fattad av religios hiénforelse,
en annan sdtter i politiskt arbete in
sina krafter, under det att musikern
lever i tonernas viarld. Dessa exempel
kunde méngfaldigas. Alla grenar av
manskligt arbete hava att framvisa
personer med hidnférelse och offersin-
ne, dven om legotjdnarna édro flerta-
let

hava

P )
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Ej minst i Canada
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Har-

emot tillita vi oss endast papeka, att om en héna ej lattvindigt finner
féda for sitt uppehdlle, slutar hon alls ej upp med att krafsa, emedan
hennes instink sidger henne, att i sd fall hennes underging vore klar.
Hon lagger i stillet ner alt stérre kraft och energi pa att finna de korn,

vilka utgdra hennes féda.

Om en affirsman ser, att tiderna dro tryc-

kande, vinner han fSga med att upphdra med all reklam fér sin firma
— enda utviigen dr att taga | med férnyade} krafter.

Annongsering i 8. C. T. dr den bista tinkbara reklam for den af.

firsman, som vill nd den svenska kundkretsen.

Framfor allt stimule-

ras postbefordringsaffirer — “mail orders” — emedan en stor de! av
8. C. T:is prenumeranter hava sin boningsort ute pad den canadensiska

landsbygden.

Lanthandlarna f8ra mestadels ej nigra stérre varulager,

och farmarna dro pd den grund hinvisade till att vid inkdp av ett fler.

tal artiklar anlita postbefordringssystemet.

Ett ofrdnkomligt faktum

ar, att, dd ndgra dylika inkdp skola géras, tidningarna noggrant stude-

ras, och ordern sindes in med ledning av desammas annonser.
omrdde utgdr ett betydande arbetsfilt f5r svenska affirsmiin.

Detta
En

svensk affirsman hyllar principen om ett gott och sunt affirssystem,
och detta &r av den svenska aliminheten ett kiint och erkiint férhal-
land. Vi viga dirfér pastid, att en svensk firmas annons zr betydligt
mera tilldragande och det torde dirfér ligga | de svenska aff@rsmin-
nens cget intresse att f6r istadkommande av dkade affiirer annofisera

i 8. C. T. fér att ddrigenom underritta den

svenska kundkretsen, vad

han Rar att bjuda pd. Dirtili kommer, att alla tecken tyda pa, att
Canada nu passerat de linga och svira depressionsiren foljande- pad
viiridskriget och | stillet gir en stor expansionsperiod tillmétes: folkets
levnadsstandard forbittras, och kdplusten och kdpférmagan bringas upp
i alit higre grad. Den affirsman, vilken nu blir efter i konkurrensen,

far mycket svirt att senare rycka upp och deltaga i densam -a

Det

dr dirfér av vikt, att NU ligga an pd bekantgirandet av affirsrireise.

Med stéd av ovanstiende vilja vi uppmana alla svenska afflirsmin
att annonsera i §. C. T. fér att dirigenom forbiittra mdjligheterna for
det egna affirsforetaget och samtidigt std den svenska aliminheten til

tjinst.
AKTION AR
VANDIG.
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UPPEKJUT ICKE DENNA VIKTIGA FRAGA.

EN SNAR

ICKE END'A}T\T[LLRADLIG UTAN JAMVAL NOD-

Redaktionen.

“Fars och mors
Favoriter”

For Hals, Brost och Lugorna

Det finns intet sdkrare skydd mot
forkylningar, grippe, smirtor 1 hal-
sen och svir hosta dn dessa med sil-
vervapper omslagna Peps tabletter,

Genom att begagna Peps periodvis
under det provosamma vintervidret

hilles de delikata andhimtningsorgs-

nen i friskt tillstAnd och skyddar lun-
gorna och bristet mot skader.

Innesiutna i varje Peps tablett fin.
nas kraftiga medicinska Angor som
| genom andningen foéras ner | halsen
]och genom luftstrupen till lungorna
{ Dr. Gordon Stables och andra fram-
isﬂonde auktoriteter erkidnna att
Peps dro oersiittliga for sdvil gam-
mal som ung

Hos alla medicinska handlare

Reduced Price 295¢ bo

Om du vill ndgot, om du kinnper,

KARLEKEN.

att nigot miste goras och att det ej |

ar nog med att &ta, dricka och sam- |
la agodelar — d& vet du ocksd, vad |

det vill sliga att komma under pres-
sen. é

Vilken din &sikt dr, mdtes du alltid
av bAde anhidngare och motstindare.
Utan strid kan ingen leva. Aven den
fridsammaste roner mothugg, ifall
han &ppet trider fram med sin men-
ing. Kanske ter sig det yttre fred-
ligt Men inom en minniska kdm-
pas stundom hdérd strid.

Du vet, hur det &r att kinna av-
stAndet mellan dig och dem, du talar
med, Du har pinats av oro och sorg
for kira. Du har visat kiirlek — och
svikits. Du har sjilv felat och i &n-
gerns smirta anat, vad sklirseld dr.
Dina nerver hava svikit och gjort
dig virnlos i striden.
bekymmer och sjukdom hava stilit
sig som en bergvigg framfor dig och
hotat att skymma hoppets ljus i din
sjal
att vara under pressen

Méanga hava gripits av “fortvivians
makt och pressats ner i dy och mor-
ker.

Men hédr och dir ser
av intet nerbrutna. Dessa skola
lyssna till. De hava nigot- att lara
08s. Och framfor allt skall det vara
oss nyttigt att héradem beriitta, hu-
ru de bliva hdrdade och starka under
lidandet

Livet dr en strid for alla
std detta innebdr en viss hjdlp. Hos
oss sjilva ligga krafter, som vi mi l4-
ra oss att kiinna och utnyttja. Och
bredvid oss pA viigen gdr nidgon min-
niska, som kan hjklpa.

du hjiltar

kost —
biista trost
sjunger:

"Men uti djupet bor Hksom i him-
len — Gud”.

- pA det vida hav" den
och styrka, varom han

Grekland soker ett 1&n pad $33,000,

000 i Forenta Staterna.

En depesch frAn Bukarest uppger“
inrikesministern |

att den ruminiske
beodrat polisen att utvisa 20,000 tys-
kar och Osterrikare ur Ruméinien.

Ekonomiska |

Nog vet du d4, vad det vill siga |

vi |

Att for- |

Men till sist |
— Geijer fann nér han i svidan- |
de smiirta var "Ersam i bricklig far- |

Nigra smi sanningar.
| Kirleken ir ett lotterl. MAngen
| drar en .Jott, men skkert &r, att av
hundra dr det bara en som vinner

Kirleken har skarpa motsatser
Den olyckliga kirleken iir en igelkott,
som sticks Overallt, nir man ror vid
honom, den lyckliga kirleken &r blind

Kirleken gér hyddan till ett palats
— sdger Schiller och detta ir onek-
ligen sant, dA en fattig stackare lyc-
kats f& en brud, som har hundratusen
kronor

Fére brollopet tycks mAngen vacker
flicka vara en #dngel, efter bréllopet,
O6nskar man, att hon hade vingar, sd
att hon kunde flyga sin vig

Fére liktenskapet kallar mAngen sin
fistmd for en gudinna men Onskar se
| dermera, att detta Overjordiska snart
métte bli underjordiskt,
| Man gor Hktenskapskontrakt, ett
tydligt bevis for att dktenskapet inte
| 4r en hjirteangeligenhet utan en af
| tdr, och att man redan vid dess ingh
lvn(ln tinker pA dess upplésning

Forr sade man, att den som har tur
| fAr en hustra, nu sger ‘man, att den
som har pengar fr en man

Med flickor ér det som med nya tea-
| terpjiiser; skola de falla {1 smaken,
| mAste de vara vackra till innehall och
| form, och om detta ej &r férhillandet,
méaste de ha en praktfull utstyrsel

Avslbjandet av en plan att mdrda
konung Alexander och hans ministrar
i Belgrad, Jugoslavien, har lett till
att 500 kommunister arresterats.

Lir Stenografi

Det &r alitid efterfrigan pd goda
stenografer, siirskilt dem under
visade av
SUCCESS BUSINESS
COLLEGE
Regina, Sask.
Skriv efter upplysningar tilt
Dept. |,

GRADDLEVERANTORER

Borja det nya Aret ritt gemom att forbdttra mjélkproduktio

nen hos edra kor, bérja en “Cow Tesling Assoclation.”

Planera

Eder foderskord for nista sisong och fundera ut genom ungefir

liga siffror, huru ni skall kunna

ligga mera Intresse P4 mjdlkproduktion

tjina mera penningar genom aft
Tillskriv vart “Pro.

duction Department”, Box 790, Moose Jaw, { och f6r erhdllande av

varje Onskad upplysning. Vi gora vArt bidsta for eder.

8idnd

Eder griidde till vr hirmaste filial.

SASKATCHEWAN CREAMERY & ICE CREAM CO. Lid.

Filialer:

Assinibola, Carlyle, Carnduff, Empress, Gravei-

bourg, Maple Creek, Moose Jaw, Regina, Shaunavon. Swift

Current, Wolseley.

“Swedish Colonization Board
of Alberta.

Alla Skandimaviska farmare | Vastra Canada som onska svenska
lantbruksarbetare eller tjansteflickor uppmanas harmed att insknda s.o

ansOkan sparast mojligt till

Sekr.:

AXEL R. MELLANDER,

SWEDISH COSULATE,
LAND BUILDING,

CALGARY,

ALBERTA.

v
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LAKARE
216 Medical Arts Bldg.
Kmu.llﬁ:r frin 2 till 4 endast

Telefon. A7087.

e —

I

eldsvida hade § fumiljer att | stdrsta
hast ridda sig ut pd gatan limnande
huset att bliva iigormas rov. BEn

Kontorstelefon:
Bostadsteiefon:

DR. T. GI.EN. HAI]LTON
210212 Somerset Bidg.
WINNIPEG, MAN.

An..

Omt 912 £. m.; 1—8 samt genom
Gverenskommelse. (

DR. N. W. SNIDER |

Tandifkare
Clougher Block

(Tel.: 222 Red !hnon. OM.

Praktik fris Parls «i New York sfukbns
l Telefon 3009 «
! DR JOSEPH BOULANGER
Likare & kirurg
sweps for Duminion of Canads av

I.dlu.‘”'. Oouncil of Caneds'’ ooy
um bebandiingar, Hentgen ladors
torium.

Kentor & bosted 0007 Jasper A
l Edmonton, Alberta. s

vat tel. Bh. 5/36. Kontor A4Pe

Skandinavisk Advokat

W J-LINDAL,B.A., LLP
Jurist. Solicitdr. ete.
drare Manitobs Law Scheo
Greal West Permanent Bldy

Doyle, Comnn & Co

Advokater, Juridiska ombud,
notarier, ete.
845 Somerset Bidg, Portage Ave

Winnipeg, Man. Fhone A1818

e

e 3
0. C. Boness, B.A.

Jurist & Solicitsr
Skandinavisk advokat
106 Adems Bldg.

VSIVKAANDINAVER!

Vid bestk | Edmontofl, gd till Scan
dinavian News Store. Dir finner Ni
tidningar frin de flesta platserna |
Sverige, Norge & Danmark. Forsiljer
bocker och lexikon av alla slag. Gor
ett. besdk Adr. Scandinavian News
Store, 10043—103 Ave., Edmonton. 8.
E. Krafft, representant fér Svenska
Amerikalinien.

Emedan nlgra av hans lirjungar
farit av skaftet och stillt till tumult,
har Gandhi, den indiske ledaren for
det vapenlosa mostindet, underkastat
@ig en fasta, som reducerat honom till
ett blott och bart skelett. Han ir sd
svag, att han icke kan spinna. Detta
gor honom mest bekymmer, ty han
anser att varje indisk patriot bor spin-
na minst en timme varje dag. Pa det
sittet siiger han, kan Indien klida sig
utan att anlita England tor tyger.

ANNONSER FRAN
CALGARY, ALBERTA.

Dr. H. A. GIBSON
M. D;CM; F.RCS;F.ACS
Kontorstid: 2—8530 e. m.
216—6th Ave. West. CALGARY.
Speciell likare fér logen Branting
av Vasa Orden.

HUGILL & O’KEEFE

Advokater & Notarier
Land Bidg. CALGARY, ALBERTA
Hirnet First St West & 0th Ave
John W. Hugill, K. C. Svensk
konsul.

Svenska & Norska

Bbicker & noveller
Svensk.engelska lexikon
Norsk-engelska lexikon

LINTON BROS.
122—-8th Ave, East, CALGARY.
Orders pr. post prompt

BARRON & BARRON

Jurister, solicitSrer, notarier.
Kontor: 404—8§ Lancaster
Tel.: W 2777,
CALGARY, ALTA.

Prenumerationer och inkasse-
ringar

upptagas av
Mr. Axel R. Mellander,

C-o Svenska Konsulatet. Land Bidg.
CALGARY, ALTA.

brand blev niigot skadad och for-
des till ajukhus i och fér erhidllande
av nbdig vird

Undervisningsavgifter | Saskatche-
wans hdgskolor. Forsiag har fram-
lagts, att frin och med den 1 nistkom-
mande juli studerande vid Saskatche-
wans hogskolor komma att f& erligza
undervisningsavgifter. Formodligen
kommer detta forslag att vinna pro-
vinsregeringens bifall.

© férolyckad.  Enligt
till lhm‘x ffln tyske dngaren "Bre-
men” per tridids telegraf inkommet

ddeland har Iske Angaren
“Laistan™ under orkan pd oceanén son-
derslagits. "Bremen” har upptagit
6 man frin den sjunkea dngaren, men
25 Man ba omkommit i vigorna.

Vigsel. Den 15 januari samman-
vigdes ut! svenska pristgirden { Van-
couver, B. C, froken Elli 8. Nurmi-
nen och herr V. Arthur Kaustinen.
Herr Emil Peterson bitrddde sisom
tolk emedan kontrahenterna bidda voro
finsktslande. S&som vittnen ndrvero
fruarna L. Johansson och L. Myrtte,

Sjilvmerd av svensk. Frin V.
couver, B. C., meddelas att en 28-Arig
svensk arbetare, F. Manfolk, begitt
sjilvmord genom att lita en dyna-
mitladdning explodera { munnen. M.
var sysselsatt med hamnarbete vid
kusten av Vancouver. Orsaken till
den fortviviade handlipgen anses vara
dAlig’ hilsa.

.

Mord och mordbrand férmodas.
Mord antages ha férovats 4 en farma-
re | Frontier-distriktet, Matt Litkalla,
vilken av ndgra grannar hittades lig-
gande dbd i nirheten av sin farm med
en bdssa vid sidan. Hans hus stod
i ljusan Jiga och nedbrann till grun-
den. Polismyndigheterna i. Regina
komma att vidtaga nlirmare under-
sokningar i samband med tragedien.

Vita flicker som slavar hos kineser.
En mrs. D. M. McKey i Vancouver har
yttrat, att hon sett vita flickor som
slavar hos kineser endast for att de
skulle erhilla droger frin kineserna.
Hon tilligger, att hon ej vet, huru-
dan kontrollen éver farliga narkotiska
medel dr i Indien, men om den dr sim-
re in den hirvarande kontrollen Gver
droger, dr den synnerligen dAlig

Forédande eldsvida. Enligt med-
delande har Windsor Mills, Que., hir-
jats av en férBdande eldsvida med
skador uppgdende till en halv milli-
in dollars, Ett flertal stora byggna-
der Odelades sdsom the Provencher
och Biron Buildings samt Chateau
Windsor Hotel och tvenne banker
30 familjer blevo genom eldsolyckan
hemlésa, men Ingen forlust av mién-
n'skoliv tdrekom.

Nystiftad avdelning av 1. 0. G. T.
Sondagen den 18 janunari organiserades
uppe "~ | Newton B. C. en avdelning
av den | Vancouver arbetande logen
1. O, G. T.och erhéll namnet "Newton
Lodge, 107". Vid stiftandet ingingo
tio personer sdsom mediemmar. Fridn
Vancouver hade infunnit sig herrska-
pen J. Carlson och A.- Swanson samt
Arvid Lind, jimte ett tiotal tjinste-
méan.

| Canada och Firenta Staterna till-
verkades under Ar 1925 sammanlagt

e

3,817,638 passagerarebiler mot 3,262- |

764 &r 1924. Antalet lastbller var sam-
manlagt 496,998 mot 377,344 Aret férut,
enligt av handelsdepartemanget of-
fentliggjord statistik. Bida totalsum-
morna for det senaste Aret voro de
higsta som hittills férekommit. Av
antalet passagerarebiler tillverkades
3.678,327 | Firenta Staterna och 139-
3111 Canada och av antalet lastbiler
bade Forenta Staterna 474,923 och Ca-
nada 22,075,

Dédsfall. Efter en lagvarig och
svAr sjukdom avled 1 "General Hospi-
tal” i Vancouver, B. C. den 14 januari
dnkefru Anna Elisabéth Benson, en av
den svenska forsamlingens gamia och
trogna medlemmar. Fru Benson fod-
des i Hogsiater, Dalsland, Sverige, den
24 februari 1875. Hit till Amerika kom
hon 1897, och ingick &r 1906 akten-
skap med Albert Bemson, som avied
1921. Hon sbrjes pu nirmast av sina
tveune ddttrar, froknarna Selma och
Ethel samt sin systerdotter, {ru John
Landstrom. ’

Dédsfall. P& General Hospital i
Winnipeg har John Henry Hansen av-

ghtt med dbden tillfdlje tillstotande '

komplikationer efter en operation.
Den sd hastigt bortghngne deltog un-
der virldskriget vid 52 bat. och blev
gasfUrgiftad, varav ban allt sedan lidit.
Han var 22 &r gammal. Hansen var
fodd | Keewatin och var allmint om-
tyckt pd grund av sitt vinsdlla visen,
vilket forskaffade honom minga vin-
ner. Han var dven em god atlet
Nirmast sbrjande &ro maka och tven-
ne barn samt fader, 2 systrar och - 2

breder.

GIN PILLS FOR
HUVUDVERK

Huvudverk, smirtor i ryg-
gen. férsvirad eller for
rifig urinavséndring #&ro
sikra teckem pd njurd-
komma. Gin. Pills ge
spabb lindring. 50 cents
hos alla apotekkare och
medicinhandlande.

National Drug & Chemical

Company of Canada, Ltd.
TORONTO, CANADA.

Albertas regering kommer enligt
beslut fattat i legisturen att behilla all
den vinst, som erhdllits frdn provin-
sens spritforsidljning. Municipalsam-
hillenas begiiran om att en del av sag-
da vinst mitte tillfalla deras kassa,
har sdledes avslagits.

. Piyrkar veteringens kontroll av ele-
vatorerna. I U. F. A:s lokalavdelning
i Sylvan Lake, Alta, har mr. Carl
Axelson frdn Bingville under ett or-
ganisationstal yttrat, att trots att ve-
teringen nu utfor ett fértjadnstfullt och
mAlmedvetet arbete till gagn for far-
marna, ett fullgott resultat dock e
kan Astadkommas, forrin déven kon-
trollen Over sddeselevatorerna Over-
tages av densamma.

Berdmd skidhoppare | trining. En-
ligt meddelande frin Revelstoke ligger
virldsmiistaren i skidhoppning Nels
Nelson i trining dirstides. Han har
torklarat, att skidbacken i Revelsto-
ke aldrig varit i biittre kondition och
foretog nyligen ett provhopp utfor
densamma pi 200 fot. Vid de kom-
mande tdvlingarna vantas konkurren-
sen bliva svir, men Nelsod tinker sé-
ka sld sitt eget rekord pa 240 fot

25,000 ton kol till Ontario. Tillstdnd
ha i dagarna beviljats att med en
fraktsats av § 7 per ton frakta 25,000
ton kol frAn gruvorna vid Drumheller,
Alta, till Ontario. PForhoppningar fds
tas vid att regeringen kommer att be-
vilja nimnda fraktsats sdsom perma-
nent, varigenom det inhemska kolet
hdémtat frdn Drumheller-gruvorna i
storre utstrickning komme att anvidn
das. Arbetet vid dessa gruvor har in-
nevarande ménad varit ofullstindigt

Jirnvigsprojektet genom Peace Ri-
ver-distriktet. Det av B. C
regering framlagda forslaget till 10s-
ning av trafikproblemet 1 the Paci-
fic Great Eastern Railway genom
framdragande av jirnvig genom Pea
ce River-distriktet har sympatiskt
upptagits av federalregeringen, en-
ligt vad premiér Oliver i B. C. med-
delat, Sedan en del ytterligare detal-
jer stillts till regeringens forfogande
kommer fridgan omedelbart att upp-
tagas till avgorande behandling

C. P. R. hade god fortjdnst 1925. 1
motsats til} 1924 atvisade 1925 ars re-
sultat vid Canadian Pacific Railways
en god fortjinst. Nettofortjinsten for
torrra Aret var den bdsta sedan 1917,
i det densamma - uppgick till ett be-
lopp av $40,154.775. Jruttofortjin-
sterna for december ménad 1925 voro
ocksd de stirsta sedan 1917, och dér-
med 2 rekordet i C. P, R:s historia
Deg utgjorde ndmligen $19,818.544, vil-
ket utgdr en stegring utiver samma
méinad &r 1924 av $4,128.375. Drifts-
kostnaderna utgjorde $14,991.752 mot
$11960.870 i december 1924

Industrier i B. C. sdlda till U. 8. A.
The International Harwester Co i Chi-
cago har for ett approximativt belopp
av $6,000.000 inkopt en del industrier
i British Columbia, sdsom sdgverk,
vattenkraftsstationer och trimassefa-
briker. Ett nytt bolag har bildats i
och for Overtagandet av dessa indu
strier, the Canadian Forest Products
Ltd.,
Co., ér huvudinfressent med White
Bros. Lumber Co., the Beaver Cove
Lumber and Pulp and Paper Co. sisom
deligare. S&som president for den
nya korperationen har utsetts mr.
Cyrus MaCormick Jr. frin Chicago.

Jordfistning. Frin T. Edwards be-
gravningsbyrd { Vancouver. B. C., be
grovs den 8 januari herr Charles Jo-
hanson., Herr Johanson, som var
fédd i Allmundsrud forsamling, Kro-
nobergs lin, Sverige, och korg till Ca-
nada 1924, yar vid sin dod 49 4r ochk
tio mAnader gammal Orsaken till
hans d8d har inte fullstindigt kunnat
klargdras, man fann honom julaftons-
dagen i sanslost tillstdind nedanfor
*vanpan till det hus han bodde wti.den
2 januari avied han pd "General Hos-
pital” utan att ndgonsin Atebkommit
till medvetande. Herr Johanson ef-
terlimnar hir i landet en broder och
en syster i U 8. A Jordfastningen
forrittades av pastor Eklund.

Fort Frances, Ont. Vid ett talrikt
bestkt mote 4 Odd Fellow Hall instal-

provins

| lerade logen N:0o 436 Vinskapsbandet

av Vasa Orden | Fort Frances féljand:
tjinstemiin: Ordférande, Gust, Ro-
sén; vice ordf. Wictor Lindholm; pro-
tokollsekr., J. Jansson; vice proto-
kollsekr. mrs. Adolf Karlson; finans-
sekr., Axel Jansson; vice finanssekr.,
Fred Hoghund; kaplan, A. Renberg;
kassor, C. Gustavson; ceremonimista-
re, mrs. Gust. Rosén;
mistare, Ivar Hendrikson; inre vakt,
Wictor Jansson; ytire vakt, John
Eriksson; f d. ordl, A Léjdkvist,
Efter méitet serverades kaffe. Stim-
ningen var hela kvillen dea allra
basta. En av de ndrvarande.

o e B N T

i vilket International Harvester |

vice ceremoni.

Predikobesdk. Mxhbr C. J. BEng-
wall besfker Garson och Tyndall son-
dagen den 7 febr. och predikar | Gar
son kiockon 11 £ m ock | Tyndall pd
e m alla skandipavier hilsas hjart-
ligt vilkomna'

November minads inkomst vid C.
N. R. Enligt foreliggande uppgifter
var november minads inkomster vid
Canadian National Railways $5620.743
Med undantag av oktober 1825 voro
dessa de stirsta for tjinster, C. N. R
gjort alltsedan de konsoliderades,
Bruttofértjinsterna under november
1925 dverstego med $3,072.775 samma
minad 1924 samt med $365.177. 1923.
Under de forsta 11 midnaderna av ka-
lenderdret 1925 voro bruttofdrtjin-
sterna stirre 4 sivil de canadensiska
som de amerikanska linjerna &n sam-
ma period 1924 under det att driftkost-
naderna pd samma ging voro ligre.

Provinsregeringen | Alberta plane-
rar lantkredit. Vid senaste konferen-
sen av U. F. A. hillen i Calgary med-
delades tv Hon R. G. Reid, att Alber-
ta provicsregering vidtagit kraftiga
anstalter for Astadkommande av ett
landkreditsystem_ I egenskap av pro-
vinsregeringens representant framla-
de mr Reid en del utkast fér detta
system, varvid han sédrskilt poédngte-
rade, att systemet sidrskilt skulle ver-
ka ko-operativt samt f3r lAntagarna
bidraga till ett mera rationellt bear-
betande av nu Dbefintliga resurser.
Meddelandet att provinsialregeringen
soker finna losning for en av jordbru-
kets sviraste problem hilsades av
konferensens deltagare med livliga bi-
fallsrop.

| Bvenska Lutherska kyrkan i Cal-
yary firades sdndagen den 24 janu-
ari en mycket hoigtidlig tacksigelse-
gudstjanst med ett ansldende pro-
gram Predikan holls av pastor A
Nelson och dessutom bjods pA mycket
vacker sAng av kyrkokiren och

ndagsskola sAngkdor samt

t Berta Olson

J. R. Bergg

av

dekla-

1 vacker men vil-
rkiinsla for det
) 1an ned
nska Lu
1 tack

gendom s 1
i kyrkan denna
Person och Anny o0 en
vacker sing forfattad a Ingel-
son. Till sist bjods alla vdra férsam-
lade mén pd kaffe med tillbeh®r
i torsamlingsrummet varunder en
hogtidlig stimning rédde
AR M
Kyrkobréllop firades i Svenska La
herska kyrkan, Calgary. den 27
klockan 8 e. m., d& vAr vilkinda s -
ska singerska froken Hanna Erick-
son sammanvigdes med herr Eric Jay-
cock. Redan en haly timma fore den
utsatta tiden hade stora skaror sam-
lats utanfor kyrkan, och densamma
blev strax fullsatt av gidster och Aska-
dare, nir kyrkans portar Oppnades.
Kyrkan var mycket vac kert dekorerad
med blommor och grént, och nér brud-
paret intAgade i kyrkan, spelade herr
Theodor Fossum en brdllopsmarsch.
marskalk tiinsgjorde mr O<ear
Anderson, och bruden fordes tiil alta-
ret av sin svdger, herr Ole Olson
Vigselakten forrittades av pastor An-
ton Nelson Medan de nygifta ned-
skrevo sina namn i registret, utforde
herr Fossum musik pd piunot, och
frioken Robinson siong kinsligt och
vackert en sAng. — DA den higtidliga
akten var slut, samlades omkring 85
gister 1 herr och fru Ole Olsons trev-
liga coh gistfria hem, dir supé in-

Carlson
v herr C

lands
sall

svnt

jar

Som

togs, och en orkester utforde flera vac-

kert valda musikstycken. Kyrkans
sdngkér och froken Robinson sjongo
vackra sdnger. Fru Nelly
McClung, M. P. P, samt pastor Anton
Nelson talade till de nygiftas ara, och
en mycket angenam och trevlig stim-
ning rddde bland de forsamlade. De
nygifta hade erhdllit en mangd pre-
senter och lyckonskningar. Herr och
fru Jaycock avreste med nattdget till
Vancouver pd en kortare brillopsresa,
och komma vid sin &terkomst att bo-
satta sig i Calgary.

NYHETER FRAN OTTAWA.

flera

Ottawas ivrige befrimjare av skid-
sporten, herr Sienrd Lrkkeherg ha-
uti Can. Nat
ster utstillt en av
artistisk stil och kolorering utférd
skiss av det nya skidtornet, som skall
uppféras i Rockliffe Park 1 arkl
tektoniskt hénseende blir tornet en

sanp prydnad och verkligen det bis- |

ta, vackraste och mest imponerande
i viriden.
tionerar och piyrkar dess snara upp-
forande, vilket skall ske i betong Over
smiickra smakfulla cementvalvbdgar
Hr. L:s vackra utkast eller pian har
vifunit allman beundran.

_— Ottawa kommer att, forutom sitt
106-Arsjubjleum i sommar, till hosten
bliva platsen utsedd fér virldskonfe-
rensen for honsavel och vintas hit
mellan 7 till 8,000 delegater och ut-
stdllare frdn alla lander och virlds-
delar. Frin Forenta Staterna vintas
icke mindre &n cirka 2,500 eller 2,600
utstillare.’ Stora extra byggningar
komma medelst regeringsanslag att
uppforas omedelbart
platsen {6r att hdrbergera alla de Je-
vande, befjadrade utstidllningéforema-
len. Ottawas hotell komma att taxe-
ras till sitt ytlersta fOr att kuanna hy-
sa denna miangd av delegater, vartill
komma en kolossal massa bestkande
till jublleumsfirandet, forutom den
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‘let

| satte s& hogt.
hemma i Sverige vinde sig till honom | ¢

for att fA upplysningar om Amerika !
Jarnbanekontors fon- | - pply &

honom, & ytterst |

Ottawas borgmistare sank- |

| och vardad uppfostran.

a4 utstidllnings- |

L4

not

«o-k.}

Ta\»

Sevaclotd

sed"ulln Arligen Okade turiststrim-
men.

— Uppforandet av den nya kolossa-
la Metropélitan Liv Assurans-bblagets
byggnad plghr med snabbhet, gynnad
hittills av milt viider och viintas bliva
fiardig till invigning och Oppnande 1
hést.

— Sedan det sist intriffade sndfal-'
ses varje eftermiddag och afton
hundratals skidldpare av bigge kinen
draga ut till omgivningarna att idka
den hirliga sporten. Nistan all ung-
dom, som mojligtvis kan, dgnar sig
nu i Ottawa dirdt, och lordagar samt
sondagar uppgd de till tusentals,

— Herr G. Bjorling, nyligen hitkom-

men frAn Skdne, Sverige har efter-
tritt herr Ferd. Larson i kommissa-
rieavdelningen A Alexandra Hotell
Den senare har avrest till sliktingar i
Haugan, Wisconsin.
Herr Alfred Akerlindh, ming-
irig korresponderande ledamot ech re-
presentant av Svenska Turistforenin-
gen samt Svenska Trafikférbundet &r
nu #dven korresponderande ledamot
av den Norske Landsforening for Hei-
selivet i Norge.

— Julfesten i St. Peters Lutherska
kyrkan var d@ven detta dr synnerligen
Iyckad. De skandinaviska barnen ut-
mirkte sig som vanligt med sin le-
diga sdng, sitt uppférande samt smak-
fulla, nitta kostymer. En stitlig elek-
triskt belyst julgran slog séirdeles an
pA en talrik publik.

— En formlig epidemi av eldsvidor
har hirjat Ottawa under de semaste
veckorna, och det virsta ar, att under
tvenne av dessa icke mindre én nio
personer blivit innebridnda, och | ett
eller par andra fall de jnneboende
undkommo i sista &gonblicken och i
deras nattkostymer men med forlust
av sivil hem som ldsdre

Slgne Ankarfelt dod

Var en omtyckt férfattarinna,

Mrs. Signe Ankarfelt,
boktryckaren F. H. Ankarfelt, utgi-
varen av tidningen Kurre, numera
kiind under namnet: "Svenska Kuri- |
ren”, avled den 21 januari i sitt hem,
8553 Rockeby str., Chicago, 111, efter
en ldngre tids sjuklighet.

Den bortgdngna igde sedin ménga
4r tillbaka ett aktat namn som férfat-
tarinna av skisser och kortare berit-
elser och limnade regelbundet i flera
Ar bidrag till de férnimsta svenska
Chicago-tidningarna, Vil bevandrad 1
litteraturen pd flera sprik samt varmt
fosterlindsk i sjdl och hjirta och dir-
jamte utrustad med en stark laktta-
gelseforméga och en livlig fantasi,
kunde hon frambringa viarderika bi-
drag i litterdart avseende, vilka ock-
sd uppskattades bdde i Amerika och i
Svenige.

Signe Ankarfelt foddes pd Hov in-
vid Vexio, den 5 april 1858 och var
dotter till Johan Olof, Liedberg och
hans hustru Louise E, Liedberg. |

Fadern reste som ung till Amerika |
och bosatte sig 1843 i Jefferson Coun- |
ty, Wisconsin, ddr han for en kort tid
dgnade sig 4t jordbruk. Dirpa flyt-
tade han till New Orleans, La. och
hdndlade med trivirke, och &r 1848
stillde han i sidllskap med flera andra

sin fard till Oregon. Under denna
resa fick han hora beriittelserna om |
de rika guldfynden som gjorts i Cali-
‘nrnia, och féljden blev att han begav !
sig dit och borjade arbeta som guld-
gravare. Han lyckades ganska bra, |
s4 att dd han 4r 1852 Atervidnde via
Panama och Cuba tillbaka till Sverige
var han en mikta férmdgen man.‘
Dir stannade han till 1875, d& han Ater- |
vande till Amerika, som han alltid |
Tusentals h\emlurl

finka efter

och han, som genomfarit det.
landet frin oOster till vister, fr
till soder, han beskrev for dem hel!l
anningsenligt de vildiga resurser, |
som funnos i detta stora framtidsland,
och féljden blev den stora emigratio- |
nen frin Smiland och ndrgrinsande
'andskap i borjan av 1853 och féljande
aren.

Dottern Signe erhéll en mycket :od |
Efter genom- |

gingen skolkurs 1 Bverige fortsatte |

| "on sina studier i Tyskland och en!
{‘ingre tid { Schweiz for att fullstin- | J

digt behdrska franska sprdket. Dir-
efter vistades hon som guvernant hos '
framstdende familjer | England och

Scottland tills 1882, dA hon firetog en | o

resa genom den europeiska kontinen- |
ten och dirpd till Chicago, dir hen- |
nes fordldrar voro bosatta. Fyra &r|
senare ingick hon dktenskap med F.
H. W. Ankarfelt, vilken avled for fle-
ra ir sedan.

Som férut antyits limnade fru An- |
karfelt bidrag till flera tidningar och |
tidskrifter, bland andra Smilands- |
Posten och kvinnornas tidning "ldun”
i Sverige, samt Chicagotidningarne |
"Hemlandet”,
Svenska Awmerikanaren, samt Pyarie

a0 a0 g ‘Chfln k'

Svenska Tribunen och (@
lmmm‘

S, IR

blomman, Vulyrh.n och Ungdomsvin-
nen, m. fl_ 1 Amerika. DA Linnémon
mentet avticktes i Lincoln Park CRi-
cago, skrev hon ett festkvide pd en-
gelska spriket, vilket pd sin tid till-
drog sig stor uppméirksamhet.

Den avlidna sbrjes nirmast av brd-
derna Gustaf, George och Hugo Lied-
berg, samt systrarna fru L. P. Berg-
strom och Olga A. T. Liedberg, fram-
stiende medlem bland Chicagos pe-
dagoger,
vanner,

Den férstnimnda systern, Alida
M., ér gift med pastorn i Augustana
synoden, dr. L. P. Bergstrom, i Winni-

peg, Canada. Begravningen dgde rum |

4 Hultins Kapell med tal av pastor

och ménga sliktingar och |

| sin 117-drige son.

Mu utan haft sitt forsta hem pd
TKrim, dir de skulle hirstammat frin
ett krigarfolk khazarerna.

I Palestina fruktar man nu att ju.
darna runt om i virlden skola firedra-
& atl emigrera till Krim, Rysslands
Reviera, i stillet for till Palestina, dir
hirt arbete erfordras for att kuanna
livaira sig, men dir stora penning-
summor redan nedlagts | hus och fa-
briker,

Enligt ett telegram frin Teheran
har man vid dem nyligen verkstillda
folkrilkningen, som @r den forsta i Per-
siens historia, 1 samhillet Mochin
funnit en 1464rig kvinna boende hos
Anledningen till

Gottfrid Nelson och en svensk begrav- | den firetagna folkrikningen var att

ningshymn utférdes av den avlidnas
systerson, E. L. Bergstrom, under stor
tillslutning av frinder och vinner.
Den hidnsovna hade iklitts samma
skrud, som hon bar pd sin brdllops-
dag for snart 40 Ar sedan,

Med avseende pd hennes livsgirning
kan tillimpas skalden Rydbergs ord
"vad stort, som viirlden
sfg, verkats har med sproda krafter,
spiinda av en eldig hig.”

Requiescat in pace.

Lawrence.

JUDARNA EMIGRERA TILL KRIM

| STALLET FOR TILL PALESTINA?

Enligt vad Le Matin, Paris medde-
lar dro 125,000 judar, som med Eng-
lands hjdlp Aro i fird med att gora
Palestina till judarnas nationella hem,
oroliga dver en miirklig konkurrens,
som kan hota det pdborjade verket i
det gamla judalandet

En av de Zionska ledarna i Foren-
ta staterna, Marshall, har niimligen i-
gingsatt en agitation om férhandlin-
gar med sovjetregeringen om uppritt-
tandet av ett nationellt judiskt hem
pA Krim. Detta sker p& grundval av
négra mygket tvivelaktiga upptickter,
som en rysk historiker gjort. Han
anser sig ha konstaterat, att de pol-
ska judarna icke hiirstamma frin Pa-

den amerikanska finansadministratorn
dr. Arthur C. Millspaugh var ur stind

| att berdkna landets skatteintikter 1

saknad av ndgon
stik.

folkmingdsstati-

| F.B.PROBERT
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botar ndstan alla sjukdomar.

PRGVA DET.
Dr.G.BACH, D.C,

Skriv till mg pa
engelska, om Ni har
jag skall tala om v
for Eder

svenska eller
tillfille, och
ad jag kan gira

Telefon 331, CAMROSE, ALTA.

o

Pee

For att betjina vistra Canadas

PR

platser for kvinnor och gossar.

Frankrike, Holland, Schweiz,

fyllas.

WINNIPEG

SASKATOON

CALGARY
VANOBUVER
REGINA
EDMONTON
MONTREAL

M.. E. THORNTON,
Assistant Commissioner.

Bestdll Eder Arbetshjilp Nu.

fa duglig arbetshjilp kommer CANADIAN PACIFIC
siéitta med sin platsanskaffningsbetjining dven under 1926 och kommer
att | likhet med foreghende Ar éiven omfatta anskafiundet av

Genom foregiende Ars verksamhet stAr bolaget nu
en del lantbruksarbetare { Storbritannien,
Polen,
Slavien, Tyskland och Ruménien och lediga platser kunna darfor prompt

Blanketter som begagnas vid anhillandet av sddan hjilp samt alla
upplysningar angdende denna betjining kan erhAllas frin vilken som
helst C. P. R. agent eller frdn {6ljande tjanstemdn:

THE CANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY
Repartment of Colonization and Developmant.
J. N. K. Macalister, Superintendent ot Colonization.
, T.8. Acheson, Agricultural Agent.
Canada Colonization Association,
W. J. Gerow, Land Agent,
H. F. Komor, Speafal Coloninuon Agent.
James Colley, Farm Labor Agent.
H. J. Loughran, Land Agent.
G. D. Brophy, District Passenger Agent.
J. Miller, Land Agent.
J. Dougall, General Agricultural Agent.
C. La Due Norwood, Land Agent.

farmare och bisth dem i att anskaf-
RAILWAY att fort-

lampliga

i férbindelse med
Sverige, Danmark,
Checko-Slovakien, Ungern, Jugo-

Norge,

POPOPPOPPOVVTIVTITeNTE

AAAASAOAED

J. 8. DENNIS,
Chilet Commissioner.4

i ol oD

skydd.

idag.
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Lit oss undersoka Edra 6gon och var overtygad om att

The Dingwall Optical Service

: dr den mest framstiende, vetenskapliga. och full-
b stindiga som finnes.

Instrumenten 4ro de mest moderna och konst-
missira., Véra priser #ro moderata, och var 25
ars langa erfarenhet utgor var lirare och Edert

Telefonera eller tillskriv oss i och for forfragan

»
3
-
3
-
>
»

4

S. BERGMAN
251 Hastings St. E.
VANCOUVER, B.C.

Storsta urval av

svenska grammofonskivor.
Katalog fritt.

s

L A i T e

VANCOUYER ANNCNSER

PRENUMERATIONER A

SVENSKA CANADA.
TIDNINGEN

upptagas | Vancouwver, B C. av
8. BERGMAN JOHN GREEN

251 Hastings St. E 206 Caroll St
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SVERIGES UNGDOM OCH EMI-
GRATIONEN TILL AMERIKA.
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DEN BLIVANDE FORSAKRINGEN

MOT ARBETSLOSHET

Vid Goteborgs
te nvligen hiill stadsri
shsom inledning til
ning ett {ired
Ean.

Hr Schiyter liimnade er
doglrelse fir det
loshetsforsdkringsfriga
flertal frimmande kultu
gen antingen enligt
sikringssystemet samt uppvisade
delarna av forsdkringsformen f
den | Sverige ‘tillimpade understi
verksamheten

Tal. erinrade dire
firsta svenska regeringsinitiativet till
uiredning i arbetsloshetsforsikrings
frigan togs | dessa dagar for jamnt
tio Ar sedan av Hammarskjold
aka regeringens soclalminister. Sedan |
soclaltrsikringskommittén sju &r se-
nare avgivit fir gde
Tryggerska regeringen 1 sitt

pya utrednings 5
nad 1934, vilket allenast gav ar
ping ph allminna arbe
del till arbetslishetens motverkande
| Den nu 1 socialdepartementet Ater-
upptagne utredningen av arbesjoshets-

arbetark

ymmuns m
K_ Schiyt
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ngdend
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"INGMARSARVET"”
DANDE

ETT BETY-
SVENSKT FILMVERK.

filmversion av Selma
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wder tor Sjo-

lades un

erige
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Hy

svara

avallius och Gustaf

for filmmanus ptet
har inte Det

av det rika materialet
anvindbara,
ara den Sel
berdttar glid-
I allo ha de inte

vore
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samma gdng bev
gerlovska tonen

en och staimningen
det
men

att begira
kloka be-
av uppgiften och fortriff-
natiska tillriittaliggande
» mycket erkiinnansviir-

deras

av

Molanders regiarbete {ortja-
st higsta befim. Efter Sjostrom
och Stiller torde ingen svensk regis-
sir ha samma formiga som han att
pla utforma en bild ‘eller att ge
tirloppet det riktiga, sviktande tem-
Scener som stormnatten, L'Uni-
underging, Helgums avsked m.
etsande siikra och suggestiva
diir det giller att ge
utvecklingsgiingen |
framfér allt Molanders
stvrka. Han har verkligen ocksd lye-
kats fA en del av det inre skeendet
i romanen med i filmen. Den yttre
ramen har man forstdtt att vackert
forma Vissa interibrer dro mycket
statliga och ndgra landskapsbilder av
hetagande skonhet passera férbi. Fo-
tografen J. Julius har ocksi gett dem
en riktiga patinan

tiskt

pot
vers
fl

Den inre 1
den sjdlsliga

dramat,

reg

ar

Sveriges bis-
rkrafter anlitats. Huvud-
lngmar Ingmarsson spelas av
ars Hansson. Huvudacceaten i hans
Ining ligger pd gestaltens
traditionsbundenhet. De tragiska slit-
ningarna i hans visen har skidespe-

For filmen ha flera av
ta skidespel

rollen

{ramsta

lam gripande utformat,
svirmodet
Som ren

har khan mindre betonat
skiidespelareprestation ar

det stills ' 54 anledning att

vara ffmukm:
det &r mycket sannolikt att apdra for-
skare komma ait gripas av en stark

kanske Ivan Hedqvists Stark-Anders -lust att undersika hur pass vilgrundat
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Allmannz Nyheter.

Landsorganisationen har Skat med-
lemsantalet med 10,000 under fjol-
dret

Kronprinsessan Margaretas minnes-
fond. Stiftelsen for kronmrinsessan
Margaretas m har beslut

tdela anslag sammanlagt Kkror

5,000 indamal.

Det uppges att regeringen Amnar
foresld mycket omfattande inskrink-
ningar inom k. m:ts kansli i

stal kpfislirdd, kanslisekret
befattningar skulle ir
villkoren for anstill-

skulle bli mycl

esfond
pa

till olika vilgbrande

det. att

rare och and

draga

ning

skii¥pta
Virdet av Sveriges import ur

november > utg

frin kommer
kronor och

127.4 miljoner kronor

ri-—november utgjorde

porten 1.315

1,231.3

1025 jorde er

gift skollegium

joner virdet av

Under
viirdet

janua-
av hm-
miljoner kronor och ex-
miljoner kronor
det sista
Fiskarbe-
i stor utstrickning -
pd grund av
stringare be-
Spritskutorna vid kus-
sitllsyntare. Smugglingen
numera huvudsakligen endast i
pd inkommande Angare

porten

Spritsmugglingen under
Aret har avsevirt minskats.
folkningen har
vergivit smugglingen
skiirpt bevakning och
stammelser,
terna bliva
sker
méposter

Fran Gammalsvenskby meddelas till
ka Rida Korset, att skirden un-
der det tillindalupna &ret varit
nerligen lyckad och att inbyggarna
Ivckats fA ett jimforelsevis gott vin-
terforrdd. Hiilsotillstindet har likasi
yarit gott varfir Svenska Roda Kor-
set ends behdvt bitrida med litet
medicin och atiralj till den av

toda prittade

ens

syn-

annan

Korset up sjukstugan

darnere
Ryktena om svenskar i sibirisk fin-

genskap grundidsa? Med

ken Christian Pet

stort

anledning
av.d med-

dela ett

de

kulle

om att
befinna
i Ryssland har V
ett samtal
tiden deltog
nant M. Hilbertz
att ndgot fangliger
gar fran de estniska striderna helt en-
kelt icke kan finnas, dd inga fdngar
att tala om kommo i ryska hinder
och forblir borta.
nu verkstillt den
allda undersdknin-
aturnus” be-

ital
sttt fAngliger
Allehanda haft
hela
and, 10jt-
Denne forklarade
med svenska fan-

sven-
skar sig i ¢
dstm
med

en person

striderna i E.

som

"Saturnus” @r

Lotsstyrefien har

av regeringen anbef.

gen rorande och dess

sittnings ode. Styrelsen danser att in
ga forhoppningar biira hysa§ art farty-
get eller dess beséttning undgétt
ode. DA fran hail framkastats
tanken att lotsstyrelsen skulle genom
utsindgnde fartyg lata efter-
forska "Saturnus’, meddelar styrelsen
att att en s@dan Aatgird
helt utom ramen for styrelsens

sitt
visst
tt

av e

den

faller

anser

* befogenhet

Donerade medel i Sverie 1925 ®um-
man av donerade medel {6r 1925 upp-
gr till 18259606 kronor
loppet. kommer den allminna vaigd-
renheten till godo med 4,211,000 kr
Till kommuner, stider gd 2,040,
000 kronor, till sjukhus 2,020,000 kro-
Bland de mindre

230,000 kronor
till férsvaret och

nor till musiken. Vidare
nats under tiodrsperioden

Storsta be-

ete,
nor summorna
till idrotten,
14,000
har utriak
1916
248,847,289 kronor donerats inom
andet till olika #@ndamél
summan eller 45,000,000
donerades Ar

mirkas

75,000 kronor
att

Stirsta
over
1918

Den svenska lufttrafiken.
laget Aerotransport har under ar 19
befordrat ungefdr dubbekt si minga
passagerare som under 1924 namligen
10,026 mot 5,228. Under 1924 beford-
rades med flygplan 1,155 kg. post
Siffran har under 1925 sexdubblats
til Annu mer framtridande ar
Skningen av befordrat gods. Ar 1924
befordrades 410 kg. under 4&r 1925
48,984 kg. under ar 1924 tillrygalade
bolageéts maskiner 154,860 flygkilome-
ter, under 1925 397,779 kilometer. In-
gen olyckshiindelse har intriffat. Re-
gulariteten har i avseende pd Tlygma-
teriel varit god. Under de senaste tre

kronor

Aktiebo-

7.058

minaderna ha icke ndgon mellznland-\

ning behivt foretagas pd grund av me-
kanisa fel
minaderna har man diremot mist
mellanlanda p& grund av dimma.

Gott betyg it svenskorna. En tysk
vetenskapsman, som givit ut ett verk
om “"Kyssen i olika linder”, skriver
om svenskan: "Den svenska kvinnan
har virldens minsta mun samt kysser
girnpa och utomordentligt vdl” Be-
tyget ir ju sirdeles smickrande —
forutsatt att betygsittaren dger den
erfaranhet pd omridet soth skdnker
auktoritet. Men med kinnedom om
den grundlighet varmed tysk veten-
skap arbetar kan man vil ta for givet
att omdomet ir baserat pd omfattan-
de och ingdende forskningar, vilka sa-
kert inte varit obehagliga. Den sven-
ska kvinnan bar alitsi all anledning
att kiinna sig stolt. Men hon har ock-

iR I S 2T it

en fortrifllig tolkare |
skidespelaren Conrad |

For de mera tragiska scenerna |
knappast |

ande till-

:
:
|
|

| eller febr

Ett par gAner under host- |

betyget mA vara.

Hellersh Sverige.

Drunkninmlyckl i en Virmlands-
sj8. En 234rig man, David Fransson
i Torrskog. rikade hiromdagen, di
han ¢yeklade dver sjon Lelingen, dka
i en vak och drunkna. Han efterlim-
par Aldriga [Grildrar.

Stor blindkongress | Orebro. Ore-

rebro lins blindforbund har beslutat

bjuda landets samtliga blindfirbund
1] rikskongress i Orebro i jan
Vid densamma skall be-

flertal f6r de blinda vita-

en

handlas ett
la frigor

Den lille drack lut och dog. En
21, 4r gammal gosse, son till arrenda-
torn Karl Persson i Ekshirad, drack
den 19 december ett glas med négra
droppar s. k. Skoghallslut, som kvar-
vid tvittning. Gossen dog pd
végen till Karlstads lasarett.

En ohygglig déd.- Vid uppglende
bandade tAgets frdn Amal ankomst
till Ludvika den 27 december sakna

21-4rig bromsare Harry Rit
thyttehed. Da man fruktade,

int hvzxn‘ sig sta-

gar langs
massakre-
Hor-

blivit

riffat

varvid svart

ade
en.

kropp patriffades norr om

F5!l ned frin balkongen och brot
nacken. Lirarinnam vid Djursholms
samskola froken Anna Biberg omkom
21 december genom olyekshiin-

Hon hittades liggande nedan-
Till-
hon

den
delse
fér en balkong till synes livids,
kallad likare konstaterade att
brutit nacken. Froken Biberg hade
varit sysselsatt med mattrengoring pa
balkongen och ddrvid har hon troligen
tagit overbalansen Over riicket som
mycket gt och fallit ned Hon
var omkring 50 4r gammal
Ett hemskt drama utspelades Tret-
tondagsaftonens morgon i Alvesta.
En medeldlders byggnadsforman Jo-
sokte doda hela familj
med ett dynamitskott. Hustrun doda-

hansson sin
des genast, en viigg i ligenheten slets
bhort kastades ned pa
glrden dbdades, den
skadad, lika-
Johansson sjilv, svéra-
Anlednin
be-

tvd g
varvid
ar

och ssar
den ene
andre Vv blott lindrigt
s en dotter

sOlste hinga sig,
kdom och ekonomiska

» skadad,
gen sit

kymmer

ar

far
har

Alvdalens budget géras om.
lsen i Falun efter be-
jigmastaren Nils Bellander

Lansstyre
svar av
skogsforvaltaren Gosta Fristrom, forst
Gerdt Wahlbeck

Gustaf Stenquist

och lands-
upphivt
Alvdalens

mastaren
fiskalen
kommunalfullmiktiges i
socken beslut den 4 oktober i friga om
faststillelse av forslag till utgifts- och
inkomststat for g 1926, didri kommu
nalfullmiktige hade uraktlatit att upp-
taga 10,000 kronor, som kunde prik-
behdllning av kommunens
sjukstugan for innevaran-

som
till

nas
anslag
de Ar

Aventyrlig fidrd frin Karlstad tiil
Goteborg. Karlstadsangaren Regulus
har haft det synnerligen besviirligt pa
sin drygt veckoldnga fird fran hemor-
Efter en synnerli-
gen besviirlig fard dngaren
fran Karlstad den 17 december —
fastnade den slutligen i ismassorna
vid Akersstrom DéarifrAn begirdes
hjalp frAn Goteborg. Efter stora sva-
righeter kom Regulus loss oc h firden
fortsaites forbi Lilla Edet. Vid Réda
Berget 14g isen hopad i stora massor
och hir blev det Ater stopp. Flera
gAnger under resan blev det #&nyo
stopp och forst natten till annandagen
anlinde fartyget till Goteborg

ten till Goteborg
avgick

Betydelsefullt internationellt mbte |
Rattvik. Internationella missionsrd
dets kommitté kommer att hilla sitt
nista sammanride i Rittvik den 17
—26  juli 1926. Detta mote kommer
att bliva ett av de mest betydelsefulla
sammanfriden, som ndgonsin hallits i
missionens internationella samarbete
P4 grund de frdgor, som komma
behandling, har det ansetts
nodvindigt, att icke blott kommitténs
16 representanter frin olika lander
jamte ordforanden, dr Mott, och sek-
reteraren, mr. Oldham, -dr, Warns-
huis frdn New York och miss Gibson
frAn London, skola deltaga utan dven
representanter for de infodda kyrkor-
na pd olika filt. Silunda komma en
japan, en kines, en indier och -en
afrikan att deltaga, varj 'me det
s#ven #r under &vervidgande att in-
bjuda en representant for de Kkristna
férsamlingarna i den muhammedanska
virlden. Dessutom kommer en re-
presentant for Sydamerika att pidrvara
jamte sekreteraren i Indiens kristna
nationalridd, missionir Paton.

av

under

Norra Sverige.

Lugnviks sigverk ateruppféres. Sty-
relsen for Bjorka aktiebolag har beshu-
tit att lAta Ateruppfora bolagets for
kort tid sedan nedbrunna sigverksan-
liggning | Lugnvik. Den nya sigen
kommer att omfatta sex ramar.

Ihjilfrusen vid vandring Sver Stor-
sjon. En arbetare A. G. Hedberg frin
Sandviken var pd julaftonen pd hem-
viig frin Forsbacka och tog vigen
@ver Storsjon. Han hade nyligen varit
sjuk och blev troligen si trott, att
han var tvungen att sitta sig for att
vila ungefir 100 meter frdn land. Har
fann man honom forfrusen. Han var
en man i 50—6&0-drsdldern och efter-

Jimnpar maka och vuxna barn

N A R = = T

ny omnibus pd lnjen Sundsvall—Ka-
larne kommer att insdttas i trafik

Zges av biligaren P. Svensson i Stock-
vik. Den skall befordra sdvdl post
som passagerare och avgir frin
Sundsvall mindagar, onsdagar och fre-
dagar

En dyster julhistoria. En uppriran-
de hiindelse har inriffat under julhel-
gen i Bomhus i det att tvd arbetara
avlidit | symton som tyda pd sprit-
forgiftning Nigra nirmare detaljer
foreligga annu icke, men det antages
att arbetarna | friga kommit
trilsprit i Karskiirs cellulosafabrik
och berusat sig med denna. De
komna @ro diversearbetaren
Djupman oéh arbetarem Johan
Olsson.

dver

om-
Karl
Olof

Jimtlands-Posten upphbr tillsvidare.
I numret fér den 31 december av Jamt-
lands-Posten meddelas, att vidnimzeni
frin och med nydr kommer att ned-
liggas. PA extra bolagsstimma den
15 december beslits bolagets tridande
i likvidation och samtidigt limnades
meddelande om, att ett nytt bolag var
under bildande, vilket skulle Overta-
ga tidningen frin och med nydret.
Det har emellertid visat sig omdjligt,
att pA s kort tid bilda ett nytt tid-
ningsbolag, varfér tidaingen Aarm
stone tillsvidare miste upphora, Man
har emellertid ej uppgivit planerna pd
et nyt bolag och det iir dirfor mojligt
att tidningen om négon tid Ater skall
kunna utkomma.

| Trond | Hilsingland hiller man
pad forsvaret, betygar mirkvir-
digt nog iven den syndikalistiska tid-
ningen Arbearen. En av tidningens
korrespondenter skriver nidmligen
foljande: Beviringsminstringen hiir
siiges vara ndzot enastiende, efter vad
organiserade kamrater hort och sett.
Ynglingarna ‘stilla upp sig i rotepar
samt marschera tHl monstringsloka-
len. Bleckburkar fi tjina som trum-
mor, fosterlindska sdnger framskrilas
och som avslutning pd det hela blir
det minstringsbal Den blivit
underkind i monstringen har visst
smAi utsikter att denna natten fa nigon
vals med sin tillbedda. Sadant
Trond ar 1925

Tomma kyrkor i Tornedalen. Guds-
Tornedalens kyrkor #ro
oftast fitaligt besikta,
vilket iven pA minga andra trakter
inom landet @r fallet. Vid till-
fiillen dro Ahorarna s fitaliga, att det
kan forefalla meningslost halla
nigon prediken Detta forhidllande
ger utan tvivel anledning till att dver-

om det ej finns mojlighet till
fA mera folk frin olika hall inom
de-vidstrickta férsamlingarna samlat
Detta liter sig emellertid ej gora pd
annat sitt €in genom att anordna guds-

det

som
sker i

tjinsterna i
nu for tiden

vissa

att

vaga
att

tjinsterna & olika platser, Incm en
del
aren
metod, aven sig, att
betydligt folk samlas, dn da
gudstjinsterna hdllas enbart i forsam-
lingens kyrka, I synderhet ha for-
samlingsmedlemmarna inom savil
gsvenska som finska Overtorned genom
dessa ftgirder fridn priisternas sida*
oftare én forr blivit i tillfdlle att be-
vista de kyrkliga gudstjinsterna |

Ocksa en barnuppfostrare. Det be |
hovs synbarligen nykterhetspropagan
Eller vad
séigs om foljande historia, som en norr-
landstidning. férméler och som lir va
ra sann, hur otrolig den dn kan fore-
falla:

En lirarinna i en skogsby 1 Gilli
vare socken pastis ha ldrt barnen #n
"yisa" av foljande lydelse:

"Nir jag en ging blir dider,
sd gor mig den stora heder,
begrav mig, begrav

forsamlingar har under senaste

priisterskapet tilliimpat denna

varvid det visat

mera

da litet varstans i vér tid

i
|
|
g |
mig |

pd brinnvinskdllan uppd Soder

Inrista pA min gravsten |

Hir vilar, hir vilar |

en som druckit dunder.” |
|
|

Det pgra med ritta upprirda
forildrar, som delgivit tidningen I(fré-‘/
ga saken. Vad skall R
slika barnuppfostrare, la-
rarinnan?

Dynamitinbrott i Norrland. Kassa-
skdpet i Matfors jarnviigsstation har |
springts av dynamitarder, som tillgri-
pit 1,000 kronor i kontanter. Kassa-
skdpet pitriffades i den nirbeligna
skogen fullstindigt sonderspringt och
lansat pd sitt innebdll

ar
man saz

som denna

Sodra Svenge.

Ett vidaskott till déds.” Ea olycks-
hiindelse med dddlig utgdng har in-
triffat | Oskars socken i Kalmar ldn.
En skogsarbetare O. E. Pettersson be-
gav sig den 27 sistlidne december ut
till skogen medfdrande ett salongsge-
vir, troligen i avsikt att skjuta ekor-
rar. Foljande tisdagsmorgon patraf-
fades liket ‘éfter Pettersson av en
yngling. Vid omedelbart direfter hal-
let polistérhér framkom med all tyd-
lighet att ren olyckshidndelse foreldg.
Pettersson var 39 &r gammal.

Egendomlig olyckshindelse. Da
lantbrukaren Fredr. Johansson, Bo-
dakirr, Kiirda, en av dagarna i nidgot
drende till Virnamo kom Akande frin
Storgatan forbi Abroparken ped mot
Pilgatan 1611 hidsten i halkan omkull
mellan skaklarna. For att f3 upp
hiisten méiste J. sika spanna ifrén.
Han hade ocksd lyckats fi 16s ena
skakeln, di histen med vildig fart
kom upp, varvid han slog till kor-
svennen, si att denne handlost foll i
gatan, dir han blev liggande meédvets- |
16s. J, kryade dock till sig om en

SN

i

TY Omnlm ufveckhng. Pn stand och syntes o vidare tagit ~hd.\ :
av dventyret. !

Skinsk apaffir.

upptiickis en bok, "Hur
blev jordens herre,” som &r full av
m\rwimnlnk siyggelse.

relsen, hemmansigaren Alfred Nils-
son, som hlev mycket upprord och yr-
kade att boken skulle forstiras
detta yrkande avsiogs, skuddade Nils-
bokdammet av
siyrelsen, Samtidigt utsinde han en
varning till allménheten: “Lisen
den boken, den innehdller gift,
didande for sjdlsliver.” Varningen
hade naturligtvis den effekt som man
kunde vidnta, Medan boken tidigare
endast utldnats till tvd personer ir den
nu mest efterfrigad | hela
ket

Red. J. G. Christensén dd8.
Yem I Malmd avied den 21 december
redaktdér John Gustaf Christensén

ssn

Han var fodd i Giteborg 1873 och bor- |
jade sin tidningsmannabana som till- :
Al |
han |

fallig medarbetare i Nya Dagligt
lehanda 1898, Samma Aar
anstiilld I Svenska Dagbladet, varifrin
han 1899 oOvergick till Stockholms
Dagblad. Han tillhirde diirefter olika
tidningsredaktioner och blev 13506
daktor av Hilsingborgs-Posten
ne Hallan: DA& de tidning 1909 fick
gemensam ekonomisk ledning
Skinska Aftonbladet, blev C. verk-
stillande direktdr i det hiirfér bildade
Tidnings-a.-b
tog samtidigt den redaktionella led-
ningen Skdnska Aftonbladet In
om pressens organisationer har C. in-
nehaft flera fortroendenppdrag och' bl
a, varit

pressforening

blev
let

re-

Sédra Sverige och dver-

av

ordforande i Sodra Sveriges
kunde ha
karaktir
Atvidaberg, i
kraftholags

En Bversvimning,
fatt katastrofartad
triffade nyligen i
samhillets
mellan
brast i

som
en in
det

vattenkanal
kraftstationen
av dammanliggnin-
ovanfor A. B. Atvidabergs spdr-
viaxlar signalfabrik De stora
vattenmassorna rusade dels in i fabri-
ken,

Bysjén och
niarheten
gen
och
dels i fordjupningen, didr den fas-
nedlagd,
SOM

ta krafttuben dar
dammarna,
Olyckan

sam | nedre
Gversvimmades
varsnades lyckligtvis genast

Vatt-
vid in-
olye-

fall

nattpolisen, som slog
blev omedelbart
lnmu; till Bysjon
kan sd
hade olyckan
omfattning,
briken
forra hade
nit

alarm,
avstangt
Tur var att
varsnades i annat
kunnat f4& mycket
synnerligast i signalfa-
snickerifabriken. 1 den
dock vatten och slam hun
stiga till cirka golvet
Massor 4V sten ha slungats langa strilc
kor

Tyskarna framféra
hjdlpen till "Poseidon”. Kondoleanser
ha ingltt telegrafiskt till tyske
suln i Visby frin sdvdl tyske
i Stockholm som frin
Konigsberg med anmodan
under riddningsforsiken
Poseidons besittning
horiga framfora

snart

och

30 em éver

sitt tack for

minis-
rederiet i
att till de
av angaren
omkomnas
deltagande

tern

deras

Btt litet eko frin |

Sussen, som &r en Scanis-Vabls-vagn, Dayton har fdroummits | Ossjs. 1 @i |

verande sockenbibliotek har nimligen
minniskan |

Upptickten
zjun'w av en medlem av bibliotekssty-

DA |
sig och lamnade !

ej |
som @r |

bibliote- |

I sitt |

Ski- |

med

stor |

kon- |

an- |
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Svenska Bocker

ROMANER.
SKUONLITTERATUR.
TIDSKRIFTER.

ate ate

silix
182 S. ALGOMA ST.
Port Arthar, Ont.

KOMMISIONXARER:
THE LAKE SIDE ICE CREAM
PARLOR.

KENORA. ONT.

The Scandinavian Bookstore,
246 LOGAN AVE. WINNIPEG,
MAN.

En Tregen Radgivare
och en Verklig Shtt a

beskriver !

de R-u\rﬁrk

ungdomasynder, s

nervositot,  minnes

svaghet o. & v. och firklarar, hur des

sa_ for alltid kunna vpphivas Detta

oskattbars, ofvertrif{fliga verk, 250 si

der, limna vi mot insindandet gv 25¢

i frimirken cch denna annous. (Regl
strerad 35e)

M. A. Ericius Medical

Institute
684 Union Avenue, New York
1830 .| enlighet med
kongress'agarne fir undertryckandet

av kvacksnlveri. Var god nizma Syen
ska Canada Tidningen

Tnkorporerat

KOP
SVENSKA STATENS
av Ar 13921 och Ar 1923!
Draguning 1 December och 1 Mars
1926 Siljas pA avbetalnings-
villkor och mot kontant
En god peuningylacering.
bud antagas. HoOg provision
Niérmare upplysningar limnas
av:

Om

HERR A. R. MELLANDER,
Generalagent for Nordsvenska
Kredit A, B, Stockholm,

C-o Svenska Konsulatet Land Bldg.
CALGARY, ALTA.

e

SKANDINAVISK URMAKARE
OCH OPTIKER.
OSKAR LANDEN
Marion St. 8t.
WINNIPEG.
Alla sorters ur och klockor repare
ras omsorgsfullt och billigt under
arantl. Landsortsorders &x-

31 Boniface

Elever

Vidare giras vissa erbjudanden om ma- |

teriell hjilp, och

sin stora

ministern uttrycker
till

och

tacksamhet livradd-
ningsstaionens personal
medverkat i den vackra ridd-
ningsbragden. Ledare for riddnings
manskapet har varit hamnkapten Nils
Friberg, och manskapet
av tolv stuveriarbetare och
frdn Visby. Till forméAn for de efter-
levande till de under riddningsarbetet
vid Lorjeholm omkomna minnen ha
insamling igdngsatts dels av landshov-
dingskan Elisabeth Roc och dels av
tidningen Gotlinningen.
’

som

har utgjorts

W, FINKEL

xpcrt { urmakare och juvelerare |

242 Logan Ave., Winnipeg.

25 ars erfarenhet. Allt
arbete garanterat. Spe-
ciell uppmirksamhet
fér gamla lands kloc
kor. Order frin lands
Jrten ges prompt upp
mirksamhet.

GOR ETT

FORSOKI

L

Dr. Ellen Manahan
Skandinavisk kiropraktor

Neurocalometer betjining

Om ni dr sjuk gor kiroprak-
tik er frisk.
Telefon 7809

1835 Hamilton Street,
Regina, Sask.

dvriga |

fiskare |

PATENTER

Trade Marks—Copyrights
Fetherstonhaugh & Co.

Den gamia etablerade firman
36—37 C.P.R. Buliding,
Hirnet av Portage & Main St
WINNIPEG
V! kufina pA det biista rekommen-

dera denns gamis och vilikinda
firma. Skriv efter upplysningsr

W#@W

Prenumerera pd

Svenska Cansd&'ﬁdmngen l

AL = B o 5 RN L AR S i

V‘ollmdon
JOHN O. NORRHAGEN
Telefon: N 0650, Studio rum 613,
Winnipeg Plano Co., Bidg.
Snett emot Eatons.
WINNIPEG, MAN.

Rum fir 100 skandinaviska

settiare | Canadas bilsta “mized
farming” distrikt, Enderton Co.—
C. P. R. och H. B-land. 8 till 35
Ars avbetalningsvillkor. $200 tili
$400 vid kdpet. Upparbetade far
mar till oliks priser Staden har
mejeri, kvarn, hdgskola. hospital
m. m. Stdreta.skandinaviska sett-
lement | Canada,

LEONARD WREEDE

Box 81, ‘Bask

Waoena.

A. S. BARDAL
BEGRAVNINGSBYRA

Begravningar ombesirias nkt
igt ech ti)' moderere Nt’vw.’.

GRAVSTENAR

Tel.: N6607—8
Barda! Bik 848 Sherbrooke B¢
Orderférestindare
P. 8. BARDAL

SVENSKA CANADA-TID-
NINGENS UPPLYSNINGS-
BYRA

giver GRATIS upplysningar am Br.
hillandena fSr farmarbetare, hant
verks och Industriarbetare, arbets
fértjinster, lediga platser, platser
som &nskas, land tili salu, priser
pd land, fritt homesteadiand etc.
etc.

Férfrigningar frin Sverige och
Frenta Staterna besvaras av

Svenska Canada-Tidnin-
gens Upplysningsbyri

325 Logan Ave. Winnipeg, Man.

JACKSON BROS.

Speciellt uppmirksammas post-
orders.
JUVELAR- och GULDSMEDAFFAR
UR, och JUVELREPARATIONER.
9962 Jasper Ave., East

Tel. 1747. Edmonton, Alta
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I HOLAVEDEN

SVENSKT ORIGINAL
v (Forts. fr. fireg. n:r.)

Utan tvekan ach med fullkomligt
lugn framtridde Marian till bhren
Pauls ansikte hade icke undergitt s
stor toréindring som man hade anled-
ning att férmoda och det bar ingalun-
da sphr av de vildsamma kiunslor, vil-
ka bestormat homom sd fi Ggomblick
fore hans bortghng ur livet.

- For horom var det lyckligast att |

dd, ty livet hade si féga bjuda honom,
stackars Paul, sade Marian och lade

sin hand pA den dddes kalla panna. — |

Hir var det sd tomt, tillade hon med
en medlidsam blick pd det steia ansik-
tet, vars slappa drag aldrig hade Ater
givit nAgo: uttryck av eft inneboende
liv; — doden har férsodande tritt e-
mellan det forflutna och mi dess skug-
gor for evigt vika. Jag vill hoppas,
att han vid den hdgstes ritt icke haft
att ansvara for mer dn vad som blivit
pA hans lott att forvalta

Hon drog Ater sléjan for hans ansik
te och vinde sig om fOr att g4, sedan
hon uppfyllt vad hon ansdg vara en
plikt; men dA hon upplyfte sin blick
mot dorren, genom vilken hon nyss ip-
tritt, uppgav hon ett litt utrdp och
tog hiipen ett steg tillbaka

PA troskeln till likrummet stod greve
Gyllenton, men det var fcke Asynen av
honom, som avtvingat Marian detta
utrop av hipnad. Hon hade redan be-
vittnat den foréindring hans yttre un
derghtt efter sonens dod och att sor
ze v giort hans gridspringda lockar
) Det var siledes icke
forundran hirdver, eller ndgot i hans
vigende som gjorde att firgen skifta-
de_sA livligt pA hegngs kinder,

Nej, det var dsyned Av dén hogres-
med de koarpsvarta loc
vilken hakom greven hdjde sig
ett halvt huvud hogre, och vars blixt-
gon mitte hennes med blickar
kom hennes hjirta

fmllgtandigt vita

ta zestalten

tarna
rand
eld
bidva

Det var Alban Vilde, och ésynen av
honom framkallade en icke mindre
gtor biapnad hos likaren och Molly

Alla tjinarna voro avligsnade fran
praktrummen och dirrarna stingda
Det var sdledes icke att befara nigon
dverraskning av Albans forfoljare
men det oaktat darrade Molly fér ho
nom som ett lov fir vinden

Och han, for vilken hon led orons
alla marter, innesijt henne i en enda
blick och sdg hennes Angest, men ha-
de icke tillfille att genom ett ord lug
na henne. Han log dock, men Molly
kinde icke igen det leende, som drog
dver hans lippar, ty det dgde varken
det vemod eller den bitterhet, som var
sd vanligt hos honom.

Greven tog ett steg fram i salen
Det 1Ag ett underbart rorande uttryck
i hans ansikte, frAn vilket all stolt
het, all kyla hade férsvunnit, och han
tog Marians hiinder mellan sina

Jag visste icke, att jag skulle
triffa dig hir pd detta dystra rum
mitt barn, sade han

Han gick fram till den hemska svar-
ta kistan och med en hand, vars kraft
icke forrddde den didmpade rodrelse
som: arbetade inom haus brost, drog
han bort den sidja, Marian {or nigra
dgonblick sedan brett Over Pauls an-
sikte

En rysuing genomilade Molly, da
hon mdtte Asynen av detta ansikte,
ach hon strickte liksom avvirjaande
upp sina hiinder.

Den tragiska hiindelsen, i vilken hon
sjdlv haft den mest betydande rollen
vid Sommens strand, stod | detta Sgon-
blick livligaf®é dn ndgonsin fér hennes
inre blick.

Hur néra hade hon icke varit att
liksom han, vilken nu sidts inom ddn
svarta kistans fyra brider, finna 45
den: | den djupa vigens kalla famn.

Ean blick av deltagande sokte hen-
ne frin Albaps Oga. Han forstod sk
val vad som foreiggick inom hennes
brist och giroa hade hau velat trbsta
henne, om det sttt { hans fSrmiga

I stum smiirta stod greven vid sidan
av sin déde son och det ryckte kon-
vulsiviskt | hans drag. men han be-
kimpade de thrar, som ville bana®siz
vig wifdr hans vissnade Kinder.

Frin den dode spnens ansikte hojde
han slutligen sina blickar for att {asta
dem pd den levande.

Alban npiArmade sig bhonom med
djupt deltagande, och 0d greven rick-
te honom sin hand, f6rde han den till
sina lppar med virdfad

Tack Min son, sade greven och
hans Ogon vilade pd den forme rOvar

av som att

anfiraren med etf uttryck, vilket icke
kunde missleda till en oriktig uppfatt-

ning av de kioslor, som bodde fneim

hosom. — Tack m.i son! Denna kyss
overtygar mig om att du har upptagit
min uppriktigs Anger av skulden | det
forflutna, och att du forlitit mig alit.
Mitt brott har varit stort, men straf-
fet icke mindre. Det ema motsvarar
fulikomligt det andra; men jag ager
ingen ritt att kiaga Over straffets stor-
het, ty det var vil fortjint. Det kan
Ukvil tyckas, att det | denna stund
anvagit ez hojd, som Sverstigit minsk-
liga krafter att bira. Jag stdr vid si-
dan av den bir, pd vilken jag mist
bidda min son, sin Atts sista, och jag
stir icks skuldids vid denna bir, mitt
samvete fOrebrir mig mycket, som jag
brutit Aven mot denne min son, och nu
forst har jag lirt mig att inse alit det
myckna jag underlitit, som varit en
helig plikt gent emot honom. Om jag
hade varit en far i ordets fulla bemdr-
kelse, s& hade mihinda Paul blivit
helt annorlunda @n han var. Jag vill
dock hoppas, att han tillgivit sin arme.
olycklige far, liksom du, min son, har
gjort det. Mitt brott mot dig var lik-
vil storre dn det jag begitt mot ho-
nom.

Han 6ppnade sina armar, och Alban
sionk | hans famn. For férsta ghngen
{ sitt liv kinde den unge mannen att
han vilade vid en faders brost.

— 0, att mitt f6rflutna liv blott vo-
re en obehaglig drdm! suckade han
Fader......! Son ! Mit hu-
vud méste vara forvirrat, sade Marian
halvhogt och omfattade med bida hin-
derna sitt hq‘\'ud,

~— Ingalunda, mitt dlskade barn, sa-
de greven, i det han nirmade sig hen-
ne och fattade hennes bida hiander. —
Ditt huvud &r nog kiart och har ritt
wppiattat denna stunds betydelse
Han ir min son — min laglige son, til-
lade han, di han sdg den brinnande
rodnad, som got sig 6ver Marians kin-
der

— Den enda upprittelse jag kan
giva honom, som oratt fatt lida sd myc-
ket, ir att for dem, vilka vunnit hans
kiirlek och intresse, avsloja den hem-
lighet, som vilar dver hans hdrkomst,
fortfor greven. — Denna hemlighet,
vilken han dgt 1 sin hand, men som
han aldrig sjalv skulle hava forrdtt,
om han én dirmed for sin egen del
kunnat vinna fordelar. Det brott, som
jag begAtt, och genom vilket han bli
vit ett oskyldigt offer, kan visserligen
fcke trsikta hans handlingar, men
det skall dock over dem sprida en min-
dre mirk dager. Det dr egentligen for
att mildra ditt omdéme, Marian, som
jag avslojar denna hemlighet, vilken
torefinnes, och som ror Alban och dig
Du har sedan din spida barndom varit
ett mal f6r hans innerligaste tiligiven
het och vad han gjort for dig skulle
sikert ingen annan hava gjort. Han
har alit sedan barndomen agnat dig
en kiirlek, vilken i styrka och édelhet
med intet kan jimforas, och for all
denna kiirlek, all denna offervillighet
har han, icke ens i sina tankar fordrat
annan lén #&n mdjligen vinlig hig
komst. Han har bringat dig ett vida

trre offer, in_du niAgonsin har kun-
nat ana, och jag #r viss att han i den
na stund icke Gnskar ndgot hogre an
att kunna verka for din lycka. Tro ic
ke, att jag sdger dig detta, darfdr att
jag velat gora dig uppmirksam pd din
skuld tillshonom. Nej, han vill ingen-
ting hava att fordra, men jag har on-
skat att ditt minne skulle gbmma et!
lfjusare rum {ér den man, som icke
hyst ndgon hogre Onskan &n denna
Jag stir hir mellan min déde och min
levande son. BAda hade pd mig haft
riitt till stora fordringar och dock har
jag, for den senare &tminstone, intet
gjort. Med den forre jordar jag dtten
Gyllentons sista hopp, med den sena
re har jag sjilv kastat bort mitt eget
Jag har handlat grymt och svekfullt
mot Albans moder, den arma Livy Vil
de, men att sonen blev ett offer, dari
ser jag himnarens hand och hans &de
faller tungt Over mitt huvud,

Han skakades av den mest vild
samma rorelse och Marian kinde hur
den hand, vilken omslot hennes, dar
rade

— Dom houom icke, mitt barn, vis-
kade han sakta | hennes orz; skul-
den #r min, och han stir infor dig
bittre och renare an hans far
Hans far! eftersade den unges
flickan nidstan tonlost

Men plotsligt, liksom hade hon trif-
fats av en ljusblixt, hojde hon sitt
blonda huvud ech fidste pA Alban en
underbar blick.

— Anger helar, sade hon

Det 1Ag liksom ett lyckligt leende
utbrett &ver hennes ansikte did hon
ndrmade sig honom, smoig sina armar
kring hans hals samt lutade sitt hu-
vad emot hans breda brost.

En storm, mera vild da nordan, ja-
gade genom hans Adror; men med en
kraft, varav han var i besittning, tvin-
gade han orpn att stilla sig och med
eft lugn, som liknade en faders, lyfte
han upp hennes huvud samt tryckte
en kyss pd hennes panna.

— Marian, min barndoms ljusa min
ne, hav tack! Du var en &ngel som
stidse stod vid mir sida och holl mig
tillbaka i de Sgonblick, di brottet i sin
mest fasavickande skepnad rickte
mig sin kolsvarta hand. Blicken frin
den lilia femliriga flickans Ggon har
varit den ledstjirna vilken fért man-
nen {rin hans orlitta vigar in pd en
ljusare stig. Hav tack for allt det go-
da, som du ovetande har gjort mig.
och Mt detta vara virt sista mbte i
detta livet; minnet dirav, skall bliva
det Huvaste | min landsflykt

Han sade ingenting mera, men dd
han kinffe att Marian ndstan medvets-
16st vilade vid hans brost, lyfte bau

:
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upp henne och lade heane { doktor Sa-
gers armar.

Ater hava ndgra minpader {6ijt soi-
varvet At och vi befinna oss ett gott
stycke fram | sommaren. De solljusa
dagarne och den livlighet, som under
denna tid rddde pA slottet, var ocksa
dgnat att, tidigare &n annars hade va-

rit fallet, bleka minnet och breda

glomskans tickelse dver det sorgliga

forflutna

Det hade varit en ovanligt hirlig
sommar och filt och dngar prunkade
i en ypperlig birdighet PA Thors-
holm var likvil vixtligheten yppigast,
nch greve Gyllenton hade glidjen se
sitt arbete kronas med framging
Marian Gyllenton var rikare @n hon
anade, och hon hade blivit det genom
sin férmyndares omsorger,

Marian hade slutligen fattat sitt be-
lut och med varm blick réckt doktor
*ager sin hand

Liakaren svivade i ett formligt rus
ww siillhet och hade all mojlig mbda,
tt. om ock blott fér nigra fA timmar,
<lita sig frAn sin fortjusande fastmos
«ida
Marian kinde en stilla frid inom sig.
Hon var lveklig, sedan hon avgivit
"Aftet att bliva Sagers maka, men det
var ingen stormande lycka, ingen bw’
wening; hennes hjdrta slog knappast

hastigare, d4 hon lutade sig intill hans
och kinde hans kyss brianna
varmt pA sina lappar

Hon kiinde ett orubbligt lugn; hon

hade valt honom av egen fri vilja och
hon visste, att hon vid ingen annans
sida skunlle hava blivit sd lycklig som
vid hans

hriist

Och dock blandade sig en kinsla av !

vemod i hennes drom om sillhet.

Hela sommaren hade doktor Sager
vistats pA Thorsholm, och denna vis-
telse hade endast avbrutits nigra fd
ginger, dd han rest bort pd ett par
dagar. Den ldngsta tid, han varit bor-
ta frin slottet, var di han.himtade sin
Aldriga moder.

Marian var dverlyeklig, dA hon fick
pA Thorsholm mottaga sin moderliga
vin, och greven blev redan i férsta
Hgonblicket intagen i den enkla och
fryntliga gumman.

Man
pd slottet och aldrig forr hade greven
kint behaget av ett stilla hemliv.

Den forne rovaranféraren hade un-
der veckor hillit sig dold pd Thors-
hdlm, dir han betjinades av bidde Ger-
da och Tom. De voro mihinda de
lyckligaste dagar greven upplevat, ty
varje natt, sedan tjinstefolket gitt till
vila, sammantriffade Alban och gre-
ven pd den senares rum, och under de
timmar far och son tillbringade i var-
andras séllskap, utvecklade sig den
Amsesidiga tillgivenhet, som hos bada
lezat forborgad, mien sem slutligen
viickts till HNv.

Det naturliga band, som férefanps
mellan dem, blev allt fastare knutet.
Greven kiinde att denne son, som in-
for virlden icke kunde bliva erkiind,
jast-adrfér var honom sd mycket me-
ra kiir; och Alban visste, att han i
greven funnit en verklig fader.

Nu hade dock Alban limnat slottet.
Han hade gjort det i hemlighet oech
utan att dirom underriitta nfigon an-
nan dn miss Tweens. Han hade gjort
det, . dirtdr att han frukiade att en

| misstinkt skugga skulle bliva kastad

over familjen, | hiindelse hans vistelse
pd slottet bleve upptickt, och han
meddelade ej sina farhAgor for fadern,
dvertygad om, att denne skulle vilja
hindra honom att limna slottet och att
dirigenom utsiitta sig fOr nya faror att
bliva gripen.

Molly hade gillat hans beslut, att
lAmna slottet, och detta ehuru hon
icke kunde annat An biiva {0r det Gde,
som mahinda vintade honom utanfér
slottets murar, och det var hon, som
fick mottaga grevens fdrebrielser, dd
sonen var borta.

- Och jag, som trodde att ni fér min
arme son hyste kioslor, Magt- dju-

levde ett fortroligt lnmiljeli."
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pare ia blott medlidande, kiagade den
gamie mannen med bitterhet "

— Jag gor det ock, svarade Molly:
— tiden skall utvisa djupet och styr
kan av min kirlek till honom.

Hon vinde sig bor och gick, Uk
som om hen kimt sig fornirmad av
det tvivel grevens ord inneburo.

— Jag bhar gjort heane oritt, suc
kade den gamle och fioljde heane
med sina blickar; — hon dlskade ho-
nom, men jag kan icke fordra, att hon
offrar sin stdllning i livet for hans
skull

Det var Marians (Srlovningsfest,
som skulle firas pd slottet. En enkel
och stilla fest. Man tog hinsyn till
de olycker, som drabbai greven, och
hade dirfér endast inbjudit de alira
nirmaste vinner och anhoriga.

Det hade sd varit Marians Snskan,
och hon ilskade icke heller det stor-
stitliga prilet eller att rira sig bland
en lysande skara av likgiltiga perso-
ner pA en higtid, vilken for henne
var s betydelsefull.

Aftonen fore forlovningsdagen tog
hon Molly med sig pA en promenad
i parken.

Det var en hiirlig afton, och den
nedgiende solen forgyllde tridens top-
par samt spred sitt skimmer &ver
Sommens lugna vatten.

Marian var liksom Molly mycket all-
varligt stimd. BAda gingo en stund
tysta vid varandras sida.

Slutligen brot Marian tystnaden.

— Har du icke hort nigot ifrdn

! h onom ? sade hon, utan att hdja si-

na sidnkta ogon.

Molly sig upp. Det fireféll henne,
som om Marians stimma lindrigt dar-
rade.

— Icke pd en tid, svarade hon; —
men jag Ar fullt Overtygad om att
han i morgon liter héra ifrin sig

— I morgon?

— Ja, i morgon! Eller tror du, att
han skulle vara ldngt avligsnad pd
en sddan dag? Nej, Marian, dven han
langtar att f& frambidra sin lyckdn-
skan till dig, att f4 sin del av mer-
gondagens frojd.

Molly betraktade henne forstulet,
men Marians ansikte var si lugnt som
insjons spegel.

— 0O, vad det skulle smirta mig
om han for min skull utsatte sig for
nya faror! utbrast Marian.

— Var lugn for honom. Alban ut-
sitter sig icke for dtt for andra gin-
gen bliva gripen. Jag fir dvertygad
om, att han i morgon skall infinna sig
p% Thorsholm, ty det &r ju helt natur-
ligt att han vill se dig som doktor
Sagers trolovade, dig, som ér hans
barndoms heligaste minne, hans bista
och #ddlaste tanke. [ din nérhet vill
han siikert uppsdnda en brinnande
biin, att denna forbindelse mi bringa
dig lycka och villsignelse.

— Jag tror, att hans bdn skall bliva
hird, svarade Marian allvarligt. —
Stackars Alban, tillade hon, hans ode
oroar mig mycket. Ack, att han fun-
ne ett visende nog storsinnat att icke
sky faran, som hotar vid hans sida,
och som kunde lata honom kinna
flikten av sann lycka!

Molly svarade icke pA detta ytt-
rande. Aven Marian iakttog tystnad.
Hon kiéinde en ofirklarlig bekldmning
och lingtade att f4 smyga sitt huvud
in till det brdst, som endast #gde
kraft, att bringa heunes sjil ro. Hon
utstrickte icke ldngre sin aftonpro-
menad, utan Aterviande till slottet.

Doktor Sager forvAnades Sver hen-
nes ovanligt upprdrda utseende, di
han mdite henne.

Har nAgot ledsamt intriffat,
som upprdr dig, min #lskade? fraga-

‘de han, dA hon med thrad blick kas-

tade sig | hans 6ppna famn.

— Nej, svarade hon och ség upp till
honom med ett barns skygghet — jag
fruktar blott, att jag icke &r dig fullt
virdig.

— lIcke virdig! Vad du ér besyn-
nerlig, Marian! Skulle ieke du, si
barnafrom och ren, vara mig virdig?

Och han kysste leende hennes pan-
na och lippar samt nfistan bar henne
uppfor trappan till sin moder.

Efter middagen toljande dag vixlade
doktor Sager och Marian ringar, och
deras lyckonskningsskil dracks av de
nérvarande gisterna. Stimningen var
glad; det var visserligen ingen bull-
rande fest, men alla kinde att den
forebddade lycka for de bAda unga,
som trolovat sig med varandra.

PA aftonen, dd hela slottet strilade
i full belysning, tridde de bida tro-
lovade ut i nedre viningens stora sa-
long, fér att moitaga lyckénskningar
av slottets tjinare samt godsets alla
underhavande.

Marian var outsigligt skon i sin
enkla drakt, och genom det titt sam-
manpackade folkets leder slapp ett
sorl av beundran vid hennes Asyn.

Ett lyckligt leende upplyste hennes
ansikte, och hon vinkade med sin nés-
duk en hilsning till alla dem, som ej
kommo henne ndra nog for att trycka
den hand, hon strickte ut mot folket
vilket bringade henne sin hyllning

Leveropen ville icke taga ndgon an-
de. Marian kinde sig nastan berusad
av folkets deltagande. (Forts.)

DE GISSADE. .

Lektorn vinder sig till en lirjunge,
som pd grund av littja ej brukar vara
hemma i sina stycken, men &r desto
storre spektakelmakare:

— Hor du, Filip, kan du siga mig,
huru astropomerna mita jordens av-
stind frin solen? -

— AR, det dr mycket enkelt, svarar
lirjungen. De gissa sig till en fjirde-
del av avstindet, och sA multiplicera
de med fyra,

Lektoin midste g4 bort och dricka
ett glas vatten.

e

Ii—lﬁ._nm_o_u frieri.

Hur det gick till nir Mins Larsson
triade till den fula Jon Jonsas Kare,
det ir pog inte minga som vet och
inte miAnga som fOrstir heller. Men
det ir inte si konstigt som det ser ut,
ska jag saga

Mins Larsson hade alitid varit stor
i pipen, forstds, och niir han tinkte pd
att gifta sig, sd kunde naturligtvis inte
nAgon’ av jintorna i Glombo duga At
homom, utan han gick sta till Vastan-
ving, byn som ligger alldeles imtill,
och dir fick han tag i Kare. Men nog
har Mins Larsson. fAtt sitt straff for
den hogtirden, mAi man tro. Kare hon
ir fulare in den virsta sugga och star
kare dn ndgon karl. Om dirfér Mins
Larsson skulle vAga sig till att gbra
nigot efter egen vilja, & gAr han inte
siker for ett kok stryk frin Kares si-
da.

N4, nir Mins Larsson kom till Jon
Jonsas, var han litet viintat, for som
storbonde hade han skickat bud forut.
Hos Jon Jonsas hade de dukat fram
kaffe, som alltid hor till ett sAdant,
som hir dr friga om.

De satte sig genast vid bordet, Mins
Larsson och Jon, Jonsa. Ingen av den |
Gvriga familjen var inne. De smutta-
de pA sin kaffegbk, medan samtalet
gick siivligt och jamnt, som vigde man
pad varje ord.

— Jaha, sade Jon Jonsa, tosena har
en Atta tusen efter mor sin. De éro
tillgingliga nir som helet och kan fis
ut med detsamma

— Jassd, svarade Mins Larsson och
torsokte se likgiltig ut, men det glim-
made till 1 6gonen.

— Som sagt, fortsatte Jons Jonsa ef-
ter ett uppehdll. Det ar deras moder-
ne, och fadernet blir vil inte precis
mindre det heller. Men, tillade han
jag klir inte av mig, forran jag ligger
mig, s& det kan drdja om med det

— Hur ger ni s& 1 varor och krik?

— Hon fAr en hist, tvd kor, tvd far
med tvillinglamm — de iéro stora redan
och virda pengar ska jag saga
tifyra kistor -fulla upp till locket
knppurhl"l-‘l pA fyrtio kannor oc h sA
en del annat, som dr bra att ha och
som en inte si noga kan rdkna upp
Det ér en hemgift, som Jon Jonsa inte
behover skimmas for.

— Nii, ni, det ir nog sant, det

Mans Larsson drog pd orden, som
vore han rddd att visa sin beldtenhet

Ingen i sockna ger mer, 51‘-! gar
jag i god for, sade Jon Jonsa Skal!
De stitte kopparna hop och druc-
ko

-— tret
en

en rask och livlig tos

Hon kan ge si-
duktiga drdngar
Oe¢h akt-

Kare ér
hon, sade Jon Jonsa,
na slingar bade &t
och pigor, vad det behovs.
ning har Mon med sig.

— Kare! Hm! Mins Larsson
tog sig om hakan med den valkiga ni-
ven. Hm! Hm! Jag hade liksom
tinkt Hanna, jag

— Hanna! Det éar
da med henne som med Kare
dessutom dr ju Kare dldst.

— Men Hanna ér grannare, har jag
sport

~—- SkOnhet

inte sa'n re-
Och

forgdr, men duktighet
bestdr. Hanna ér visst inte nd'n la
jinta hon heller, forstds. Men &ldst
ar f@ildst. Och Hanna fir inte gi fore

— Men Kare skall ha ett sd besvir-
ligt humor ibland, sdger folk. Hon
blir nog inte god att ta's med, framka-
stade Mans betanksamt!

— Prat! Prat och sladder bara!'
For resten ska du vdl var nog Kkarl
f6r din hatt och inte lita driva med
dig!

— Ja, ja, sade MAns och strok sig
fter om hakan. Men d& far allt Jon
Jonsa ligga till litet pA hemgiften

w1 Jonsa blickade forskrackt upp
pa friaren

- N4, vad skulle du di vilja ha, frd
gade han sévligt,

Jag behOyde mig en ny grisasug
ga, kom det langsamt, den jag har
dr for gammal. Ligg till en sugga,
Jon Jonsa, si tar jag Kare!

_Den tillimnade svidrfadern trumma-
de fundersamt med fingrarna mot
bordsskivan

— Det var mycket, du ville ha, sade
han. Den bruna kraken ar vird sina
attahundra kronor J,‘g blev bjuden
det och lite till sista’ marka'n. Och
korna #ro fjoldrskvigor och mjolka
rent av ovanligt. S4 nog kan du vara
nojd med det.

— Ja, jag sager ju ingenting om det,
lit MAns, kriken éro granna, de @ro
de visst! Men... Ligg till en sugga,
Jon Jonsa, sh tar jag Kare fast hon
kanske bli le.

— Det gir jag inte.

Gubben. forsikte se obaveklig ut.

— Ar det ert sista ord?

Mins Larsson reste sig.

— Det kan vara nog det jag har bju-
dit dig redan. Kare kan vil inte fa
allt beller?........

Jon Jomsa sted dunu pid sig, men
rosten lit inte mera sd bestdmd och
tviirsiker som nyss. Han var nog
riadd, att “affdren” skulle g4 om in-
tet, kan tinka.

Det var ju ett gott gifte for tosen
som bbrjade Pl till &ren och all gub-
bens rikedom till trots icke haft dver-
fiéd p& friare, Och MAns Larsson ha-*
de ord om sig att vara eavis 'som syn-
den. Han gav nog inte efter med det
dir svinet. S& det blev kanske bist
att sla till. Fast nog sved det att be-
hova ge den priktiga suggan si gott
som pd haadein

— 5S4 ta dA bdde sugga och Kare i
Guds namn' framstotte Jon Jousa med
en suck

— Tack ska ni ha, Jon Jonsa!

De slogo tillsammans de grovbarka-

i de'ndvarua sd att det smillde.
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— Se s ja! Jag tinker att en gdk .
skulle smaka bra pA det hir du, Mins |
Larsson. Och sd fir du vil prata ett !
ord med Kare ock. Hon &r nere byk- !
stugan och byker! s !

Diér nere stod Kare och tviittade
klider 1 sitt anletes svett.
Snarvacker kan man dd inte sdga
att Jon Jonsas Kare var. Nej, tvirt
om'! Det trumpna nidstan {lskna dra- |
get kring munnen gav henne ett frin-
stbtande utseende. Hyn var grov, och
i munnen fattades ett par framtinder. |
Det ljusa firglosa hdret tringde fram
i stripor under ett rutigt bomulisklide
Vattnet tjit och kokade i den stora
pannmuren. Imman stod som en vit
rok, fyllande varje vrd, och jagande
tjocka moln ut pd gérden,
3od dag pA dig!
Det var Mins som stod i dorren
Godda'! svarade Kgre
Ett viilsignat vider, inledde MAns |
Héaller de ti sd hir,
gnart ragen mogen
Det tycks sd
- Det ser ut att bli god grida hir |
i Visteridng i Ar {
Det gor det
Kare slog en
sd. MAns foljde uppmirksamt hennes
férehavande .
Jassd styr sjaly
borjade han+gen
pigorna aro ute

!
|

samtalet ha vi

stidve hett vatten i en

du om byken,
ser jag

Ja
sten behovs det nog
med i var krok

Det har du riatt i Tjanstf
man snart aldrig lita pa
ra hur det gar till dar hemma, sedan
ka ha styret

Och fOr
att man sjilv

re

ar

1k kan

Jag ser ba

mor dog och di andra
Kare nickade,
Ja

se'n mor gick bort dar det ingen re

fortsatte Méans, som jas
da
Och jag kan ju inte vara bade ute och
inne paA en gang Det behdvs att
f4r ndgon i huset till mig

Mins steg in i tvittstugan och gick |
framit golvet slag pa
hatten

Det dr liksom 1 detta drende jag
ir kommen hit Jon Jonsa
ha allt talats vid, och vi dro Overens
Vad sger du sjilv? L4

PA Kares frikniga ansikte uppsteg
rodnad. Sakert kidnde hon
sig innerligt beldten med att kunna vi-
sa folk att dven hon fick en karl, bara |
hon ville [

Hon sparade .

- H;\r.fur ingenting emot’et, s& har, |
vil inte jag heller! |

— Tack ska du ha da!

Mins tog d4nnu ett steg fra
rickte fram handen mot
torkade sin pd forkiidet och lade
i hans

S4 kora vi vil in till sta'n pa 167
dan och kipa psalmhbok och ring. Vi
ha ju ingenting vidnta pd, tyckte
Méans

S84 gick det till nar Mdans
fick s'g hustru frin grannbyn

Men, som sagt, han har nog fatt m»‘-
na den hogfirdigheten att icke
nijd med en janta fran hembyn,

Kare har namligen fatt reda pa, att
det var suggan som varit det mest
tilldragande, nir Mins friade till hen- |
ne, och ritt vad det dr sd kan Mans |
fA sig en orfil och maste hilla till go- |
do, ndr Kare frigar:

jag

Han vred ett

harskade sig och sade
och jag

en svag

t och

Kare, som

den

att

!
Larsson

vara

Kaseri o_c!n Skamt

| ETT FORSVAR FOR DET BOBBADE

| nofigurer

| slut

| ta

Lhade fadern en dag insjuknat.

HARET.
Fb’r 8. C. T. av Fia Jansons Brorson.

Mel.: "Korset pd ldas grav”
Gamla perukstockar
Kunna ej forstd
Vartér kvinnans lockar
Viirldens viag fatt gl
MAngen nucka
Man hor sucka:

0, vad man appleva far!
Och de klucka
Vid sin kiira kaffetar

Verklig nutidskvinna
Tiden foljer med;

Ar ej mer slavinna
For en gammal sed
Tidens bolja
Miste skilja

Bort vad ej { ynnes
Seden [0lja

Miste kvinnan med sitt hir

t stdr,

Bobba kvinnor alla,

Bobba, liten, stor

LAt blott haret falla ,
Ungmo, gamla mor!

Inger dra

Damer kira

Finns det mer fran pol till pol,
Flitor bira

Som en gammaldags mongol
Jag er tnskar virna
Nir ni bannor f4

Ty jag 1
Er med bobbat hi:
Buga, nicka

vill dricka

Seér sa garna

Jag
Ur min skl i fulla drag
For en flicka

Med ett bobbat hilrs behag!

Bobba lilla froken

Shingla om du vill

Trotsa dem som siken
Hindra dig dértill

Niir de klaga

Bed dem draga

Dit som pepparkornet gror
Eller viigen taga

Dft den lede bor.

DEN MORALISKA MOSTERN.
Strandén
bror

malare, fick besik av mor-
moster frin Vimmerby,
Hans atelier ir prydd med idel kvin-
Morbrodern beser det allt
forstulet smil, mostern med
Till
kan hon ej mera hilla sig utan
ligger hiinderna pd systersonens ax-
lar och frigar med bivande stimma:
- Robert, vet din mamma om det-

och

med ett
visande fortrytelse och vemod.

HAN VILLE SE BABYN.

I en familj; dir mammam gjort sitt
bista f6r folkokningen och barnen re-
dan voro vana vid dylika handelser,
Lill»
femdrige Erik var mycket intresserad
och fick slutligen av sin mamma lov
att gd in och hilsa pd pappa, om han
lovade att vara mycket tyst och snill
DA han kom in | singkammaren, lig

— Jassd, du tyckte jag var vird en “aderu och sov, varfor den lille satte

sugga! '

Fru Gronlund: — Var d4 inte alltid
sd egenkir! . Vems fortjanst ar det, |
att vi ha blivit frmigna? Vem har
vant dig av med att roka vem har
vant dig av med att spela — vem har
vant dig av med att dricka 617

Gynna vara nnnouiit:er.

sig tyst bredvid sdngen. BEfter om-
kring en halvtimme vakuade faderu,
och féljande samtal uppstod:

— Vad gbr du hir, min gosse?

- Jag skulle bara se efter pappa

Det var snéllt av dig

— Och pappa, jag har vil inte gjort
ndgot buller och vickt pappa?

— Nej, det har du inte, du var gan-
ska tyst

-~ Pappa, fir jag did se babyn?

Tosar N B

Firsumma di icke att § TID vinda er till

Frisk och Stark

Dr. L, K. Leigh, ty han har med enssthende

framghng behandlat otaliga fall av alls sjukdomar hos min, ofh hans srvode, inneslutsnde

| mediciner, ir 8 Jigt, att vilken som helst kan

betala Tiu

gufem krs onvbruten praktik

s - et
§ bebandling av tasentals fall visar stt Dr. Leigh llnful(r vilfortjint furtroende

Behandlar palitligt och framgangsfullt

ver, Wjurar, Bllsa, Mzge och sndrs organ.

Wirv-, Kéns och Blodsjuk.
domar, Beumatism och sl
la sjukdomar | Brist, Le.

Boart segt slla sjukdomar hes min behandles

och hotas sikert och varaktigt enligt des mest framskeidng och framgingsfulls behandlings

metod ach de Bists och verksammaste medi
som privat.

Bbdirhgnirg, persomligen

L
“GODA RAD”

den be

man t alla Aldrar,

ock portofritt | slutet omslag till alls, som insinds nemn och adress till

iner
Mediciner sindas tiii Canads per paketpost

genom brev eller friglista, ir alldeles kostnadafri

Virdefull Lakarebok Fritt

s syeraka bok som Dr
lar de fiests sjukdomar hos min och deras f6ljder berde lisas av

All korrespondens ph svensks och ansedd

e

Leigh skrivit och som behand

Bokeo, jimte friglista sindes gratis

DR. L. K. LEIGH, 177 No. State St., B 14, Chicago, ILL

¢ o AR gl 15 4 e ooy e L )
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TREMILLIONER ACRES

|
MANITOBA, SASKATCHEWAN OCH ALBERTA

LAND

- JORDBRUKSLAND TILL SALU
FOR BETESMARKER UTARRENDERAS

SKOGS- OCH HOLICENSER UTFARDAS

PA GO
| och 18r nirmare g

VILLKOR,

upplysning och inspektioner hinvind Edes till

: Moter ?. ’2‘.‘" torsdagen
‘. e 1
varje minad & Columbus Hall
Craham &-Smith Str_ ki i e m
Sekr: A W Hammarstedt 375
Rigin Ave
Fitapenehretors -
% Loges Ave T
r 8531 .
Sjukkomiténs ordt Chas Gus
fanr, £13 Walker Ave Tel ¥ 2922

A% Res

fredagen | vaijr mADS
oral Hall k1 8 e m
J A Gust fson
Te AT7021
H

20

‘pegg Sie
sturkante akapdinavisk

(0. WBngrs |
vistelseort up;

underritts |

' 1 or byia
omedelhart

darom

WINNIPEG

Nnaw 11
Finans Sekr

Mr. Ture Carison frin Yung, Sask
vilken ndgon tid
rest till Minnesota for att besoka sldk-
tingar.

vistats | staden

Mr. Albert Hermanson, dir. for Sv.
Am. linjens kontor hirstides, har
unfler veckan { linjens och egna in
tressen fOretagit en affirsresa till o-
lika platser | Saskatchewan,

Maskeradbal
Strindberg & Columbus Hall den 18
februari kl. 8 e m Vackra priser
komma att utdelas for de bista kos-
tymeringarna. Reservera denna kvill
for logen Strindbergs maskeradbal.

anordnas av logen

Orottningholm utsatt fér kold och
storm_ Frin Halifax meddelas, att Sy
Am, Liniens dngare Drottuingholm an-
lint till Halifax dverhdljd med snd och
is. Angaren hade varit utsatt {6r mye
ket svra stormar & Atlanten och var
diirfdr en och en halv dag forsendd

Pi férekummen anledning fA vi med-
dela, att den resolution, som for ndgon
tid sedan insiindes till hirvarande
stadsrdd frAn foreningen Norden och
logen Strindberg var undertecknad av
C. H. Nilson, Chas Johnson, J. A,
Higglund, Einar Hanson och E G.
Olund

Ankefru Eva Holmstrdm, firut
hemmahérande | Lake Man
numera bosatt i Winnipeg, triffades
hiirom dagen av ett slaganfall, varvid
hennes ena sida blivit férlamad. Hon
fordes omedelbart till Allminna sjuk-
huset varifrAn det rapporteras att
hennes tillstAnd ir ganska kritiskt

Mr. Einar Eng med familj har i da-
garna anliint till Winnipeg frin Regi-
na Sask., varest han ett par &rs tid
varit anstdlld vid Northern Rubber
Co:s avdelningskontor. Bolaget ifrd-
ga har nu nedlagt sin affir i Regina
och pA grund dirav har mr. Eng ter-
A%t ain forna anctilining vid firmans
kontor | Winnipeg.

OBSERVERA!

Frin Svenska Nationalbiblioteket
meddelas, att vid styrelsens samman-
triide den 23 januari A. W. Hammar-
stedt blev invald som dess sekr var-
f6r alla lokalbibliotekens sekreterare
omhedes att till honom fortast majligt
fosinda sina adresser. Mr. Hammar-
stedts adr. ir 268 Fountain Str. Win-
nipeg.

Eldsvidor. Flera stdrre byggnader
hidr | staden hava under veckan eld-
hiirjats. Siledes har Forrester Buil-
ding | hérnet av Port str. och Graham
ave. Asamkats allvarliga skador genom
brand. Forlusten beriknas till 100,000
dollairs. Vidare har Exchange Café
med nirgrinsande byggnader skadats
av eld och dessutom hava icke mindre
#n 14 boningshus under veckan mer
eller mindre hirjats av eld

Here Yngve M. Wilheimson, som bli-
vit utsadd enm reseamhnd tir Syenska
Canada-Tidningen och Norrina, kom-
mer | Asrarns att firataga an Winers
resa till Fort Franceas och Fort Wil-
Mam samt mellanliggande skandina-
viska distrikt dir han kommer ait be-
sbkd svenskar och norskar sdsom re-
presentant for de bidda tidningarna.
Han kommer jimvil att skriva rese-
skildringar frin de oltka platserna.
Vi rekommendera herr Wilhelmson
till vira skandinaviers bendgna &tan-
ke.

Norrig

BAD FOR
tonde howmm

MAN om ! gEarde 5
v av Frenisky
wmar, miur ock bllssiukdomar

i
reamatisn

Lunde,

sa iw

I T.

Brev att avhimta 4 8. C. T:s kontor
finnas brev adresserade till foljande
,pc-nvmer: Helge Anderson, Erling
{ Buchholdt, Johaunes Borge, Ole Nil-
sen, Olov Landin, D. Fremont, Anth.
| M. Andersen, Hjalmar Jonsson, B. M.
Sollied, Henrik Ran, Olof A. Isackson,
| Ove Kionnd, mrs. M. Johnson, Gusta?
Larsson, Einar Olofsson.
i Bréllop. Uti vinnerna Carl Lund-
grens hem. 288 Fountain Str., Wionl
peg, sammanvigdes pd aftonen den
+28 januari i nidrvaro av en mindre
krets vaaner, mr. Henrik Benze], son
till landsfiskal Henry Benzel och’hans
maka, fodd Berg | Giteborg, Sverige,
samt miss Alexandrina McAuley fran
Glasgov, Skotland. Vigseln forritta-
des av pastor Gunnerfeldt . Forfrisk-
ningar serverades. MA lycka och glid-
‘a fhlja dessa nygifta genom livet.

{ En av deligarna 1| Café Norrland,

4 ndmligen mr E. Nyberg, sdlde forli-,

den vecka sin halva andel | nimnda
restaurant till mr. Alex Eliason, 399
logan Ave. Mr. Nyberg var tvungen
lja p4 grund av sin hustrus sjuk-
Vi dnska mr. sson valkom-
men som kompanjon i en sd vilreno-
merad restaurant som Cafe Norrland,

dom

| vilken gjort sig kind fdr ypperlig mat

och billiga priser. Samiidigt passa vi
Y tilifdllet att &n en gidng rekommen-
dera sagda restaurant | vira lands-
mins benfigna higkomst,
Canadas Skand. Storloge av I. 0. G,
sammantrider den 5, 6 och 7 ds. till
Arsmite & Islindska Goodtemplarlo-
kalen hiirstides. Ett storre antal om-
bud och besdkande vimtas frin lands-
orterna. Forsta motet hilles fredags-
kvillen klockan 8 e. m. under logenw
Framtidens Hopps auspecier, varefter
storlogesessionerna taga sin bérjan pa
lordag morgon. Alla ombud och be-
sfikare sdvil ‘som alla Framtidens
Hopps medlemmar éro hjiértligt in-
bjudna att niirvara vid fredagskvillens
mite, dA ett trevligt program kommer
att utforas
Skand.

mAndagen den

Centralkommittén
1
tidnings kontor

avholl
arsmote
Olika tjin-
drsrapporter f{éredrogos, och
att kommittén under
utfort ett storartat arbete, Sek
kommer att publi-
ceras | nis'a denna tid
n'‘ng., Till tjainstemin for kommande
arbetsir valdes P. Nilson, ordf;
pastor . Qunnerfeldt, vice ordf.; M.
A. Meyer, sekr; C. H. Nilson kassbr
Som verkstillande kommitté valdes
M. A. Mever, A Hallonquist och P
Nilson. Kommittén beslutade att hil-
la en stbrre konsert onsdagen den 31
mars

dennes sitt
4 denna
steman
samtliga
Aret

Visa,
reterarens rapport
nummer av

Ett storslaget bréllopp hills uti
Svenska Baptistkyrkan i Winnipeg,
torsdagen den 28 januari did miss
Flofence Violett Bjork, dotter till mrs.
Marian Bjirk-Hammerbeck 264 Laura
Str, forenades i dktenskap med Ed-
ward James Skillstad, en ung affirs-
man frin Abernethy, Sask. Vigseln
hade utlysts till klockan 3 e. m. och
redan i god tid var templet sd gott som
fuilsatt av slikt och védnner. Under
tonerna av Mendelsons underbara hril-
lopsmarch, spelad av mrs. Teckla
Dahlstrim, intAgade brudskaran. Bru-
den férdes fram av sin moder. Som
tjinnde mr. och mrs. A. E
Barnsley, brudens syster och sviger.
Vigseln férriittades pA engelska av
pastor Gunnerfeldt Brudens dridkt
vtegjordes av ep kliddning av ljusgult
siden samt en djup slija av vita spet-
sar och en krona av utsokt vackra vi-
ta blommor. Hon bar dessutom en
Pirre bukett av rosor och lijekonval-
jer. Efter ceremonien fOrrittats mot-
tog brudparet lyckinskningar av de i
kyrkan férsamlade under det att miss
Dahlstrém spelade dnnn
stycke. Efter vigseln i kyrkan ser-
verades brillopsmiddag 1| brudens
hem, dir ocksd ett samkvim hdlls
till sena kviillen. Minga priktiga och
viirdefulla presenter firvirvade brud-
paret. De nygifta komma att bosiitta
siz i Abernethy, Sask. Mitte rik vil-
signelse vila dver dem och deras hem.

vittnen

att musik.

OBSERVERA!

Zionskyrkans fruntimmersférening,
hiller s'lm “home cooking” affir tors-
dagen den 11 febr. 4 lokalen 524 Main
Street. niira Market Str. kL 11 £ m.
oppnas lokalen och en utmirkt mid-
dagsmiltid med varma ritter bdrjar
dA att serveras, och fortsitter till kl
2 e. m. Sedap vidtager det fOrtrif!-
liza eftermiddagskaffet med alla slags
fina hembakade kakor, och dirmed
fortsiittes tills tiden stundar for supé.
DA dukas fter borden, och en delikat
| "supper” serveras av de | kokkonsten
vill forfarna fruntimmerna, vilkas like
icke finnas denna sidan av Atlanten,
sd vida de icke blivit "importerade”.
Vi inbjuda dirfdr alla, t 0. m. sidana
som aldriz smakat vad svensk kok-
konst kan Astadkomma att nu komma
och finna ut, vad den kan gira for att
giva dem en gladare syn pd tingen och
en hig respekt for svensk matlagning.
Bringa med edra viinner, och kom till

SVENSKA CANADA-TIDNINGEN, WINNIPEG, MANITOBA, TORSDAGEN DEN 4

@
FEBRU

v
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En pionjar-pastor i

En amerikansk spriaklig tidning

.

U.S. och C

ger en sympatisk skildring av

Dr. L. P. Bergstroms niira 40-Ariga bana som priist.

Frin en vin till tidningen ha vi er- |
hallt ett urkiipp frin "Winthrop
News”™ av ett nummer, | vilket skildras
den svenska Luth. férsamlingend |
Winthrop, Minn., 40-Arsjubileam i juni
1824,

Jublleumspredikan holls av dr. L. P.
Bergstrom, vilken tidigdre betjinat
sagda forsamling |1 22 4r eller frdn
1887 till 1909. Frin den lAnga ar-|
tikejn { "Winthrop News” gira vi {dl-
jande utdrag:

Pastor Bergstrom anlinde forst till
Winthrop | december 1886 dA han in- !
nu var teologie studerande samt ver-
kade dir under jul och nydr. Fer |
samlingen gav honom di kallelse att
bliva dess pastor, sd snart han prist-
vigts, och han tilltriidde denna syss-
la den 2 juli 1887

Forhillandena den tiden voro mye-
ket svira men pastor Bergstrom ETeD |
sig verket an med oférfirat mod och
under 22 Ar stred han en tapper kamp.
Under tiden fUrindrades firhdllande- |
na i Winthrop till det béttre. Ja, sta-
den blev tiR sist kiind som en av de
bédsta pd manga mil.

Ar 1889 erhéll han skickligt bistind |
i sitt arbete, dd han Aterviinde frin
Chicago med sin unga brud. De ar-|
betade nu tillsammans | férsamlingen
med storsta framging.

Under sin tid som pastor i Win-
throp betjinade Dr, Bergstrom Min-
nesota konferensen och synoden i
ménga olika kapaciteter. Under min-
ga fr var han medlem ay styrelsen
for Gustavus Adolphus College samt
fiven president for styrelsen. Han in-
samlade dven $46,000 for att betala

de med goda ritter dignande borden!
Varen innerligt viilkomna!

Kommittén.

Kyrkorna

8v. Luth  Zionkyrkan, hormet av Lo-
gan Ave, och Fountain Str. Dr. L. P.
Bergstrom, pastor. Bostad 372 Logan
Ave. Telefon A-T104.

Trusteerna samlas
te tisdagen den andra februari kloe-
kan 8 eftermiddagen. Fruntimmers-
foreningen samlas pd torsdagen kloc-
kan 2 e. m. hos mrs. O. Strindlund, 91
Noble Ave Alla medlemmar hilsas
hjirtligt vilkomna

Foreningen Freja samlas pA samma !
stille pd kvilllen klockan 8 och éro de
unga vanligen inbjudna. Nya medlem-
mar iro synnerligen vilkomna. Sang-
féreningen sammantrider for ovning
pd fredag kviillen klockan *8. Arbe-
tet borjar precis klockan 8, di alla
bora vara dir. De som
rister och Onska Gva sig i sAng bora |
anmilla sig vid niista mite, ty eljest
bli de efter vid undervisningen och ar-
betet forsenas. Vi skulle Onska f&
niigra medlemmar till, sd att vi kunde
bli 50 stycken i koren. Hir ir ett
tillfidlle, som aldrig forr att dva sig |
i singens konst.

Konfirmanderna sammantrida lor-
dags eftermiddag klockan 2. Torsda-
gen den 11 februari klockan 11 f. m.
Sppnas kvinnoféreningens "home
cooking"-affir i lokalen 524 Main |
str., ndra Market str. Forst serveras |
middag och sedan alla dro firdiga, sd
serveras eftermiddagskaffe med sma-
bréd och kakor av alla slag, vilka en- |
dast kunna framstillas genom ""home
cooking” Vid femtiden borjar det du-
kas for den utmirkta supé, som nu
viinta alla dem, som icke férut haft
tillifille att njuta av denna dags for
triffliga anordningar, Vi inbjuda vin-
ligt allménheten till denna underhAll- |
ning. |

Nista sbndag, hogmiissa klockan
10,30, sondagsskola kl. 12 och afton-
sng k1. 7. Alla som vilja hdra Guds
ord férkunnas pA svenskt tungomAl, |
rent och klart, hilsas hjirtligt vil-
komna till vira gudstjiinster.

Skandinaviska Fria Missionen. Lo- |
gan ave. 390. Tisdag klockan 8 ef-|
termiddagen bonemdte, fredag kl. 8 e
m. evangeliskt mote, séndag kl. 4 e. |
m, bibelklass och séndagsskola, kl. 7|
e. m. uppbyggelsemoite.

Skandinaver vilkomna'!

Evang. N. Carison.

Missionskyrkan, Logan Ave. och
Ellen str. G. A Quarnstrdm, pastor,
266 Ellen str. Tel. 3078.

De fSrenade mote, som hillits i de
olika lokalerna, nu { tre veckor, ha va- !
rit goda och vilsignelserika samt |
fruktbirande till viickelse och frils- |
ning, Gud vare lov! Det har varit
skdnt att de troende ur olika liger |
méts kvill efter kvilll { kiirlek och en- |
driikt prisande Gud tillsammans. Sis- |
ta motet forliden sondag e. m. 1 Mis- |
alonakryrkan var hiirleot DA f m ook |
kvillen predikade redaktér C. J. Eng- |
wall. XAven de mitena voro mycket
goda. Nista torsdag kvilll k1. 8 vitt-
nesbird och bdnemdte. Vi vinta da |
fA se en stor skara med for att prisa |
Gud. Ungdomsféreningen moter till
enskilt méte kl. 7 torsdag kvdll. Var-
je mediem uppmanas nidrvara. Niista |
sindag den 7 febr predikan av pastor |
dJohn Elmen frin Chicago pd f. m.
och kvillen. Han talar dven vid ung-
domsmétet 430. Férsumma icke till-
fallet att fA hira denne begdvade tala-
re, som predikar hidr for forsta gin-
gen. Efter predikan pd kvillen firar
térsamlingen H. H. Nattvard. Extra
sing av olika formiAgor. Sondagssko-
tan miter som vanligt klockon 12 mid-
dag Pirsamlingans nastor ver | Tac
Du Bonnet under lérdagen och sdnda-
gen och hade goda och vilbesdkta

till ménadsmo-

hava goda |

AR 2 A AT R TR S

| $250,000 !
Winthrop, som den tiden var den enda

| sota samt slog sig ner | St. Paul.

| kraftigt

| thrsamlingsmbte

| sa alliansmdten hava varit de
| vilsignelserika som hallits.

| Araga

skolskulden samt $18,0040 for Bethesda
Hospital | St. Paul samt till sist $2 060
skulden for missionsstyrelsen inom
Minnesota konferemsen. ¢

1 fyra &r tjinstgjorde han som med-
lem av styrelsen for Augustana Col
lege och Teol seminarium i Rock Is-
land. XAven tjiastgjorde han som
kassfr for Minnesota konferensen
samt hanteradé under denna tid Over
genom State Bank of

banken | Winthrop. Genom den ker-

| respondens med Atfdljande postanvis-

ningar (post money orders), som dir-
igenom uppstod, kom postkontoret i
Winthrop upp i en mycket higre klass.

Fem Ar i rad valdes han till vice
president f6r Minnesota konferensen
och han beklidde denna syssla, di han
enhdlligt valdes att bliva missions-

superintendent for Ontario, Manitoba, |

Sgskatchewan och Alberta. Dr. Berg-
strom limnade Winthrop den 5 juli
1909. Efter att ha organiserat 32 nya
forsamlingar, fAtt 12 kyrkor byggda
och fyra pastorsbostillen, fick han

den glidjen se en ny konferens bildas |

i Canada och han blev dd jimte mis-
sions-superintendent
av Canada konferensen.

vinde pastor Bergstrom

Ar 1919 Ater-

till Minne-
Gra-
erhéll han, d& Gustavus

den teol dr

Adolphus College firade sitt 50-4rs ju- |

bileum.

Under sin vistelse i Winthrop blevo
dr. och fru Bergstrém hyllade och
hedrade

bjddo dem

moten. Han Aterkom 1 gir, fran detta |

Svenska Baptistkyrkan.
Logan ave. och Ellen str.

Den sist forflutna veckan har varit |

mycket rik pA hirliga erfarenheter.
Alliansmdtena hava varit vil besdkta
och sjélar hava limnat sig At Gud.
De Vinner som varit-med pa2 alla des-
sa moten prisar Herren for dem

dven president !

pA minga sitt och det var'!
dem omdjligt att bestka alla, som in- |

Hirnet av |

e
Hava Forsvunnit

En Kvinna i Ontario Begagnade
Dodd’s Kidney Pills med Vil
gorande resultat.

Mrs. G. Fowler hade lidit | sex mana-
der av ryggviirk och fann lindring
genom Dodds Kidney Pills.

Arthur, Ont. den 1 febr., (Special)
Mrs. Grace J. Fowler, en hir pd

platsen villkind kvinna, ir mycket

ndjd med Dodd's Kidney Pills,

“Jag har begagnat dtskilliga askar
av Dodds’ Kidney Pills, och fann i dem
stor lindring”, siger mrs. Fowler.
Jag Jed av ryggvirk i sex minader.
En vin tilF mig kom att nimna Dodds’
Kiduey Pills, och jag beslit att forsé-
ka dem. Jag har begagnat sex askar
och alla smirtor i ryggen hava for-
svunnit. Jag dr mycket tacksam till
Eder.”

Mrs. Fowlers besviirligheter kom
frAn njurarna. Dodds’ Kidney Pills
utdova direkt inverkan pA njurarna De
siitta dem | stind att rensa blodet
frin alla orenheter. FOUrutan rent
blod ir god hilsa ombjlig. Yrka alitid
pd Dodds’ den njurmedicin, som Ed-
ra grannar hegagna.

RES TILL SVERIGE
DIREKT med

Svenska Amerika Linier
4ALIFAX ELLER NEW YORK
DIREKT TILL GOTEBORG

“tora, Mederna, Bekvima Fartyg.
SPECIELLA GOTTKOPSRESOR
| TREDJE KLASS
*'1t SVYERIGE o, 8ter till CANADA

“GRIPSHOLM” .

‘DROTTNINGHOLM” $178
“STOCKHOLM"

Bestilll biljett, tur och retur, NU
108 nidrmaste agent eller

SWEDISH AMERICAN
LINE

470 MAIN ST., WINNIPEG, MAN.

En Ging Harlos!

feber

'Hon Var

for

De |

som icke varit med for en eller annan

orsaks skull hava gitt
hel del vilsignelse .
drager - fram ibland sitt folk
enskilda sammankomster hava varit
underbara ocksi.

sidorummen voro fyllda. juds Ande

verkade kraftigt och fem sjilar begiir- |

de forhon ett hirligt eftermite holls,
De nyomvinda kommo hirligen ige

nom och innan métet avslutades kun- )

de de giva vittnesbord om Guds under-
bara frélsning. Allas hjirtan voro
grippna dirav. Méten under

| den kommande veckan dro tisdagsaf-
| ton klockan 8 séng och stringbands-

Ovning: Torsdag ki 8 e. m. bin och
vittnesbdrdsmote, lordag kL 8 e. m.
sOndag morgonguds-
tjinst k1. 10,30 f. m. Sondagsskola ki,
11,45 . m. Aftonmdte klockan 7 e. m
dA dopsfirrdttning hilles och Jesr
déds Aminnelse firas. Extra sing och
musik. Alla hiilsas varmt och hjirt-
ligt vilkomna! Foljande par har av

; undertecknad vigts under gingna vec-

kan. Vid bréllop som holls uti vir
kvrka den 28 januari sammanvigdes
Edward James Skillstad frin Aberne-
thy. Sask och Florence Violet Bjork
frin Winnipeg, Man.. Samma dag pa
aftonen uti viinnerna Carl Lundgrens
hem 288 Fountain str. Winnipeg, Hen-
rik Benzel frdn Géteborg, Sverige och
Alexandrina McAuley fr&n Glasgov,
[kotland. MA Herrens rika vilsignel-

| se vila Over dessa brudpars liv

Oscar R. Gunnerfeldt, pastor.

Alliansmédtena. Lovad vare Herren,

| Israels Gud frin evighet till evighet! |

Amen, amen.
liansméten
eAng

Psalm. 41:14,
avslutas nu for denna
Vi tacka alla Herren for Hans

{ stora nidd mot oss, denna mditesserie

har visat sig vara till stor vilsignel-
se for virt skandinaviska folk. Stora
skaror hava samlats vid alla méten

| Guds barn har uppbyggts i helig tro

nch minga sjilar har blivit hirligt
frilsta. Vinner som bott och verkat
i Winnipeg i m&nr\a ir bedyra att des-
mest
Herren

vare éra for allt. MA nu Guds rika

| vilsignelse fA vila Gver varje grupp
| av troende och mi snart den tid Ater |

komma d& vi med férenade krafter
ut | hidrnad ffir vir Migtare
Litom oss biira varandra pd binens
armar och alla med dubbelt nit séka
vinna vira kira skandinaver f6r Her-
ren.
Enligt uppdrag
Oscar R. Gunnerfeldt,

Glém icke a* fgrny»
Eder prenumecration!

Gamla PmonerA Kunna Finna

Tusentals Taga Btt Nytt Preparat och Sigs
Att Det Cer Dem Utomordentlig Lindring
pd Endast Nigrs Dagar.

Om er liksre icke har ordimerat det for
der sk hinvind er till apoteket och kip en
flaska av detta nys preparat. Tag det un
der nheras dager och om ri irke ser bittre ut
vk mir bittre, kostar det or inrenting. Virs

sare skola att Nugs Tone #r ett
farligt, sngendmt och verksamt medel. som
astigt stirker aptiten. merverna. blodet ook
uppfriskande simn

och reglerar
Fabrikan

finna

krmm ha for
potekare stt h
r pengarne frke blir bellten
garantin pd paketen. KRekommenderas,
rasteras och siljes av-alls apotekare.

er att eder att d

nlera det

&

Var kyrka var fylid |
till sista plats i sdndags afton, éven |

Vira al- |

BT A S

miste om en |
I sanning Herren |
Vérs |

it
Lina’ Blomstrand -
nirstiende bild vi
Atatet be
Lina

underbars
kon
av vaffinerade dju
ch

sar res av
gagnandet

ands

sy

ickt—en ina

r andra

enser genom  vilka

eget
ut  for

alla hirsjukdomar

HARMEDEL

Jet garanterade medlet for hdrets bevarande
ch tillviixt. Penningarna Aterlimnas, om Ni
cke blir tilifredsstilld. Kbp en flaska idag
nv'a.n; intet ersittningsmedel. HAL Eder
in L-B.

MANADERS BEHANDLING $1.50
B CHAMPONERING 40
illhandahdlles { apotek. Sandes ock per
st frin L-B Company, 251 McDermot Ave
Vinnipeg.

Avrustningslagen i Sverige

bekampas.

(Forts. fr. sid. 1)
torpliktigas att forlinga sjukhjidipsti-
den samt att limna moderskapsfor-
f sikring. Avenledes haven I att motse
|fdrslag anglende forbittrad olycks-
wfallstorsiikring, monopeliserad hos en
i fria former arbetande statsanstalt,
samt om moderskapsunderstod for in-
dustriarbeterskor.

Diirjdmte #w det Min avsikt att fram-
ligga forslag till motverkande av ar-
betsldshetens foljder, innefattande u-
{ tom Atgirder f6r beredande av arbeten
jimvil statsbidrag till kassor, som
meddela forsikring mot arbetsloshet.

Till den verksamhet statens arbets-
l6shetskommission bedriver dskar Jag
nya medel av drets riksdag.

Forslag till lag om enskilda viigar
kommer att framliggas, innefattande
en revision av 1907 &rs lag samt en
riittslig reglering av det enskilda viig-
visendet betriffande stidernas ej
planlagda omriden.

Andrade bestimmelser anglende av-
sittning till rusdrycksmedelsfonden
och om begrinsning av rusdrycksin-
| komsternas anvindning f6r budgeten

| skola ock foreliggas Eder.

Jag foreslir Eder personalindragnin-
gar inom departethenten och viss om-
organisation av deras arbete sdsom
| nirmaste led i det besparingsarbete
| inom statstSrvaltningen Jag érnar full-
| f6lja.

Med tillfredsstillelse ser Jag mig

| i stAnd att i r foresld Eder att siinka
| skatten & inkomst och firmodgenhet
| samt att nedsiitta konsumtionsskatter-
| na 4 socker och kaffe.
{ For underlittande av riksdagens
| arbete drnar Jag fére utgingen av fe-
| bruari minad till"Eder avlita de fram-
stillningar, som dro av beskaffenhet
att bora vara riksdagen inom ordina-
rie propositionstiden forelagda.

Nedkallande Guds vilsignelse dver
Eder och Edert arbete forklarar Jag
detta lagtima riksméte Oppnat och
forbliver Eder med all kungliz nad
och ynmest stidse viibevigen.

Det schweiziska kyrkoférbundet har
vidtagit Atgirder f6r ndrmare studi-
um och tillimpning av stockholmsmd-
tets grundsatser inom de evangelis-
ka kyrkosamfunden i Schweiz. 82 har
man inom det franskatalande Schwelz
spritt mdtets budskap i tjugufemtn-

| sen exemplar i forsamlingarne.
L]

Res Med Norska

re val, n
genom a
na linje

tare tid
Efter

1)

naviska linderna.

&ro odvertriffade.
Biljettpriset for enkel 3dje kla
biljetten ir gillande ett helt &r och

Samma ir férhallandet med Jirnvig
hang med en dylik biljett.

landet.
sen blir stdrst

N. R,

Dahl Steams

Resande, som Onsksa fOretaga en angenim
och innehdllsrik resa till Sverige eflter jul
och framdver, kunna aldrig gra nigot biltt-

liga och vill inrittade
{oljebriinnare)
och anlinda till Oslo eller Bergen pA kor

mellan f6ljande alternativ:

Fri jirnvigsresa frin Bergen till Oslo,
vidare till Stockho!m, Giteborg eller Maimd,

Speciellt wessa ¢ sistnimnda reseviigar erbjuda under sommarmi-
naderna odvertriffade scener.er, och den resande blir i tilifiille att pd
sin hemfird till Sverige bese storsta delen av den vackra, norska kust-
landsnaturen med de hoga ffillen och de djupa tjordarna.
@ro dessa trakter de mest naturskina, som finnas i nigot av de skandi-

Ang. “BERGENSFJORD” |Emnar New York den 9 februari 1926.
Ang. “STAVANGERFJORD" den 24 februari 1926,

Speciellt andra och tredje klassens bekvimligheter 4 dessa Angare

eller Norge ir $105:50, och for tur- och returbiljett $178:00. Den senare

Nu ir tiden inne att siinda efter sliktingar och vinner frin gamia
Kop biljetter med Norska Amerika Linjen och tillfredsstillel-

Biljetter tillhandahAllas hos alla statfonsagenter 4 C. P. R. och C.
eller hos generalagenturen {or vistra Canada,
For erhi'lande av detaljerade upplysningar tillskriv

Amerika Linjen

dr det ir friga om Angbitsiimje, in
tt vilja Norska Amerikalinjen. Den-
har tvenne nya, eleganta, bekvim-
passageraredngare
De avgh frin New York

POV PPPIOTIVIIIIVT

in § dagar

Al b dododadelrlolB oot lo o P NOH

landstigningén ha resande att vilja

L aaaa ey

Utan tvivel

ss oceanbiljett New York-—Sverige

kan diirefter fOrnyas, om si dnskas
sb.ljetter, vilka utstilllas t samman.-

LA A s aa e a e et

i

hip Agency,

G.ncr.l’agen! fér Norska Amerika Linjen.

325 Logan Ave., Winnipeg, Manitoba.

R e g

S o oo

SO

Dr. P. A ECKMAN

Svensk Tandliikare

Gott Tandldkarearbete
Hornet Main St. & Logan Ave.

|
;

Telefon N8667

SCANDIA

457 LOGAN AVE,,

DET ENDA SKANDINAVIS

Efter en omstdndig {orindrihg
ugnar dro vi 1 tillfille att forse var
val av firskt bréd och -bakelser
till svenskar, norskar och danskar
oss ett besdk. Tala om att NI sett

av

WINNIPEG, MAN.

KA BAGERIET | STADEN.

och insiittning av elektriska bak-

a kunder med stérre och bittre ur-
alla slag. Vi rekommendera oss

i staden och inbjuda alla att gora
annonsen 1 8, C. T

Aktningsfullt,

ALBERT SVENDSEN, igare.

Stirling Hotel

tahelt. En resande svensk skrev i
dare Stirling hotell dran av att vara
hotell jag besdkt | Canada™.

P.

Hirligt lige, med en tjusande utsikt dver Kootenaysjon

Ett verkligt hem for skandinaver.
H. BUSH

Nelson, B. C.

Komfor
denna tidning: *“Jag ger utan vi
det mest inbjudande skandinaviska

The Viking Hotel

785 Main Str, Winnipeg, Tel. J7685
Bista Skandinaviska Hotell fér den
resande publiken. 1sta klass rum.
Anguppviirmning. Varmt och kallt
vatten. Viinligt bemdtande. Pris
75¢ och en $1.00 per dag.

CHAS. GUSTAFSON, Kgare.

C. H. NILSON

Dam- och herrskriddare
Storsta skandinaviska
skriadderiaffir
Andra dérren frdn Main St
208 LOGAN AVE.

Winnipeg, -
Telefon A—7021

- =  Man

Alla slags forsikringar utskrivas. Lin |

ph mya oeh forbittrade fastigheter il lig- |
sta ghllande rinte.

EDWARD HAMMARSTRAND

ay {

C. H. McFAYDEN & COMPANY LTD. |
9 viningen Paris Bldg Winnipeg. |
Jag skall storligen virdera ett tillfdlle stt
(& formys Eder nu gillande férsikring eller
att ombesdrja shdans nys fOrsdkringar som
behbvas. Vi iro generalagenter 18r fyra av
de bista forsikringsbolagen. |

DRAGSPEL |

Férsta klassens handgjorda piano
eller kromatiska dragspel utféras pd |
bestillning. Aven reperationer utfd |
ras, Skriv pA engelska om mdjligt. |

C. SYLVESTRE, |
|

597 McDermot Ave., Winnipeg.

I trots av gillande fordrag mellan
Tyskland och Ryssland uppges tre
tyska konsuler blivit arresterade 1
Batum och Poti vid Svarta havet och
konsulatarkiven beslagtagna. Tyskar-
ne beskyllas f0r spioneri och uppges

ha forts till Moskva for att dir stdllas

Ekzemsalva
Liker absolut ekzem,
ringmask, gamla sér
sjukdomar.

Skabbsalva.

Liaker skabbklAda, kldda erhdl-
len vid vistelse pA prérien | 7 &r,
cubansgk eller filippinkiAda. Efter
en veckas anvidndo.ng dr allt Ater
stéllt, och detta slér aldrig fel. Sal
ven har helbregdagjort tusentils
under de sista 36 Aren. Bindes
per post for $2.10 per salva.

Apotekare S. Almklov.

Box 8. Cooperstown N. Dak.

hudklada,
och andra

' SCANDIA AND ABINGDON

HOTELS

Abingdon Square, 8th Ave., Near 12th
Street New York.

Biista hotell for den resande skan
dinaviska publiken Alla modiruas
anordningar fgr 2:dra och 3:dje ks
BONR DASAARETATO
REKOMMENDERAS AV LEDANDE

ANGBATSBOLAG

Passagerare mitas pA jJirnvigsets

‘lonen | New York via ankemsten

Professor SIMONON
Gammal professor | franska spri.
ket vid Pitman’s skola, London, Eng-
land. Bidsta och snabbaste undervis-

| ning, férméga att skriva, tala samt

att passera 12te klassen pA 3 ména-
der. 2156 A PHOENIX Block — tviirs
over gatan frin Walker Teater
Winnipeg.

Telefon A 4660. Jimvil undervis
ning per korrespondens.

DR. GRAHAM WILSON
SPECIALIST

Blks-, veneriska- och hudsjukdo
- stider: 9 1. m. 3l 8 o
m 688 B, Sta.

Residens

Njur-,

Main nirs O. P.
tion Komtorstelefon AS013.
e m B4TI.

infor ritta.

PA hidrnet av Broadway och 112th
street | New York skall uppforas en
byggnad, som blir 65 vaAningar hog,
8 fot higre din Woolworthbyggnaden
sdledes virldens hogsta byggnad.
Den kommer att kallas. "Christian
Missionary Building” och skall bland
annat inrymma en kyrka, ett sjukhus,
ett hotell och en bank. Kostnaden blir
$14,000.000.

o R S ek TR S e

“BOARD & ROOM”
kan serhilias f6r $8:00 | veckan hos

MRS. OSCAR JOHNSON,
469 Riverton Ave., Elmwood

Ett nytt slags glas, som ir elas
tiskt och kan bbjas och vikas har
uppfunnits av Ogterrikiska kemister
och skall fabriceras | England.




